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Feltámadás.
(V.) Olt im ádkoztunk mi ma* azon a ta ­

lajon, amely félszázaddal ezelőtt a  ti vérete­
ket itta, höslelkü szentjei a  magyar nem zet­
nek, prófétahitü oroszlánjaink. Emlékeztünk, 
im ádkoztunk. Óh, m ert rátok em lékeznünk 
nem lehet a  nélkül, hogy im ára ne kulcsol­
nék kezeinket. Az őszi délnek veröfénye ma 
ott csikorgóit a rögein annak a televény ho­
moknak, amely a ti hóhértoknak léptei alatt 
csillogott m a ötven esztendeje. Az égbolt 
ugyanaz m a is, amely mohón magába itta akkor 
végső sóhajtástokat. S ugyanez a nap, amelynek 
sugárkévéi ma itt villognak körülöttünk, 
ugyanez borult fekete felhöpalástba bitóitok 
fölött. Te fűszál, mely itt lengesz a fuvallat­
ban, ha ötven ivadékot szám lálunk fölfelé, a 
te ükapádon robogott végig a hóhér szekere 
a mi halálra szánt szentjeinkkel. És ugyanaz 
az isten, akinek örökkévaló szelleme most 
itt lüktet a mi szivünk kegyeletében, nem  
bénította meg akkor a bakónak szent-ölö 
kezét!

Ah, m a már lá tjuk : elháríthatatlan volt 
a  szörnyűséges végzet, meg kellett halnotok. 
A m agyar szabadság, ha hősei akadnak csu­
pán, nem  tám adhat fel többé. Hogy feléled­
jen s hódítson, hogy diadalt arasson  győzel­
mes ellenségein: vértanukra  volt szüksége. 
Mártírokra, akiknek gyötrelemmel és gyalá­
zattal kellett vérezniök hitükért, hivő honsze- 
retetükért. Száz csatán azért került benne­
teket a falánk halál, hogy ti legyetek e 
m ártírjai. A cserkoszoru azért nem  illette a 
ti hősi homloktokat, hogy köréje fonhassa a 
végzet a  löviskoszorut. Óh, mely szent, mely 
dicső, mely nagyságos m árlirom ság! Pribékek 
kezén pusztulnia el a hősnek; hiénák által 
pusztittatnia el a királytigrisnek; félállatok 
által dobatniok az enyészetbe a  félistenek­
nek: micsoda borzadalm asan fenséges vér- 
tanuság 1

S ti mosolyogva tűrtétek ezt a so rso t: 
„ex ossibus u l t o r l * — ezt súgta nektek egy 
sejtelmes ihlet a földi léttől való bucsuzás 
óráiban. És csontjaitok porából kikelt csak­
ugyan a bosszú. A vértanuknak csupán por­
hüvelyét nyelte el a sirgödör, de kopor­
sóik zárát lepattantotta a beléjük zárt 
eszme és kiáradt a föld m éhéböl és életet 
követelt és győzelmet parancsolt magának. 
Íme, él a  m agyar nem zet. ím e, virul a ma­
gyar szabadság. Feltám adtak a lemészárolt 
mártírok, de azt a  gondolatot, amely bakó­
jukat fölfegyverezte, azt a kegyetlen, gyáva, 
öldöklő gondolatot elpusztította az enyészet 
mindörökre.

Nem. Nem. Ti nem haltatok meg. Mil­
liók hálás sziveinek áhitatos emlékezetében 
éltek ti soha nem fonnyadó, soha nem múló 
életet. Ki emleget halált, rólatok beszélvén? 
Itt éltek, gondolkodtok, éreztek ti m inden 
magyar szivének mélyén. Igen, igen: mi ben­
nünk ti, nem mi libennetek. Amit ti m ár nem
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tudtatok meglátni, mi megláttuk és ujjongva 
üdvözöltük az t: a ti diódáitokat. Avagy nem 
élte-e túl a ti dicsöségtek a bakók sikerét ? 
Az ö szobruk hol áll ? Emlékükre ki szór 
átoknál és gyalázatnál egyebet? De áll bi­
zony a ti ércemléketek és egy rátok büszke 
nem zet fonja köréje kegyeletének legillato­
sabb virágait. S ércnél is maradandóbb jelét 
bírjuk mi a ti halhatatlanságtoknak: a  király­
n a k  esküjét m indarra, amiért ti harcoltatok 
és meghaltatok. Nos, hol vagy, halál ? 
Visszavonulsz ugy-e a mi örökéletü, örök- 
dicsöségü, szentséges daliáink elöl? Óh, 
hogyan is foghatna rajtuk az enyészet 
ha ta lm a?! Vetőmag az ö tetemük, amit 
a történelem  géniuszának keze hintett a 
magyar anyaföldbe. Nem erjed az ott, ha­
nem  csírázik. Uj élet fakad belőle: a  nemzeti 
jövendő.

Amiért nektek a bitófa elé kellett lépne­
tek, azért élnünk  s dolgoznunk szabad nekünk. 
Virul a királynak és a  nemzetnek együttes 
oltalma alatt a m agyar hazának soha többé 
el nem idegeníthető, soha többé el nem  pusz­
títható szabadsága.

Viruljon is mindörökké.
Ámen !

A vértanuk napja.
Budapest, október 6.

Az égen felhők és m intha ti robognátok 
felhökocsikon végesvégig az országon: tizen­
hárm án, akik ötven esztendővel ezelőtt meg- 
dicsöültetek. A mi gyönge szemünk a  felhők­
től az eget sem tudta meglátni, de a ti 
halhatatlan szem etek a felhőkön és a szava­
kon keresztül is a szivekbe látott. Nektek a 
szó semmi, mert mögéje láttok; nektek a 
könny is semmi, m ert forrása sincs eltakarva 
előletek; nektek egy egész fekete ország is 
semmi, m ert a  zászlókon és drapériákon túl 
megismeritek, melyik zászlót tűzte ki a szá­
mítás, melyik drapériát a megalkuvó okos­
ság; nektek még a dátum  szerint igazodó 
gyász sem im ponál, mert az egy dátum nak 
is szólhat, holott ti nem egy napon haltatok 
meg és nem  egy napra tám adtatok fel. Ti 
m indent láttatok és m indent jo&ftan láttatok.

Vájjon hogy is Ítéltek a m agasságban 
erről a mai napról?

Talán láttatok kegyeletet, mely ném a 
m aradt és nektek mégis beszédesebbnek te t­
szett. Talán hallottatok a felhőkig hatoló 
zokogást és sietve robogtatok tovább, mert 
ti odafönn messziről ráismertek az igaz zo­
kogásra és ez a nagyon hangos sirás kelle­
metlenül is érintett. Talán arra kalandozta­
tok, ahol az egykori ellenség szivébe tudta­
tok látni, hogy a halhatatlan haragját fojtja-e 
csak ném aságba, vagy az engesztelödését 
rejti szem érm es elvonulásba. Talán a régi 
bajtársaknál időztetek s az őszbe borult, 
összetört alakok súgták meg nektek az élet 
legszomorubb igazságát: hogy aki életben 
marad, lem orzsolja az idő, de aki meghal, 
azt megőrzi ifjúnak, szépnek, hősnek. Talán 
a városokat kerestétek, amelyek fekete ru ­
hába öltözködtek. Talán a falvakat kutattá­
tok, amelyek mindig talpig vannak feketében.

Lapunk mai száma húsz oldal.
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Talán m indenütt voltatok, vagy talán csak 
ott lebegtetek Arad fölött, ahol ötven eszten­
dővel ezelőtt a bakó csinálta legjobban a 
históriát, mert ö osztotta a halhatatlanságot.

Gyarló porem berek, az is valami, hogy 
a  halálotokat meg tudjuk érteni. Hogy erről 
a mai napról hogyan Ítéltek a magasságban, 
sohasem tudjuk mi azt.

Csak elfut tekintetünk az országon, me­
lyet ünnep alig tudott még úgy egyesiteni, 
m int ez a gyász. Csak csudáljuk ezt a  nem ­
zetet, melynek a jövő nem tudja úgy fel­
gyújtani a fantáziáját, m int a múlt. Amilyen 
szegényes az örömében, olyan dús a gyászá­
ban és kegyeletében. Az ezredév, melyet el­
érnie adatott, alig tudta valami nagyra in­
spirálni, de egy félszázad, mely vértanúit 
ölébe fogadta, a kegyeletes emlékezésnek 
mennyi poétikus, megragadó form áját csalta 
ki fantáziájából! Oh m int megérzik ezen a 
nemzeten, hogy a sors egy kissé egyolda­
lúan nevelte és többet foglalkoztatta gyász- 
szál, mint örömre gyújtó ünnepekkel! Bi­
zonyára ki van a magyar talentum művelve 
a  gyászra és ha a millennium m egünneplé­
sében a sablonhoz kellett menekülnie, az 
aradi vértanuk halálának félszázados évfor­
dulóját úgy tudta megülni, ahogy ez a csu­
dálatos alkalom megkívánta s ahogy az a 
tizenhárom  vértanú nemcsak Aradtól, hanem 
az egész országtól megérdemelte.

Az egész nem zet egy volt a kegyelet­
ben. De a mi gyarló szemünk megakad a leg­
szebb momentumon s megáll Aradnál. Talán 
mert az volt az ö Golgotájuk 1 Talán mert 
most mindenfelől odazarándokolt a nem zet 1 
Arad és csak Arad ötlik a szemünkbe és a 
vértanuk szobrán, az ország koszorúin, a 
tüzes és tüzelő beszédeken túl azt a  csudás 
képet látjuk szakadatlan, mikor a minoriták 
templomában feketeruhás asszonyok szemé­
ből patakzik a könny, mert az a poéta-szivü 
pap tizenhárom  minorita atya segédletével 
pontifikálja a szent rekviemet. Tizenhárom 
atya . . . m inden vértanúért egy . . .

Akkor, ötven esztendővel ezelőtt, szintén 
minorita atyák álltak a vértanuk mellett. 
Akkor a könnyük patakzott, mert halálba 
kisérték a hősöket. Most magasztos tűzzel 
ragyogott fel a  szemük, hiszen halhatatla­
nokért mondottak im át . . .

Az aradi gyászünnep.
A r a d ,  október 6.

Gyönyörű tiszta kék égbolt mosolygott le a 
fekete díszbe öltözött városra. Zsolozsmás hangu­
lat ülte meg az ünneplő sokaságtól m ár kora 
reggel népes utcákat. Nyolc óra tájban gyü­
lekeztek a küldöttségek a városháza előtt. A 
középpontja a deputációknak persze a képviselő­
ház küldöttsége volt. Ehhez a maihoz hasonló 
nemzeti ünnepet nagyon régen láto tt vidéki v áros; 
egybou pedig páratlanul állott az aradi ünnep 
minden más hasonló ünnep fölött. A törvényhozás 
ilyen nagyarányú, valósággal imponáló módon 
seholsem volt eddig képviselve. Nemcsak a Ház 
elnöke jö tt el tisztikarától kisérve, hanem a kép­
viselőhöz m agyarországi tagjainak szinte egy 
ötödrésze. Majdnem határozatképes számban vol­
tak együtt a honatyák, a tanácskozóképosséget 
pedig messze m eghaladták. És ezenkivül politi­
kai és egyéni fajsulyra nézve ennyi kiválósága 
a Háznak nem igen találkozott hasonló ünnepi 
kiránduláson.

Az ünneplő fiók-parlamentnek diszruhás és
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szalonkabátos tagjai körül a többi doputációk is 
festői csoportokban sorakoztak, ogyik-másik gyász­
fátyollal bevont selyemtászló alatt. Egy-egy is­
mertebb és népszerűbb képviselőnek apró ová­
ciókban is volt része. Mikor Perczel Dezső elnök, 
Eieronymi Károlylyal, Arad képviselőjével és 
házigazdájukkal Fábián László főispánnal meg­
érkezett, az egész közönség éljenzett. Mcgéljo- 
neíték Eordnszkyt, Kossuth Ferencet, Ugrón 
Gábort, akinek szálas alakja erősen kivált 
a sürü tömegből. Kalocsay Alán, a szelid- 
képü papkópviselő, aki csendes óráiban a poézis- 
ban mükedvelősködik, csinos kis verset rögtön­
zött az oste s ezt a verset ma nyom tatásban 
osztogatták. A Ház régi poétája, Meszlény Lajos 
ezúttal nem verselt (legalább nyilvánosan nem), 
hanem egy kedves, poétikus ötlettel konkurrált. 
Az ő mindennapos piros szegfűjét, (amelyet foga­
dásból visel s még gyászban sem tesz le) fekete 
fátyollal vonta be.

— Lulukám  — m ondták neki, — ez nem 
rím, de nagyon szép.

A Ház hatalm as koszorúját négy diszruhás 
teremszolga tartja Farkas János terembiztos fel­
ügyelete mellett. Mögötte sorakoznak a Ház 
választott tisztikarának tag ja i: Perczel Dezső el­
nök, Csávosey Béla háznagy, Molnár A ntal és 
Lázár Árpád jegyzők. Közvetetlonül a képviselők 
mollett áll fel a Budapesti Ujságirók-Egyesüle- 
tének küldöttsége, elnöke Vészi József ország­
gyűlési képviselő vezetése a la tt s az Otthon 
deputációja Sebők Zsigmonddal az élükön. Egy- 
sorban velük Arad város és Aradmegye törvény- 
hatóságának tagjai, ak iket Fábián főispán, Salacz 
Gyula polgárm ester és Dálnoky-Nrujy Lajos al­
ispán vezetnek. Aztán a többi törvényhatósá­
gok, egyesületek, testületek emberei. Impozáns 
sorfalként veszi körül őket a waggongyár ezer 
m unkása, aki egyúttal a rendfenntartásban is 
segít a hatóság embereinek, s a rendező bizott­
ságnak. R endfenntartásra voltaképp nincs szük­
ség, mert a roppant közönséget fegyelmezi az 
áhitatos ünnepi hangulat, amelyet semmi disszo- 
náncia nem zavar. Ekkora tömeget nem is ta rt­
hatna rendben más, hanem ha önmaga.

Kilenc óra tájban megindul a menet. Előtte 
lóháton nyolc kürtös halad, egy Á’ífW//-főle régi 
m agyar gyászindulót fújva. A gyönyörű kesergő 
komoly, mély hangjai mellott lassan hömpölyög 
az impozáns, m éltóságcsan szép processzió. Mire 
a minoriták öreg templomához ér, felszaporodik 
az utca ünneplő ruhás közönségével együtt vagy 
harmincezer főre. Az eleje ott helyezkedik el a

T  Á L C A .

A régi flamand városok.
— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á ja .  — 

Irta: Pékár Gyula.

ÍAtcsak a szocialista rém szemét keres­
sük . . . V annak itt kellemesebb látnivalók is. 
A vonat sebesen hit át Bruges-őn, Gandon és 
egy sereg más furcsa mjvü.ósdi kis flamand váro­
son. Mint apró, itt feledett sziootei a babonás és 
kegyetlen, do festői középkornak: olyanok o vá­
rosok a modern világ tovarohanó, nagy prózai 
folyamában . . . Nem is Bruges-nek és Gaod- 
nak kellene őket neveznem, hanem helyesebben 
Briiggenek és Gentnek, mert hisz flamandok 
egészen és falaik közt nem (ismerik a francia 
szót. S ez a flamand beszéd, mely az osztendei 
modern keretben tán  nohézkes és ügyetlen, — 
tudja az isten, de végtelen ódon kedvességgel 
hangzik e legendás fészkekben 1 Stílszerűen illik 
ide — a gothika nyelve s ezen beszélnek hoz­
zánk a Memling Madonnák, a merev, do saját­
ságosán bájos flamand Magdolnák, — no és azok 
a naiv kőszörnyetegek is, melyek m int a gyor- 
mekmesék rémei vigyorognak ránk a kathedrálisok 
oszlopainak gothikus virágai k ö z ü l . . .  óh ezek a 
bűbájos régi kis flamand városok ! E lveszett 
feudális ékszerek, — eldugott kincses szekrények 
ezek a Belgium nagy vetoményes kertjében . . . 
Kicsinyek és kedvesek, m intha csak játékszerek 
volnának, amint hogy véres játékszerek is voltak 
a  dacos burgundi princck s a kegyetlen spanyol 
Albák kezeiben \  alami gyormoteg báj van ég 
felé nyúló és versenyt íohászkodó tornyocskáik- 
ban, — lépcsőzetes homlokzatú, aranyos spanyol 
palotáikban és csudaremek városházaikban. S 
valami naiv, ügyetlen kedvesség beszél bástyafias

templom előtt (csak kis része kap helyet a temp­
lomban), a vógo a Sszabadságtéren, a vértanuszo- 
bor előtt állapodik meg. Nagyszerű kép. Impo­
záns korotot adnak hozzá a  feldíszített, széles 
házsorok. Egyes épületek diszitéso igazán pazar. 
Különösen pompás a templom, a Fehér kereszt 
fogadó, a színházi bérház és a szoborral szemben 
levő paloták fekete ékessége.

(A gyászistentisztelet.)
Az ünnep kezdető a minorita templomban tartott 

gyászistentisztelet volt. A templom bolsejét fekete 
drapériával vonták be, amelyről komor méltó- 
sáígal ^erődnek vissza a csillárok lángjai. A főol­
tárnál pompás szarkofág van felállítva a vértanuk 
arcképeivel. A főoltár közelében legelőbb a vér­
tanuk családtagjai helyezkedtek el, köztük Féeííj/ 
Károly tábornok özvegye, Pöltenbtrg tábornok rokona, 
báró Endo konstantinápolyi osztrák-magyar katonai 
attasé. Ott kapott helyet a képviselőház elnöksége is. 
Vagy hat padsort töltöttek meg a törvényhozás kül­
döttjei. Köztük ül a negyvennyolcas országgyűlés 
két ismert taarja is: József és Ivánka Zsig-
mond. Az öreg honvédek egv része szintén a temp­
lomban foglalt helyet, de a nagyobb rész katonásan 
megáll egv öreg zászló körül. Az a zászló is a 
négyvennvolcas csatákból való. Ezt a legszebb <!e- 
putációt Balogh Sándor, az Országos Központi Hon­
egyesület alelnöke és Szenl-lmrey Kálmán, a honvéd- 
menedéknáz parancsnoka vezetik.

A templom karzatán száztagú zene- és énekkar 
helyezkedett el, amelyet részint az aradi da^segye­
sületek. részint az aradi színtársulat karszeuiélyseté­
ből alakítottak. Ilyen nagy templomi kórus egyetlen­
egy vidéki városban sincs, Aradon is csak ilyen 
nagy sátorosünnepen állott össze ez a kitünően fe­
gyelmezett, betanított és ihlettől áthatott mii vésztár­
saság, amely magasan fölötte áll a dilettantiz­
musnak.

Az ünnep egyik legfenségesebb száma volt 
Mozart remek rekviemé, amelyet bámulatos precizi­
tással adtak elő a vonós és fuvóhangszerekböl álló 
zenekarok és az énekkar. A magánszólamokat kiváló 
művészek, köztük Odry Lehel és Déry Jenő énekel­
ték s a női szólamokat is kiváló erők, köztük S«ie&er< 
Hermina, vették át. Az ünnepi közönség meghatottan 
hallgatta Mozart fenséges alkotását, amely művészi 
kerete volt Csákó, Cirjók által celebrált misének. Ér­
demes itt külön megemlíteni Vnger Józsefet, aki a 
nagy müvet betanította és erővel, nagy inspirációval 
dirigálta.

Mise után a legszebb rendben, ünnepi néma­
ságban vonult ki a közönség a templomból. Az utcán 
fölharsant a lovas kürtösök indulója s pár perc alatt 
a vértanuk szobra körül özönlött az óriási sokaság. 
A Szabadság-tér házainak ablakaiból köröskörül 
fekete ünneplő ruhás közönség nézte a hatalmas 
menetet.

nehézkes kapuikból, félénken kanyarodó szűk 
utcáikból és azokból a vöröstégla burgher házacs­
kákból. m e'yek oly .picik, oly fortélyosak és oly 
sok fedelüek! . . .  És mindezt a sok templomot, 
tornyoeskát. házat,m int egy m egkövesedett s mégis 
örükszépen viri'ó flóra, mesés pompával bontják 
el az istenfélő flamand gothika legszebb virágai. 
O tt nyílnak a középkor e misztikus m árvány­
rózsái még a legszerényebb liáz ájtatos kis ablak- 
ivo a la tt is . . . Olyanok o városok még mindig, 
m int ahogy háromszáz évvel ezelőtt ábrázolták 
őket tudákos metszeteken, melyeken alól vitéz 
seregek ütköznek szép négyszögletes rendben 
s ágyuk lőnek egymásra öt lépésről, felül 
pedig cifra szalagocskán szól az ajánlat és ma­
gyarázat a sercnistúmu princnck . . . Do legszeb­
bek azért azok az icipici házacskák I Babáknak 
való okos és rendes házak ezek, m iniatűr szo­
bákkal és labirintszerü folyosókkal. Ha ósdi ab­
lakaikon bopillant az embor, olyan az, mintha 
mesevilágba tévedne a szem. Ott ülnek annak a 
darab középkornak a mélyén a flamand Magdol­
nák eredetiéi: szorgalmas szőke leányok, akik 
m unkájukra hajolva, még mindig horgolják a 
kincset érő csipkét, csak úgy, mint r é g e n . . .  
A Hamupipőkék fáradt kék szemmel pillanta­
nak fel s mikor szemeink találkoznak az övék­
kel, oly m elankolikus az a tudat, hogy mi most 
tovább m együnk és soha többet nem látjuk vi­
szont a futó porc o bájos költeményét, amely egy 
pillanatra valóságnak látszott . . .  De élettelenek 
o régi képek még ig.v is. Akkor élednek tol ez 
ódon városok Igazán középkori dicsőségükre, 
mikor estefelé lcszéJlnak az árnyak s a hrffroyk- 
ban megszólal a flamand harangok hirea játéka. 
Bűbájos o harangok szava: éltesen panaszos, 
m int valami ájtatos kantáta, — m isztikus szózat 
az a messzo múltból, amely több emberi igazat 
mond el nekünk, miirt akármilyen vastag kötetes 
történelem . . .  S a modern nappal lassan, gyermetc- 
non alszik «1 « ha rámáik ringató szava mollntt a rési

(A vértanuk szobránál.)
A szobor körül magas árbocokon lángoló töm* 

jénlámpások vörös fényében a térség is olyan volt, 
mint egy nagy, nagy templom, mennyezete az azúr* 
tiszta égbolt.

Áhitatos csendben zúgott föl a dalárok ajkairól 
a Himnusz magasztos dallama. Azután Pethes Imre, 
az aradi színház tagja lépett az emelvényre és 
mesözehangaó érces hangon elszavalta Jókai Mór 
gyönyörű versét, amelynek utolsó négy strófája igy 
hangzik :

Hozzátok jöttÜDk el, nektek elmondani,
Hogy a magyar nemzet uj életre támadt,
Ész, erő, akarat, minden a hajdani,
Mindenki munkában, alkotásban fárad.

Kincsünk — a szabadság — nincsen megcsorbítva,
Nemzetünk hÖs lelke uj lángokra szítva.

Mikor igy megzendül a nép riadalma,
Éltetve a hazát s az elhunyt hősöket:
Lehetetlen, hogy azt a szobor ne hallja :
Ez a hang holtakat életre költöget,

Ez a hang rezgésbe hoz földet és eget
S izzó fényt kölcsönöz, oh ércszobor, neked.

Látjátok ott ez érc-arcokat szikrázni ?
Nézd, hogy tündökölnek tulvilági fényben 1 
E néma ajkak is tudnak ccóra válni :
Beszélnek, kiáltnak angyalok nevébeu!

Kezünket szorítják, csókjaikat adják!
Keblünkre borulnak, szivünket áthatják.

Beszélnek ! Csendesen ! A ki ezt nem hallja,
Annak nincsen lelke I Mi hozzánk beszélnek,
A ki megértette, keblébe takarja.
Mert az örök mondás. • -  Szólnak a vezérek !

„Vérrel öntözött sír nem marad áldatlan :
Aki a hazáért halt meg, — halhatatlan 1“

Orkánszerü tetszészaj zúgott végig a belátha­
tatlan tömegen, amikor a költemény szavalata véget 
ért, mire Csécsi Imre aradi református lelkész mon­
dotta cl poétikus Bzárnyalásu ünnopi beszédét.

Szólott arról, hogy mikor ölvén évvel ezelőtt 
az osztrákok és oroszok letiportak a nemzetet és 
nemzeti szabadságot s nagyjaink elvesztésével és 
iildösésével akartak tönkretenni, zsarnokaink azt 
hitték, hogy ez az ország megsemmisül. De uj életre 
támadt, nemcsak Faiát tudásával és tehetségével, 
hanem hőseink megdicsőülésével. A föld éppen oly 
erős forrása a jövő munkájának, mint a hős mártí­
rok halála. Amikor a tizenhárom vértanú kilehelte 
lelkét, megszületett a jövő Magyarországa. Most el­
jött egész Magyarország, hogy áldozzon a tizenhárom 
vértanú nagysága előtt. Leborulnak előttük a sza­
badság harcának ősz katonái s az ifjak, a jövondö 
reménysége.

A tizenhárom neve, mint csillagkép ragyog a 
szabadság égboltozatán: /  ulich Lajos, a m indig
győző Damjanics János. Dessewffy Arisztid, Kies 

I Ernő. Knézich Károly, Lahner György, Lázár György, 
g ró f  L ein ingcn  Károly, Nagy Sándor József, Pölten- 
berg Ernő, Schweidel József, Török Ignác, gróf 
Vécsey Károly, ti minden idők nagy hősei, vértanúi, 
leborul im a magyar nemzet a ti emléketek nagysága

századok sötétebb feudális éjszakájába. É jszakára a 
burgundi princek parancsolnak itt ism é t. . .  óh 
ti mesés kis flamand városok. — ti aranycsattos 
misszále-botiis imádságos könyvek, melyekben 
nem isten irgalmáról, hanem  haragjáról lehet 
olvasni s melyekből mégis annyi ájtatosság, 
annyi szenvedéses hit fohásza árad fe lénk!

. . .  De a legbájosabb azért m indenik közt 
mégis Bruges. A sokíornyu, a legendás, a hires 
öreg Bruges! Egyszer tán majd többet Írok róla. 
Mert hisz egyike azoknak a csudás helyeknek, 
ahol az ember, ha  egyszer ott volt, ott hagyja 
lelke egy darabját s az a darab lélek ott él m a­
gában tovább . . . Egy kincses szekrény ez a 
Bruges és én nekem, h a  rágondolok, m indig 
azok a hegyes tetejű, góthikusan merev arany 
szekrények jutnak eszembe, a milyenekben hajdan 
a karolingi királynék tarto tták  ékszereiket s a 
milyenekben ma még a szent martirok ereklyéit 
őrzik a templomokban . . .  Ha tornvocskás tetejét 
felemeljük, vérrel vegyes tömjénszag árad elő 
belőle és szemünk elkáprázik ama kincsek láttára , 
melyek jelképes mélyében lcledzenek. A lég- 
szol b Memling képek s a legritkább Van Eyek 
festmények kerülnek elő belőle, vegyest a leg- 
pompázatosnbb spanyol rctablokkal, szobrokkal, 
Malincs- és A tivers-esipkékkel/s szentek csontjai­
val. Azok a csipkék! I tt  az Örült .Johanna csoda 
finom müvü köténye, az V. Károly keszkenője s 
a pármai hereognő g a llé rja . . .  De kutassunk 
csak tovább a szekrényben. A burgundi régi di­
csőség aranyporába markolunk belő és mennyi 
kincs van ebben az aranyporban! A Merész Ká­
roly trónja, hercegi koronája . . .  sőt ha  még mé- 
lyobbro nyúlunk, egy olyan drágaságot találunk 
benne, amelyről nem is gondolnánk, hogy itt fo­
gunk iája akadni. Az aranygyapjas rend lánca 
akad a kezünkbe ! . . .  Mert" a Bruges kincses 
ládája őrzi az aranygyapju eredetét és titkát is. 
Burgundi rendjel ez s a kathedrál kórusában 
inélí ott vonunk az. első lovaitok stn 11 limai ás
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előtt. Leborulnak itt a nagy idők aggastyán alnk'ai, 
az öreg honvédek, hoar.v a ti emléketek dicső­
sége ragyogja be földi életük utolsó eszten­
deit . . . .  Loborulunk mindnyájan ; ifjak és öre­
gek, vezetők és egyszerű munkások és áldunk 
benneteket, a ti magasztos ^áldozataikért! És a 
nemzet kész a világ előtt fölkiáltani : hőseink, vér­
tanúink emlékére nem tartunk hitvány alkut soha! 
Véljük hallani o szobor ércajkának beszédét. Ma­
gyarországot az ő ezercsztondős dicsőségével nem 
lehot silány tartományi rangra alásülyeszteni, soha. 
Itt ünnepel, itt adja koszorúját na ország első testü­
leté, az országgyűlés, ez pedig az egész, az osztatlan 
nagy magyar nemzet háláját és tartozó kegyeletét 
jelenti. Leiekből gyászolunk, s gyászunkban lólekből 
ünnepelünk.

És te Isten, magyarok erős Istene, ki nem vagy 
bosszúálló istenség, terjeszd ki védelmed erejét 
Árpád országának határai fölött! Engedd, hogy a 
külön nyelvű, de még nem egyszivü népek értsék 
meg valahára a magyart, s legyenek segítőink, test­
véreink a jövendőért folytatott nehéz harcainkban ! 
Áldd meg a porladozó hősök nyugalmát, az élők nemes 
hazafias törekvésein Add, hogy o nemzet, Szent 
István dicsőséges koronájának viselőjével íeldulha- 
tatlan egyetértésben, legyen boldog szabadságban és 
dicsőségben 1 Magyarok Istene, hallgasd meg imád­
ságunkat! Úgy legyen! Ámen.

Templomi áhítat szállta meg mindenek szivét 
e gyönyörű imádság után, és mialatt fölzendült a 
sok ezer ember ajkán a Szózat ünnepi melódiája, a 
szoborhoz lépett a képviselóház elnöke Perczel Dezső, 
mellette a Ház jegyzői Perczel Béni és Afo/ndr Antal, 
Csávossy Béla háznagy, Dessewffy Arisztid háznagyi 
titkár. Négy képviselőházi huszár tartja a gyászín- 
tyollal bevont nemzeti színű szalaggal átkötött ko­
szorút és a Ház elnöke e szavakkal teszi lo a szobor 
talapzatára:

Az országgyűlés képvisolőházának m eg­
bízásából és novében teszem lo e képviselő­
ház igaz és örök hálájának jeléül a koszorút.
Utána a negyvennyolcas honvédek központi bizott­

ságának küldöt’sége lépett a szoborhoz. A honvédek 
nevében Balogh János, a budapesti menedékház ne­
vében pedig Szentimrey tette le a koszorút. Budapest 
város koszorúját Rózsavölgyi alpolgármestor a követ­
kező beszéddel tette le:

Budapest székesfőváros nevében teszem 
le a koszorút a tizenhárom  vértanú emlék­
oszlopára. Hazánk ujabbkori történelm e leg­
gyászosabb eseményének évfordulója a  mai 
nap. E lévülhetetlen kegyelet jeléül hozzuk a 
koszorút azoknak, akiknek emléke meg- 
dicsőült fényben ragyog.
Arad város koszorúját Salacz polgármester tette 

le a szoborra o szavakkal:
— Szabadságunk sírjukból támadt föl!
A vármegyei törvényhatóságok koszorúit Dal­

noki Nagy Lajos alispán tette le.
Erre Ugrón Gábor koezoruzta meg a szobrot

pártja nevében ezzel a beszéddel:
A független és 48-as párt nevében hódolok

koszorúmmal ! Midőn ezt teszem, föltűnik előttem a 
haza ötven év előtt, amidőn a nap véresen kelt és

ékes címerei, — csupa büszke régi francia n é v ! ..  
Burgundi rendjel ez és Maximilián császár — In 
felix Austria nube! —  csak a Merész Károly 
leányának a révén szerezte meg az osztrák ház­
nak. De kotorjunk tovább a régiségek közt. Ott 
a láda főnőkén toljuk félro a kathedrális tornyát 
és góth iveit. A lattuk rejtőzik a Bruges legfeje- 
dolmibb ereklyéje. Mesés fényű arany bronz 
szarkofágon talpig páncélban fekszik ott maga a • 
tragikus burgundi herceg, Charles lo Téméraire. ! 
Fegyverzete csudúsan pompázatos; testo felét az 
anyja Bourbon-liliomai ékesítik, nyaka körül nz 
arany gyapjú, oldalán a hercegi pallos, lábánál 
pedig fortelyos nagy lovagi sisakja s dacos jel­
m ondata: „Megkezdettem, most hát hadd sike­
rüljön !“ Leornló, de rnerovro nyesett fürtéin a 
burgundi hercegek biborfövoge pihen, melynek 
szélealja koronamód herm elin háromszögecskék- 
ben van felhajtva. Köröskörül művészi szalagok­
kal egybevetton, zománcos színekben ragyognak 
tartom ányainak és városainak címerei. O tt van 
osztrák főhercegi címere i s . . .  A szarkofág olda­
lain bronz roliefben domborodik ki büszke 
genealógiája. . . De hisz mindez mollékes. Az Ur 
dacos, kérlelhetetlen arca uralkodik itt az emléken ! 
Arról nem tudia az ember levenni a szem ét... Olyan 
tragikusan vitéz és komor az, m int ahogy elkép­
zeljük azt a hőst, akiben a lovagi világ elesett 
az újkor ravasz és józanabb politikájával: XI. 
bajossal szembon. Szinte nem is egyéni arc ez már, 
hanem talpig vasas, lovagi megtestesülése a Fátum ­
á k ,  — az egyetemes földi m úlandóság szomorú 
gondolatának . . . Mellette cgv teljesen hasonlóan 
pompás szarkofágon fekszik a leánya, Maximilián 
császár huszonötéves korában e lhalt hitvese. Egy 
brokát ruhás, naiv arcú gyermekasszony, — egy 
szelíden merov flamand prinecsz, ki akár Mom- 
lingnek lehetett volna a modellje valami ábrán­
dos szenthez . . . Ahogy ott a fejedelmi párnán 
fekszik, szerényen pihenteti aranysarus lábait a 
gothikus hagyományok kutyáján. Kezeit pedig áj-

vérbe bukott. A nemzőt testéről húscafatokat téptek 
le. Kínokban vonaglott a nemzet, mert elvesztette a 
szabadságharcot és elvesztette a függetlenségi harc leg­
jobbjait. A megváltáshoz a vértanuk útja vezet I Ezen 
jutott el ötven évvel ezelőtt nemzetünk a Golgothához, 
amidőn kigúnyolására megkinozták és megszűrték 
tövisekkel. Ekkor a nemzet fenséges homlokára 13 
vércsepp hullott Arad mezején . . .  A 13 hős, a tizen­
három vértanú!.,. Meg akarták büntetni őket, de 
ezek az örökkévalóság terére léptek. Meg akarták 
gyalázni őket, de lelkűkért mnga Isten jött el és 
magához emelte őket a megdicsőülés honába. Elte­
metni vélték a dicsőséget, az eszmét, amelyért küz­
döttek és véreztek, de a föld megmutatta, hogy a 
megújuló lét is örökkévaló bölcsőt nyújt nekik. A 
vértanuknak halálhírére a világ népeinek sze­
mébe könnyek szöktek. A világ testvérül fogadta 
ol és a lotiport nemzet, amelynek nevét eltörölni 
akarták, a népek történetében és legendájában 
él. Ez és minden, amit bírunk, a ti ered­
ményetek és a ti szerzeményetek. Ezért nincs 
más kegyelet o helyen, csak a tiétek, a hősök és 
vértanuk kegyelete, mert csak az él milliók szivében 
és visszhangzik milliók szavában, mert azok a sza­
badságért küzdöltek, mert millióknak szolgául való 
bilincsba veretese neru kelt visszhangot, bármint jaj­
gat, ha harcuk nem a szabadságért folyt. A szabad­
ság küzdelmét vívták, azon eszmét-, amelynek mellé­
ben az eszmék láncolata, a függetlenség és testvéri­
ség eszméi születnek, hogy őzen föld szabad és 
független legyen és egyesítsen munkában és harc­
ban, bármely nyelvet i : beszéljen a hazának minden 
fia, hogy szabad napjai legyenek a magyar nemid­
nek és a világ népeivel való érintkezés testvérként 
fűzze őket össze.

Oh, ti dicsők! tekintsetek lo a magas égről. 
Nézzétek e nemzetnek munkáját és harcát és bocsás­
satok meg, ha Magyarország nem az a Magyaror­
szág, amelyért ti harcoltatok és megdicsőiiltetek! Az 
eszrao, amint élt a múltban, fennmaradt négy száza­
don át és felettünk lebeg a jövendő ígérete: El fog 
következni az idő, hogy kiengesztelést nyerjen a ti 
megbántott szellemetek és ezért intve tekintek a 
nemzetre, mert mint a költő mondja:

Milliárdnyi holnap közelebb van felettünk,
Mint ama röpke perc, amelyet eltemetünk ! 

(Frenetikus éljenzés.)
Utána Kossuth Ferenc a függetlenségi és 48-as 

párt koszorúját o szavakkal holyezte e l:
— A honvédvértanuk iránt érzett örök kegye­

let és tisztelet jeléül, a vitézség és becsület példá á- 
nak emlékéül 1 Legyen nektek dicsőség, dicsőség, 
dicsőség 1*

Bartók Lajos e szavakkal tette lo a Petőfi-társa- 
ság koszorúját:

— Dicsőség a vértanuknak 1 Titeket gyász- 
oroszlánok senki sem döntött meg 1 A szabadság- 
harcban csak egy előzött meg a halálban, a ti köl­
tőtök, aki egyedül voIua méltó a ti dicsőségeket 
megénekelni : Petőfi Sándor. A Petőfi-társaság, amely 
az ő szabadság- és nemzeti eszméit hirdeti — az ő 
nevében teszi le a koszorút lábaitokhoz. A ti szá­
raz Iátokon virágzott a világ legszebb babérja. 
Ugyanoda tekint a haza legnagyobb költője, de eljön 
az az idő is. amikor a haza első embere meghozza 
koszorúit emlékezetül és ez lesz Magyarországnak

tatos félénkséggel emeli imára, — azokat a finom 
és gyönge női kezeket, melyek örökro kiadták 
a habsburgi Jázonnak a burgundi arany- 
gyapjút—

*
Antwerpen.

Ah, ez már más valam i! Ez már nem a 
Memling és Van Evők sovány m adonnáinak a 
városa, hanem az éjsznki olaszok, Jordaens és 
Rubens pogány életörömének, kövér bacehans-

| nőinek és M agdolnáinak: a Helene Fourmontok- 
• nak az országa. Rubens pedig testvére volt 
j Tiziannafc, Tizian pedig a boldog Velencében 
l élt . . .  Nos hát tán  ezért, is nevezik az antwor- 
! peniek olyan büszkén városukat „Éjszak Velen- 
i céjének44: „hét Veneticvan hét Noorden* . . . hát tény- 
| lég Velence is ez, egy életvidor nevető Velence, 

melynek világosabb szőke géniusza valóságos 
húga a Veronese aranyhaju „Bella Veneziájá- 
n ak “, ki oly diadalmasan trónol a dogo-palota 
mennyezetén s kibo egykor olyan szerelmes vol­
tam én . .  . Csakhogy ez az éjszaki Venezia nem 
a Veroneso opálos aranyzöld színeiben van tartva, 
hanem a Rubens tán bujább, do lymphatikus és 
sápadtabb. flamand színeiben. A déli Velence 
tán előkelőbben és titokzatosabban örül az élet­
n e k ; ez :v5 cjszaki naivabb, do nyíltabb jókedvvel 
és hogy is mondjam ? . .  . germánosabbán vagyis
ügyetlenebből tombol ö röm ében------- Hanem
valami olyan őszinte, szinte gyormokes bohóság 
van a Rubens Bella Vencziájában, hogy szívesen 
megbocsátjuk neki nehézkességét, mert érezzük, 
hogy szivo van, tán több, m int a Veroneso szép 
szőke asszonyának . . . .  Ha önök nem szeretik a 
Rubens kövér bacchánsnőit és tán túlságosan 
telt Madonnáit, no Ítéljenek el azért engemot! 
Nem a sovány emberek örülnek igazán az 
életnek, hanem a kövérek, mert hisz a kövérség nem 
inas, mint nz életörömnek reánk rakodott emléke, — 
kissé nchór emlék ugyan olykor, do Bacchus

legdicsőbb napja, a ti megváltó müveteknek betető­
zése. így legyen! Ámen I

A Történelmi Társaság nevében Thaly Kálmán, 
Debrocen város nevében Komlóssy Ferenc főjegyző 
koszoruzta meg a szobrot. Szép jelenet volt az is, 
midőn dr. Rosenberg aradi főrabbi az aradi hitköz­
ség nevében egy gyönyörű ezüstkoszorut tett a szo­
bor talapzatára e szavak kíséretében:

— A magyar zsidók örök hálája élni fog vál­
tozatlanul addig, a mig a hon él, tehát végtelen 
időkig.

Koszorút helyezett még a szoborra Hajdú-Bö­
szörmény városa nevében Institorisz Kálmán főjegyző. 
Szép volt a műegyetem koszorúja is. Rendkívül nagy, 
gyönyörű ezüst koszorút helyeztek még el az aradi 
vaggongyári munkások.

A koszorúk között volt a Budapesti Naplók is> 
amelyet Vészi József országgyűlési képviselő, a 
Budapesti Napló lőszerkesztője helyezett el.

A koszorúk letétele közben lassan szállingózni 
kc-dott a közönség a vértanuk vesztőhelye felé. A 
S-:.badság-térről az AsztalosSándor-utcán és aBocskó- 
ntcén a várba vezető fahidon és az ujaradi utón való- 
p*~0’  népvándorlás támadt. A hivatalos menet még 
meg sem indult s az országút máris olyan volt, mint 
a főváros v 1 a mely élénk körútja ünnepnapon. Gya­
logosok, magánhintók és bérkocsik hangos zűrzavar­
ban kerülték egymást. A rozoga fahíd aggodalmasan 
nyögött a temérdek nép súlya alatt.

(A vesztőhelyen.)
A vesztőhely körül csöndesen kezdődött el az 

elhelyezkedés. A szürke obeliszk fölébe három pom­
pás koszorú borított zöld levéltakarót. A talapzaton 
emelkedtek a nemzetisziu szalagos, gyászfátyolos 
koszorúk százai, amelyek között a legszerényebb, de 
a legmeghatóbb volt az özvegy Damjanich Jánosnóó. 
Fekete szalagján ez volt a fölirás:

Emília kegyelete.
Az emlék kőlépcsőin sorakoztak a küldöttsé­

gek, közöttük voltak az ünnep szereplői: Bara&da 
Béla. Simay István, az aradi honvéd-egylet elnöke, 
Posa Lajos, Kossuth Ferenc. Ott gyülekeztek a kép­
viselők valamennyien. Az agg Madarász Józsefet 
körülfogják a 48-as honvédek; egymásután járultak 
elébe s könnyeztek a viszontlátás örömében. Olyikat 
már öt ven esztendeje nem látta az öreg ur, aki ked­
ves kevélységgel beszélte el, hogy csak kelten van­
nak itt képviselők, akik már 48-ban tagjai voltak 
az országgyűlésnek: ő meg Ivánka.

— Igen, Józsi bácsi, — veti közbe egy társa, 
— de Ivánka a millenniumi ünnepen is ott volt, de 
te nem!

— Mi az ? Mi szó az ? — fakgatta Madarász a 
közbeszólót.

— Bocsánat, Józsi bácsi, — felelt amaz, — ez­
redéves ünnepet akartam mondani.

Madarász József elégedetten mosolygott.
— Az már más 1

Szilénjei azért teli torokkal tudtak kacagni alatta. 
Nos Velence és Antwerpen is — ha ma meg is 
öregedtek s meg is fogytak már kissé — kövér 
városok voltak — hatalm as szép, kövér harm inc­
éves asszonyok, akik épp azért szerették úgy az 
életet, m ert ilyenek voltak. Nem lehet mindenki 
olyan sovány és protestáns, m int Amsterdam és 
R otte rdam ! . . .  Az ördögbe a töprengő szomorú­
sággal és rossz gyomorral, amoly nem tudja meg­
emészteni a Rubens bonvivant szerelmét! Mert 
azt hiszem, a flamand Venezia, ha  lehet, még 
jobban örült a m aga szürkébb éiszaki világában 
az életnek, m int a déli. Nem volt Ő olyan prűd, 
mint hollandi protestáns húgai! Gazdag volt, 
mesésen gazdag! szerette az aranyat, bársonyt 
s a szerelmesen buja szép színeket, de tudta 
Rubenstől azt is, hogy nincs szebb dolog a vilá­
gon a szép női testnél s hog.v minden szép asz- 
szonyban busztól harmincig Vénus istenasszony 
lakik. Annyira tudta ezt, hogy mikor nagyon 
akart tetszeni, nem öltözött fel, hanem  antik 
módra levotkezott fejedelmei előtt. Hisz önök em­
lékeznek a M akart híres képére . . . Nos hát 
mikor V. Károly bevonult a városba, Antwerpen 
nem restelto magát, hanem levetkezett a császár 
olőtt s úgy hintett virágot az ú tjára  . . .  H aszta­
lan kerestem az imént az éjszaki Velence allegó­
riáját, — nos hát most megtaláltam,, hogy ki a 
Veronese asszonyának a hú g a i Helene Fourmont 
az, a Rubens második felesége, kit férje olyan 
szeretetreméltó pogánysággal festott meg hol 
Madonnának, hol D ianának, hol keresztyén szent­
nek, hol görög istenasszonynak. Nos legyen 
akár Madonna, akár D iana: az életvidor, dús 
Antwerpen ez az uj Szép Heléna mindig s az is 
marad örökro . . .

De nem puszta ötlet ez a Velencéhez való 
hasonlatosság. S az ember csudálkozva kérdi, 
hogy itt a testi-lelki merev góthika éjszaki hazá­
jában, a faji és éghajlati óriási különbség dacára 
— hogy lehetett Antwernen egv velencei örfimii
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A jó öreg itt sem tűri az idegen szót.
A közönség kezd türelmetlenkedni. A nap erő­

sen tűz s a nagy szorongásban a hőség elvisel­
hetetlen.

Itt is. amott is fölhangzik: Halljuk'. Halljuk!
A szives nógatás azonban hiábavaló, mert még 

nem érkezett meg a menet. Nagy sor az, inig 30 — 
40.000 ember lassú lépésben ideér. Egyszer mégis 
reagál valaki a türelmetlenkedők Halljuk! kiáltásaira. 
Egy öreg kékbeli szittya feláll s harsány hangon 
szaval el egy verset. A kicsit borízű, de jóízű haza­
fias rigmust szives türelemmel hallgatják.

Erősen dél felé járt az idő, amikor a menet 
közeledését jelezték. Megérkezett az ünneplő soka­
ság, vele a zászlós küldöttségek a koszorúkkal. A 
zsibongás elcsitul, föltűnik az aradi honvéd-egylet 
elnökének, Simay Istvánnak tisztes alakja. Mély figye­
lem közepette, fiatalos, érces hangon elmondott rö­
vid megnyitó beszéde után Barabás Béla ünnepi 
szónoklata következeit.

— Oldjátok le saruitokat, így kezdette beszé­
dét, mert szent a hely, amelyre léptok, szent a föld, 
mert hősök és mártírok halála szentelte föl.

Azután elmondotta a vértanuk drámájának tör­
ténetét, akik innen könnyes szemmel nézték a vilá­
gosi várnak ide kéklö ormait.

— Emberek, ne keseregjetek ezen a halálon. 
A kő félre van lökve, a sir üres, az eszme föltá­
madott !

Ne távozzatok innen el, inig le nem téptetek 
egy fűszálat, mig föl nem szedtetek néhány porsze­
met, amit ereklyeként visztek el lakóhelyetekre. Gyö­
keret verjen iábatok egy pillanatra, hadd keringje 
át véreteket az anvaföldnek fájdalma; szívjátok 
be magatokba mélyen ezt a levegőt, hadd maradjon 
állandó élesztője honszorelmetek tüzének.

S ha otthon lesztek várostokban, falutokban, 
családi tűzhelyetek szentélyében, szálljon vissza 
gyakran emlékezésiek Aradnak gyászterére s midőn 
gyermekeiteket imádkozni tanítjátok s az életre 
oktatjátok, oltsátok bele fogékony lelkűkbe a vér­
tanuk iránt való kegyeletet, s amiért ók meghalni 
tudnak : az eszmének dicsőségét, a szabadságnak 
szeretetét.

Emeljük fel lelkünk tisztaságát az itt kiszonve- 
dett hősök szelleméhez s az ő szellemüket imádkoz- 
zuk le a mi lelkűnkbe. így egyesüljön az égi áldás 
a földi törekvésekkel, igy emlékezzünk a múltak lel­
kesítő példáira, igy munkálkodjunk a jelennek fej­
lődésében s igy reméljük hazánk szebb jövőjét, di­
csőségét.

Föl tehát, hazám népe, a jövőnek egy nagy, 
dicső munkajura.' Tegyünk fogadalmat, hogy a ki- 
szenvedett vértanuk eszméivel fogunk élni, szabad­
ságunkért, jogainkért — ha kell — meghalni ! Hála 
az égnek: „elfáradt már a vésznek hangja-, — lát­
juk és érezzük, hogy „a vihar elnémult már a csa­
tákon", -r s igy hiszszük is, reméljük is: .Lesz 
még egyszer ünnep a világon!*

Barabás egyike az ország legjobb népszónokai­
nak, de különben is sok olyan kvalitása van, ame­
lyek ilyen alkalmi szónoklatokra valósággal predesz­
tinálják. Hatalmas hangja, lelkesedése, a szavaiban 
megcsendülő költői gondolatok most sem tévesztet­
ték ei hatásukat. Beszédét sokszor percekre félbe-

és müvészetü várossá ? A probléma első pilla­
natra szinte raegfejthetlennek látszik . . . Mért 
nem leltek a teljesen egy fajbeli szomszéd fla- 
mand és hollandi városok is ilyenekké? Nos én 
két dologban látom o különös fejlődés némi ma­
gyarázatát: Antwerpen nemzetközi, gazdag kikö­
tői voltában és katholicizmusában. Antwerpen 
egy időben épp úgy a tengerek királynője volt 
éjszakon, m int Velence délen. Mit jelent ez? 
Azt. hogy földrajzi fekvésük különbözősége da­
cára voltaképp teljesen egyforma fejlődésnek vol­
tak  alávetve mind a kelten. A kikötőbe befutó 
hajók a világ minden kincseivel együtt épp úgy 
elvitték a világ minden erkölcseit é s . szoká­
sait Velencébe, m int Antwerpenbe. És csu­
dálatos-e akkor, hogy az éjszaki antwerpe­
niek még jobban megrészegedtek az akkori 
kozmopolitizmustól, vagyis a keleti világ kéjeitől 
és rejtelmeitől, m int a déli velenceiek, kik köze­
lebb estek ezekhez a kívánatos dolgokhoz ? Csuda-e, 
hogy otthoni életüket is csak annál sóvárabban 
akarták  a boldogabb éghajlatok m intájára beren­
dezni? . . . Ami a katholicizmust illeti: azt h i­
szem, a régi pogány görög hitet kivéve, egy 
vallás se segítette annyira elő az életörömöt bizo­
nyos korokban, m int épp a katholicizmus. Nem 
Krisztusról szólok én s az ő tán harm inc évig 
tartó eszményi társadalmáról, liánom a római 
hitről, úgy ahogy az később kifejlődött. Nos, ezt 
a hitet déli emberek délen csin á lták ; egy speci­
fikus déli vallás ez, mely ellen később az éjszak 
épp azért is „reformált*, mert voltaképp sohso 
tudta sem átérezni, sem átérteni. Nos, ez a 
renaissance olasz hit a képzelhető legcngedékc- 
nyebb mentora a pogány életörömnek. Ez a 
katholicizmus teljességgel nem h arag tartó ; olyan 
édes szívesen bocsátja meg a bűnöket, hogy 
az embereknek szinte öröm vétkezni I . . . 
Kivált, ha  a taksára fogott bűnök bocsánatát 
előre meg lehet vásárolni. A .tilos* szentségtö­
rően édos m isztériuma révén utóbb már csak

szakította a tetszés morajlása. Különösen megható 
volt, amikor az öreg honvédeket aposztrofálta és a 
régi zászlók előtt tisztelegtek vagy tizezeren.

Pósa Lajos nagy hatással szavalta el ezt a köl­
teményét :

Az aradi vesztőhelyen.
— Pöltenberg ! — Itt vagyok ! — Nagy Sándor! — 

Itt vagyok I
— Damjanich! — Itt vagyok ! — ó ti, dicsők, 

nagyok!
Félszázad kebletek síri takarója:
Mit álmodtatok lenn annyi idő óta?

— Álmodtam iszonyút: rombadőlt világot, 
Fekete romokon fekete virágot.
Sodró szelek szárnyán szétszórt zászlófoszlányt, 
Kétfejű sas-tépte haldokló oroszlánt.
Láttam vérpatakot, egyre jobban áradt, 
Vérpatakban hörgő csonka daliákat.
Korhadt kereszteket erdőn, mezőn, halmon, 
Bujdosók siralmát, óh jaj ! most is hallom. 
Álmodtam ogy szempárt, fáj a szivem bele,
Még most is, még most is hulló könynyol tele ! 
Könnyeit a múltért alighogy elsírta:
Újabb halottakat fektetett a sírba!
J a j! mikor fogy már el Magyarország könnye 1 
Hol van az a kendő, amely letörölje ?

— Szivünkben, Pöltenberg! Szivünkben a kendő 1 
Majd kibontogatja, meglásd, a jövendői 
Szorafedődre még szebb álomképek szállnak, 
Tövisét kiszedjük halotti párnádnak!
Boldog nép zokog még ujjongva sírodnál...

— Büszke hős, Nagy Sándor ! Hát te mit álmodtál ?

— No kívánd hallani! Álmodtam szomorút: 
Vértanuk homlokán megtépett koszorút. 
Álmodtam egy sűrű, ránk boruló fátyolt.
Ki vetette reáuk? Egy nemzetet vádolt! 
Porladozó szívünk fölviharzott rája:
Ez hát a kegyelet, a nemzeti hála!
S fölragadjuk sorba koporsónk fedelét, 
Kiáltásunk zúg át a hazán szerteszét. 
Vészharangként kondúl a vak éjszakába: 
„Keljetek, vitézek! Előre! Csatára!*
Megdobban minden sír, megnvílnak a hantok: 
Honvédek robognak, reng a föld alattok.
S mint. a bősz fergeteg, szágnldva rohannak 
Sok ősi hagyományt befödő fátyolnak . . . 
Vagdalják kardjukkal, szuronyuk hegyével, 
Szaggatják fejfával, koporsófedéllel.
Foszlányokba hullong az alvó nemzetre,
Borús emlékünket föl-fölébresztgetve.
Jaj nektek, ha ránk az idők moha szakad! 
Mindent felejthettek, csak minket nem szabad! 
...Téphetjük a fátyolt: megszövitek újra!
Hol az a vihar, mely örökre elfujja?

— Szivünkben, Nagy Sándorl Szivünkben a vihar! 
Esküszöm: ott hordja minden igaz magyar!
Csak még ringatgatja, növesztgeti szárnyát, 
Amivel a hazán nagy suhogva száll át.
Majd zúg még, majd búg még harsogva sírodnál! 

— Hadiston! Damjanich! Hát te mit álmodtál?

— Azt álmodtam, arait ez a korszak nem lát: 
Szégyent, gyalázatot, pokiot és gyehennát!

azoknak az élveknek lesz becsük, amelyeket a 
vallás különösebben eltilt. Magukban véve tán 
nem is csábítanának annyira, de a szent tilalom 
által kettős becsük lesz. — annyival is inkább, 
mert hisz m indenki tudja, hogy a dolog nora 
olyan nagyon komoly s a papokat sohasem le­
hetetlen bizonyos áldozatokkal kibékiteni. Mesz- 
szire m ehet ebben a katolicizmusban az ember, 
— eljuthat egész oda, ahova az a rokoko mar- 
quiso eljutott, kinek egyszer olyan jól esett a 
fagylalt, hogy egy sóhajjal igy k iáltott fel: .Is­
tenem, milyen kár, hogy ez a fagylalt nem 
biln\ . . . .  Mennyivel jobban esnék!* . . .  És 
az a különös, hogy az e fajta vallásosság 
teljességgel nem zárja ki a vakbuzgóság bizo­
nyos nemeit. A legmulatósabb olasz városok ős­
időktől fogva a legvakbuzgóbbak voltak, főleg a 
művésziesen, hogy ne m ondjam : szerelmesen szép 
külső ceremóniákat i l le tő le g .. .  Különösen az 
asszonyok szerették ezeket, szerették fiatal ko­
rukban, szerelmesen, vénségiikben pedig, mikor 
már nem vétkezhettek többé, tán igaz vallásos­
sággal. Nos Antwerpen határozottan vakbuzgó 
város. Katolicizmusa nem is annyira olasz, m int 
inkább sölétebb spanyol jellegű. I)o nem tudta 
ez azért megijeszteni a város életvidor szőke 
géniuszát! Az az Antwerpen, amelyik levetkezett 
V. Károly előtt, tudta, hogy vétkezik a szent 
szemérem ellen, de azt is tudta, hogy ha m egint 
felöltözik s elmegy gyónni, meg lesz bocsátva 
neki! . . . Ez a vallás az igazi művészeknek való 
vallás, kik m int az egyetemes életöröm költői 
öröktől fogva pogányok voltak s azok is m arad­
nak ! Ilyen boldog hit kellett Rubensnck, ki 
tévedésből nem egyszer . bacchánsnőket festett 
szenteknek . . .  De hát ki törődött ezzel ? 
A vakbuzgó flnmandok még azzal so tö­
rődtek, hogy az antwerponi kathedrál nagy 
„Sirbatétolére* első feleségét M adonnának, m á­
sodik feleségét Magdolnának, anyját és nagy­
anyját .szent asszonvnt n ő k ö n m a g á t  római

Egv gonosz kéz most is csörgeti a láncot . . .
Szállni ha akartok : akkor dobja rátok I
Mikor szivetekben nemzeti láng lobban: 
Fojtogató, hideg bilincsével ott van 1 
Ég miatta lelkem a gyehennatűzön!
Álmaimban ezt a gonosz kezet űzöm !
Szétzúzom öklömmel: más támad helyette! 
Töröm a láncot is: más csörög telette!
...M it álmodtnra? Halld meg! Ördöglakta rónát 
Koponyák tetején fölnyűló bitófát.
Rút, vigyorgó hóhér leskődik megette, 
Vérszomjas keselyűk vijjognak felette. 
Fölakasztva rája — tudtok-e felőle?
Nemzeti eszméknek mindig egy nemtője! 
Lo-loveszem róla, eltemetem szépon . . .
Hátha feltámad a szabadság ölében!
S dúló haragomban a bitót szétzúzom,
Törött lábammal a levegőbe rúgom.
Mindhiába! Helyén más nyúlik fel újra! "1 
Hol az a villám, mely végképp agyonsujtja ?

— Szívünkben, Damjanich ! Szívünkben a villám ! 
Mert ha ott nem volna, sorba kis^akítnám!
Csak füzét élesztjük, hogy jobban cikázzon ! 
Hogy amikor kitör, egot-földet rázzon!
Himnuszt is csattog még, hadisten, rirodnál! 
Találkozunk még mi a nagy diadalnál!

Erre a koszorúk elhelyezése következett. Első­
nek Kossuth Ferenc tette le a függetlenségi és 
48-as párt koszorúját. Hosszabb beszédet mondott, 
amelyben dicsőítette a vértanuk emlékét. így vé­
gezte :

— Ha látnak a magasból a dicső szellemek, 
úgy látják, hogy a Gondviselés megtartotta a le­
tiport nemzetet a jövendő számára, holott a kény- 
uralmat, a csapások egész sorozatával, a porig súj­
totta le.Most pedig a nemzet hnzafiságától függ az, hogy 
milyen lesz a jövője. .. Mi, kik magasan hordozzuk 
a háromszinü zászlót, mely alatt küzdöttek a vér­
tanuk is egykoron, mi bízunk nemzetünk örök éle­
tében; bízunk fajunk hazafiságában ; bízunk, remény­
iünk, hiszünk; és ha csüggedni tudnánk valaha, Ti 
reátok gondolnánk, dicső vértanúi édes hazánknak, 
a kiknek küzdelme nélkül nem lenne már hazánk, 
és nemzetünknek nem lenne már jövője 1 Ilyen ér­
zelmekkel jöttünk a Golgothára, azért, hogy imát 
rebegjünk e szent helyen ; és áldásért könyörögjünk 
azoknak szellemére, akik meghaltak hazájukért! 
Urunk Istenünk ! legyen áldás az ő szellemükön, le­
gyen dicsőség az ő emlékükön ! Áldás és dicsőség ! 
örök emlék, örök kegyelet!! Leteszom a vesztőhelyre 
az országos függetlenségi- és 48-as párt babérko­
szorúját!

Lelkes ovációval ünnepelte a nép Kossuth 
Lajos fiát. Még egész sereg koszorút helyeztek el az 
emlékoszlop lépcsőin, Feleky Miklós az öreg honvé­
dekét, Papp Elek a kunságiakét, Yisontai Soma a 
gyöngyösiek koszorúját tette a talapzatra.

Két óra volt. amikor Simay István berekesztette 
a gyászünnepet. Csöndben vonult vissza a várba 
az ábitatos közönség, mint mikor templomból megy 
haza a jámbor, hivő nép.

•
A vesztőhelyen tartott ünnep után az öreg hon­

védeket Kossak József aradi fényképész lefotografálta. 
A képviselők, köztük Kossuth Ferenc, Ugrón Gábor

katonának, kutyáját pedig — no h á t kutyának 
festette o d a! . . .

Ezerekre menő ünnepi ruhás embertömegok 
tolongnak az utcákon. Alig lehet mozogni . . . 
Szint’ egy hónapja tartanak  m ár a Van Dijok 
ünnepélyek s o város, melyben a régi pompa ér­
zéke egészen felébredt, még se tud jóllakni a 
kürmenctekkel és vigasságokkal. Zászló és dia- 
daliv-diszbcn van Antwerpen még mindig. A 
diadalívekre m indenütt ez van felírva: .H uldaan  
Antoon Van D íjé i 1“

A  város külsőbb részei ma már, fájdalom, 
egészen modernek, — de azért nagyon szépek. 
Az egykori elegánsan festői várfal, mely mintegy 
feudális páncél-fűzőben tarto tta  Össze az éjszaki 
Velcnco keblét és tormetét, ma m ár le van 
bontva s Antwerpen kissé alaktalanul hízik 
széjjel a flamand síkon. De ha nincsenek is 
rom antikus falai többé, hatalm as és szinte beve­
hetetlen  erősség még mindig. Sőt csak most lett 
igazán azzá, most hogy a legmodernebb föld­
citadellákkal van körülvéve. Komolyan ve­
szik a belgák ezt nag y o n ; oly annyira komo­
lyan, hogy a citadellákon kivül fekvő és lőirány- 
ban eső házakat csak fából szabad építeni, — 
azért, hogy ostrom esetén azonnal el lehessen 
pusztítani mindent, nmi a terep áttekintését gá­
tolná. Szegény Antwerpen! Most, hogy-m egvé­
nült, tökéletes biztonságban van mindon tám adás 
ellen, — akárcsak a venasszonyok . .  . Bezzeg, 
nem volt. ilyen biztonságban hajdan 1 Istenem, 
hány hóditó karjain mont keresztül fiatalabb ko­
rában ! Es nem voltak ezek a szerotők udvarias 
vagy kíméletes gavallérok, ellcnkozőlog, aljasul 
mennyiszer erőszakot vottek rajta, met ayiszer 
megszégyenítették és megsarcolták ! É s Antwer­
pen asszonyi szívóssággal azért kiállotta m ind o 
kapitulációkat. Hová lettek régi hóditói, k ik  előtt 
szégyenbe kellett b»>tani szőke főiét? — Hová
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6s Barabás Béla is voliik fényképeztették le magukat. 
Az agg honvédek olyan boldogok voltak, hogy Kos­
suth Lajos fia is egy képen lesz velük.

Délben a 48-as honvédeket a Központi Fogadó­
ban megvendégelték. Az ebéden a képviselők is 
részt Síitek. A lakomán folyvást az öreg honvédeket 
ünnepelték s egy Pauliné nevű budapesti úrnő beszé­
det mondott, Damjaniebné üdvözletét tolmácsolva a 
honvédeknek. Bekellay Ottónak, gróf I.einingen sógorá­
nak indítványára a honvédek üdvözletüket küldték 
Damjanichnénak.

Délután a szabadságharc ereklye-muzeumba 
mentek a képviselők, élükön Peresei Dezső elnökkel. 
A társaságot Varjassy Árpád tanfelügyelő, a múzeum- 
bizottság elnöke kalauzolta.

Esto díszelőadás volt a színházban. Lesskay 
András társulata Verő György 18Í8 cimü darabjának 
egy részét s Rudnyánssky Gyulának Petőfi cimü egy- 
felvonásos színmüvét játszotta. A hazafias s igazi 
költészettől áthatott kis darab nagy hatást tett a kö­
zönségre. Aztán pompás tablót mutattak be. A szín­
ház zsúfolva volt.

•
A függetlenségi és 48-as párti képviselők a 

Fehér Keresztben ebédeltek együtt s onnan Ugrón 
Gábor indítványára a következő táviratot küldték 
Damjanich János özvegyének:

— Egy nemzet emeli meg Nagyságod előtt ka­
lapját és megcsókolja azon kezet, amelyet a bősök 
hősének egykor nyújtott és tisztán megőrzött.

*
Az aradi zsidótemplomban délután gyászisten­

tisztelet volt. A zsúfolásig megtelt templom oltára 
előtt tizenhárom einlék-láng lobogott, a nyitott frigyláda 
előtt pedig dr. Rosenberg Sándor főrabbi a következő 
lelkes hazafiasságtól áthatott, poétikus gyászbeszé­
det mondotta :

Irgalmas mennybéli atyja, igazságos birája 
a világegyetemnek ! Édes magyar hazánknak, 
a mi közös drága anyánknak az a tizenhárom 
hőé fia, akik a te kifürkészhetetlen végzeted 
következtében fél századdal ezelőtt, 1849. ok­
tóber 6. gyásznapján hazafias városunknak 
szomorúsággal teljes dicsőségére a vérengző 
zsarnokság hóhérkeze alatt mártírhalált szenved­
tek, a te szent szolgálatodnak oltárán estek ál­
dozatul, mert a te isteui eszméidért, a szabad­
ság, jogegyenlőség és testvériségnek népmeg­
váltó eszméiért örömest áldozták föl életüket a 
boldogító tudatban, hogy a te igazságaid hatal­
mának végre diadalmaskodnia kell a zsarnoki 
gazság fölött, úgy hogy forrón szeretett hazánk 
későbbi nemzedékei élvezni fogják a vérük sze­
rezte népszabadságnak éltető gyümölcseit. Mint­
hogy pedig a te felvilágosodott prófétáidat, óh, 
mindeneket szerető isten, azokat a lángszellemii 
bajnokokat, akiket meghívtál, hogy megváltást 
hozzanak elnyomott embertársaiknak, a Messiás 
díszes nevével jelzik, úgy próféciádnak o vallá­
sos szellemében a mi szent kötelességünk nem­
zetünknek tizenhárom vértanúját, mint az örökké­
való fölkentjeit, mint azokat a szenvedő Messiá­
sokat kegyeletesen dicsőíteni, kik isteni ihletség-

lettek a burgundi, spanyol, francia és osztrák 
generálisok? E ltűntek, m in t a Villon balladájá­
ban a tavalyi hó, — s ő, Éjszak flamand Vene- 
ziája azért még m indig áll és mosolyogva örül 
életének . . .

De ha & város szélei már m odernek is, a 
közepe, ott a Zöld-tér (a „Groenplaats*), — a 
kathedrál s a városház tájékán még m indig a 
régi Antwerpen. Csudálatos délies elevenség van 
itt  az ódon utcákban, a házakban, az em berek­
ben: mindenben. Még a levegő is más itt, mint 
a  többi gothikusan komoly és merev flamand 
városokban. Némely sarkon egész olasz. — 
helyesebben spanyol benyomások fognak el . . .  
Főleg a székesegyház körül. Valóságos lázban 
van ott m inden, m ióta a malinesi bibornok az 
uj koronával m egkoronázta az antwerpeni csoda­
tevő Madonnát. Mindenki látni akarja  a híres 
szüzet s csak úgy tolongnak az egyház clfeke- 
tü lt nagy góth kapujában. Alig veszem észre 
oldalt a híres Quentin Matsys festő sírját, mely 
nagyon különös: a  kőbe vésett művész címer 
fölé egy halálfö van boraldikus koronának oda 
metszve. . .  Megdöbbentő az a vak buzgalom, 
melylyel az antw erpeniek az „Onse Lieve VroMie“-t 
imádják. Pedig lá th a tták  az elm últ hónap számtalan 
körmenetei alatt elégszer. Mert valljuk meg. hogy a 
Van Dijek unnopélyok talán nem lettek volna oly 
fényesek, ha a művész háromszázéves születés­
napjának dicsőségét nem egyesítették volna az 
antwerpeni madonna ötszázadik évi körmcnctclé- 
nek megünneplésével s újból való megkoronázá­
sával. A program m  nagyobb részét mindenesetre 
a Madonna foglalta el . . .

De mindez csak szóbeszéd! — félre az okos­
kodásokkal a valóság s az olyan dicsőséges való­
ság előtt, mint a milyennek a Zöld téren a R u­
bens szobra a la tt voltunk tanúi. A tömeg egy­
szerre mintegy mámorosán tartóztatta  fel kocsin­
kat s állott sorfalba. Mi nőm tudtuk, mi történik.

től áthatva, nemcsak oroszlán bátorsággal har­
coltak Magyarország megváltásáért, hanem 
hősiesen meg is haltak anuak az eszmének a 
védelmében, amely a magyar nemzeti géniusz­
nak éltető lelke, a szent alkotmányos nép- 
szabadságért. amelynek varázsereje minket is, 
egykor hontalan zsidókat, áldott magyar hazánk 
hü polgáraivá nemesített.

Legyetek tehát dicsőítve, nemzetünk halha­
tatlan Messiásai. Magyar zsidó szivünk hálát 
mond ájtatosságában azzal a lélekemelő elégikus 
szózattal, melyet a koronás zsoltár-költő Dávid 
lantja oly keservesen zengett Saul és Jonáthán 
fölött, amikor Ők nagy lelkűket kilehelték a po- 
gányok vérontó kezei alatt, óh, nemzetünk tizen­
három dicső fia, kik a ezabadság eszméiért hal­
tatok, serkentő példák vagytok: .miként küz­
denek és esnek el a nemzeti hősök az igaz­
ságért és megvetik a gyáva zsarnokság jogtipró 
hatalmát.“

Ti. örökéletü, drága fiai a hazának, vihardult 
éltetekben és borzasztó haláltokban el nem vál­
tatok egymástól; lángszellemetek, gyorsabban az 
ég felé törő sasnál és bátrabban az oroszlánoknál, 
sikra szállt a szolgnielkü zsoldosok ellen mindad­
dig. míg a forrón szeretett magyar nemzetet meg­
áldva, büszkén emelkedett föl a jog és a törvény 
örökké élő védő urához. Rebegjetek ti ott fenn 
a csillogok felett, környezve a megjutalmazó is­
teni szeretettől és mindama drága hittestvéreink­
nek megdicsőült léikéitől, akik szintén lángoló 
ház fiák voltak s örömest meghaltak a magyar 
szabadság védelmében, forró és buzgó imád­
ságot édes hazátok nagyságáért és önálló­
ságáért, amiért ti egykor a csillagok alatt cso­
dalatra ragadó harcot vívtatok. Mi pedig a ti 
mennybéli dicsfénytől elárasztott tizenhárom hős 
lelketek üdvösségéért azt a kegyeletes Kádis 
héber imát mondjuk el, melyet a gyászoló árvák 
a felejthetetlen édes szülék lelkiüdvéért kesereg­
nek, a te kifürkészhetetlen gondviselésed böl- 
cseségét magasztalva, óh, mindenható Isten, 
úgy a fájdalmak, miként, az örömök emléknap­
jain egyenlő alázatos hódolatban ámen.

Azután a főrabbi elmondotta a Kádis-imát, 
amelyet utána rebegett az egész átatos gyászoló 
gyülekezet. Végül a kóruson megzendült a Hazádnak 
rendületlenül, a közönség fölállott és meghutottan éne­
kelte a karral a Szózatot.

•

A mai nap folyamán nyolc-tizezereu jöttek 
az ünnepre. Összesen ezerZréfazóz küldöttség érkezett 
Aradra. A fővárosi és vidéki vendégek nagy része 
ma délután és az esteli vonatokkal utazott el.

A főváros kegyelete.
Az őszi nap hinti fáradt sugarait a főváros 

háztömegére, m intha az is gyászolná a nemzet 
vértanúit, akik ötven esztendővel ezelőtt drága 
ereklyévé avatták a  bitőfát. Gyászlobogók, fekete 
fátyollal bevont piros-fohér-zöld zászlók ölelgették 
a palotákat, hirdetve nagy gyászünnepünket. Im- 
pozánsabb, lelketemelőbb jeleit szerettük volna 
látni a fájdalmas emlékezetnek, úgy m int akkor, 
mikor m egindult a magyar föld Kossuth Lajos te­
metésére, vagy amikor egy elvetemült ember tőre

midőn egyszerre trombitaszó hangzott fel. Úgy­
szólván egy hónapi ünneplés után akkor vonult 
körül utoljára a városban a világhírűvé vált Vau 
Dijck-körmenet.

Nos hát bevallom, hogy nekem, ki külön­
ben oly kevéssé tudom élvezni az utcai ünnep­
ségeket, — nekem könnyek szöktek a sze­
membe e fogalmat meghaladó pompa, káprázat és 
nagyszerűség láttára . . . Nincs az a renaissance 
olasz fejedelem, aki szebben tudta volna meg­
álmodni egy művész diadalmenetét ennél. Hisz 
önök emlékeznek, hogy mit ábrázol ez a körme- 
n o t : a művészet fejlődését a korokon által. Részt 
vesz ebben vagy hat-nyolcszáz jelmezes alak, 
kik legalább húsz meseszerűen remek diadalko­
csin kisérik a századok legnagyobb müvészgé- 
niuszának az apotheozisát. Kábító, szemrészegitö 
látvány az, mely annyival is jobban hat, mivel a 
jelmezek a legtökéletesebb korhüséggel vannak 
kivive. Az egyiptomi művészet nyitja meg a sort, 
a Fáraóval, papjaival s a Szfinx óriási ko­
csijával. Az asszír kultúra követi harcosaival 
és szárnyas tigrisével. A harm adik csoport, 
a görög művészet csoportja egy egész hellén nép- 
vándorlás, melyben az olympiai játékoktól az olym- 
pusi istenekig a görög élet minden nyilvánulása 
képviselve van. Egyik diadalkocsin Apolló áll a 
Múzsákkal, a másikon Jupiter a görög művészet 
leghíresebb műremekei közt . . . Aztán kopasz 
szenátorok és marcona légionáriusok közt Romu- 
lus és Remus vonulnak lel. Hosszú trombiták 
üdvözlik diadalkocsiján az imperátort . . .  A ró­
mai hadipom pa felségesen komor diadalutja e z . . .  
E lhalad az arab kultúra, el az ázsiai fényű by- 
zanci művészet, melynek diadalkocsiján a Sophia- 
templom bazilikája alatt .luslinián és Thcodora 
ü ln e k . . .  Mit m ondjak a góth csoportról? A 
Memling Madonnák s a kathodrálisok diadal­
utja az a brugesi harangok szava mellett. De 
most jön valam i, a  mi m indeneket felülmúl 
flnrentin nomDáiában : a« olasz RenaisKiince

kioltotta a legnemesebb asszonyszivet, de sajnos, 
a mi fővárosunk még mindig nem igazi szive az 
országnak. Ez a gyász igazán olyan volt, m int 
a  városi urak kegyelete, amely politikát csinál 
m ég ott is, ahol az állam, a törvényhozás kitárja 
szivét egészen. Az állami középületeken minde­
nütt hatalm as zászlók feketéllettek, de a főváros 
legtöbb épülete ürességével bosszantotta a szemet. 
Gyászlobogó feketéllett a Nemzeti Kaszinó, az 
Országos Kaszinó, az Akadémia épületén, egy 
darab röfnyi feketo vászon jutott a  városházára 
is, gyászoltak a vendégfogadók hatalm as homlok­
zatai, de bántó ürességtől tűn t fel a m. kir. Opera 
és Nemzeti Színház, amelynek kegyeletét, úgy 
látszik, az udvar szubvenciója verte békóba. Még 
silányabb a kép, amelyben a  dúsgazdag háztu­
lajdonosok kegyelete mutatkozott be. Az öreg 
egri érsek terézköruti háza tiszteletetkeltö volt 
impozáns feketo lobogójával, de néma volt 
a főurak majdnem minden palotája még ott 
is, ahol a vértanu-m inisztcrelnök dicsőségé­
ből részt kér a rokonság. Adassák tisztelet 
a Károlyiaknak, Dossewffyeknek és Andrássyak- 
nak, akik titkos tanáesosságért nem adták cse­
rébe a szív legszebb érzését.

De azért mégis volt m egnyugtató a főváros 
egész ünnepében: a nép fölemelő részvéte és a 
lelkes ifjúság kegyelete, azé az ifjúságé, amely 
visszatekintve a dicsőséges és szomorú napokra, 
a vértanuk példájából orőt merit a  jövő küzdel­
meihez.

fA templomokban.)
Az 1818—49-iki lionvédegyesiiletek központi bizott­

sága délelőtt tíz órakor a ferencrendiek belvárosi 
templomában rendezte évente szokásos gyászünnep­
ségét, amely ma kiválóan fényes volt. A templomot 
a feroncrendi atyák gyászpompával ékesítették. A 
főbajő közepén állt a diszes ravatal, amelyet színes 
m-gyar cimer é9 a tizenhárom aradi vértanú arcképe 
ékesített. Kétoldalt a honvéd menedékház öreg hon­
védéi állottak diszőrséget. Féltizre a templom zsú­
folásig megtelt közönséggel. A gyászlepellel bevont 
első padban ült mély gyászban Ruttkayné Kossuth 
Lujza és özvegy Beniozky Gáborné, Batthyány Ilona 
grófné, a vértanú miniszterelnök leánya, körülvéve 
a Kossuth Lajos női kör hölgyeitől. Ott voltak Hal­
mos János polgármester, Eötvös Károly, Illyés Bálint, 
Olay Lajos, Chorin Ferenc, Lukács Gyula, Komjáthy 
Béla, Schermann Adolf tiszti főorvos. A honvédegye­
sületek központi bizottBaga részéről Podmaniczky 
Frigyes báró elnök vezetésével megjelentek May- 
grab ezredes, Tóth N. János, Darbay Viktor, 
Sehweidel Béla, Borszéki Soma, Gömöry Károly, 
Mann Lajos, Rajnay György, Almássy Lajos 
és Bittó Rezső. Az országos bonvédsegitő egyesületet 
Virter Antal 48-as honvéd százados, egyesületi pénz­
táros képviselte. A honvéd menedékház tagjai gróf 
Bethlen Miklós őrnagy és Horváth Károly százados 
vezényletével teljes díszben vonultak ki. Az egye­
temi ifjúság nyoloszáz főnyi csapata az egyetemi kör

csoportja. Szemem részeg már, de látom még 
a Medici Lőrinc selymes apródjai után L an ­
tét, Petrarcát és F ra  Angelicot . . . .  a Dogét 
m ár alig vehetem ki udvara kápráztató bíbo­
rából és aranyából . . . .  Mint egy álomban 
halad el előttem bibornokai közt hordszékén 
II. Julius pápa . . .  Az óriási diadalkocsi elején 
a Michelangelo „éjszaka ' csoportja büszkélkedik 
s a kocsin magán Michelangelo, R aphael, Vero- 
nese és Tizian állanak. F riss szem kellene, hogy 
az ember ezután még lásson! A Dürer német 
renaissancea, a francia renaissance s a Rombrand 
apotheozisa után m ár csak a flamand renaissance 
kapja meg a figyelmemet. Antwerpen diadala ez 
s művészetének szimbóluma, Vénus buja fényű 
diadalkocsin vonul el . . .  Nos és most jön 
R ubens! Ezeregy éjszakai mese ennek a pom­
pája. Behunyom a szemein . . . Mikor fel­
pillantok, még mindig a Rubens dicsősége ha­
ad el előttem. Az utolsó diadalkocsin A nt­

werpen géniusza áll, amint megkoszorúzza gyer­
mekeit --------De mindez csak előjáték. Most
jön az igazi ü n n ep e lt. . .  A Van Dijek hires arc­
képei élő elevenen nyitják meg a sort, legelöl 
I. Károly angol király és a gyermekei . . .  Mint 
egy megéledt muzeum vonulnak el m indannyian. 
Végro az utolsó hegymagasságu diadalkocsin fel­
tűnik a Van Dijek óriási aranyszobra . . .  Pálm a 
és babér libben körülötte a levegőben . . .

. . .  A Rubens bronzszobrára pillantottam , 
mely oly fejedelmien áll ott a Zöld-tér közepén. 
Mikor Van Dijek elhaladt mestere előtt, a  két 
szoborember m intha egy pillantást váltott volna 
egymással. S bár nem ér: ettem őket, m ert a hal­
hatatlanság nyelvén beszéltek, annyit mégis sej­
tettem rajongásomban, hogy ez a két nagy em­
ber, ki háromszáz éve élt, ott akkor igazán jelen 
volt az utókor hódoló mámorában s hogy a mes­
ter üdvőzölto a  tan ítv án y á t. . .
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zászlója alatt Horváth Zoltán és Adorján Jenő veze­
tésével vonult föl. T íz órakor kezdődött az ünnepi 
gyászmise, amelyen Bán Sándor házfőnök celebrált. 
A mellékoltároknál szintén istentiszteletet tartottak. 
Mise alatt az Adj irgalmat . . .  és Ki ragyog . . . 
kezdetű régi magyar gyászdalokat adták elő Pöltzl 
Géza karnagy vezetésével. Offertóriumra Bleyor An- 
dorin énekelt, a magán-férfi-zólamokat pedig Meisz- 
ner Imre adta elő. Tizenkettedfél órára járt, amire a 
gyászmise véget ért és a kegyeletes közönség oszlani 
kezdett.

A belvárosi plébániatemplomban is nagy közön­
ség előtt tartották meg a gyászistentiszteletet. A 
templom padsorai fekete drapériával voltak bevonva, 
a hajót fekete szőnyeg takarta. Középen állt a díszes 
ravatal, amelynek koporsóján honvédcsákó s kard 
volt elhelyezve. A katafalkot tömérdefe viaszgyertya 
s bcrszesziáng vette körül. A város képviselőit gyász­
ruhás városi szolgák vezették megjelölt helyeikre. 
Az egyik padszakaszban ültek az öreg honvédek, 
akik később a ravatal körül álltak föl. A szertartást 
Kimer Károly apátplóbános végezte nagy papi se­
gítséggel, amely alatt a templomi énekkar orgona- 
kisóret mellett Szauthner karnagy vezetésével gyö­
nyörű régi egyházi dalokat énekelt. A szertartás 
teljes órát vett igénybe, amely után a bivek soka­
sága lassankint eloszlott.

A Deák-téri evangélikus templomban ma délelőtt 
9 órakor Horváth Sándor lelkész gyászistentiszteletet 
tartott, amelyen Góbi Imre gimnáziumi igazgató ve­
zetésével a fógimnáziumi, Falvay Antal igazgatóval 
pedig a nép- és polgári iskola tanitótestülete és az 
összes ifjúság részt vett.

(Az emlékünnep.)
Az istentisztelet után a kegyeletes közönség 

az uj város íáza dísztermébe vonult, ahol legimpo- 
zánsabban ünnepelték a vértanuk emlékezetét. Ott 
láttuk: Szilágyi Dezső, Emmer Kornél, Eötvös Károly, 
Györy Elek, Komjáthy Béla, Radocza János, Olay 
Lajos, Illyés Bálint orsz. képviselőket, J/afwsáa Ala­
jos alpolgármestert, Gerlóczy Károlyt, Kimer Károly 
apátplébánost, Hegedűs István egyet, tanárt, Hoitsy 
Pált, SeAermann Adolf tiszti főorvost, Yázsonyi Vilmos, 
Morzsányi Károly, Kasics Péter, Rózsavölgyi Manó és 
még számos fővárosi bizottsági tagot.

Gelléri Szabó János néhány öreg negyvennyol­
cas honvéddel a pódinm körül foglal helyet, szem­
ben áll az egyetemi ifjúság zászlótartója a gyász­
fátyolos lobogóval. A karzatról a temetőbe szánt 
koszorúk trikolórja vet árnyékot a nagy asztalra. 
A főpolgármester karosszékében Illyés Bálint or­
szággyűlési képviselő elnököl most s mint szónok 
és poéta vesz részt az ünnepségben.

A polgári daloskor Szózata után ő mondott 
költői hévben gazdag megnyitó beszédet. Az aradi 
ünnepről szólott, ahol e percben a kegyelet szava 
közvetetet’.enül szól a bősök porához és ércemléké­
hez. Október 6-ika kaleidoszkópja a nemzet évszáza­
dos küzdelmeinek s nemzeti ünnep, mint a márciusi 
szabadság napja. (Éljenzés.)

Bénárd Ákos medikus szavalta el ezután Tóth 
Kálmánnak Ifit faragsz ács ? kezdetű költeményét. A 
megrázó költemény, a bekezdésben strófánkint vissza­
térő kérdéssel, s reá a mártírok erényeinek rövid, 
megható dicsőítésével óriás hatást tett.

Eötvös Károly mondott ezután tapssal és éljen­
zéssel gyakran megszakított beszédet.

Becsületes harc volt az. úgymond, amelyet öt­
ven év előtt vívtunk. Az egész nemzet vívta s ezért 
kellett szembeállítani eilene az egész osztrák had­
sereget és segítségül hívni az északi óriást. Becsü­
letes volt harcunk, mert orvul megtámadott alkot­
mányunkat védtiik. Fajunk védelmére álltunk, mert 
a fereg is megteszi azt. A nemzet és a királya 
közt folyt a harc. Melyik fog győzni? az nem 
tartozott a harc becsületéhez. A müveit nemze­
tek hadijogát szemmel tartottuk és megbecsül­
tük az ellenből ejtett foglyokat. Mikor pedig 
letettük a fegyvert, az ellenség vezéreinket, kor­
mány férfiúin kát bitóra vitte, agyonlövette, bebör- 
tönöztette. Rablók voltak ? Nem. hősök, a ki­
rály nevével kezdték a harcot s a nemzet nevében 
folytatták. S mégis fölakasztották, bebörtönözték 
őket, mint lázadókat. Azzal védekeztek, hogy hadi- 
biróság ítélte el őket. Ez nem elég, miért nem vitték 
őkot a nemzet rendes törvényszéke elé? Miért tet­
tek hóhérokat birakká? (Taps.) Jól tudta az ellen­
fél, hogy ők nemzeti hősök, vesztett csatáikból tud­
hatták, de halniok kellett, hogy kiirtsák a magyarok 
szivéből a reménységet. Balgatag ellenség! hisz az 
ó haláluk, bar örökös gyászunk, de hallgatag, soha­
sem tűnő reménységünk marad. Az engesztelödés, 
a hit igéje parancsolja, hogy megnyugodjunk, de 
feledni nem tudunk, mert nem szabad. Emlékeinket 
nem tékozolhatjuk el. Mi a feledés? Sürü köd borítja 
a mezőt, feledés a gyönge lelkeket. A köd nem ismeri a 
villámot és a menydörgést, a feledő leiken nem tör át 
a nemzeti fájdalom sajgása. Miért feledjünk? A 
nyílt seb nem szép, de hadd lássák gyermekeink, 
hogy ne kapják meg ezt a sobet. ha pedig megkap­
ják, ezerszeresen adjak vissza 1 (Éljenzés.) Egy bölcs 
ember mondta:- 1848-ban megmutattuk, mit tnd a

magyar ember karjának ereje, 1867-ben megmutattuk, 
mit tud a magyar ember bölcsesége, én pedig azt 
mondom : mutassuk meg mindenkor, mit tad a ma­
gyar ember haragjai Ne feledjük vértanúinkat, de 
ne feledjük hóhérainkat se!

Kegyelem és engesztelödés érte harminokét év 
előtt azokat, akik egykor a haza függetlenségéért 
küzdöttek.

Hitvány szó a kegyelmi szó a vértanuk szá­
mára és sértő szó a hősök számára. Nincs a termé­
szetnek olyan hatalma, uincs a világnak olyan ha­
talmasa, amely élővé és boldoggá tehetné a kivég­
zettek hamvadó porait, amely visszaadhatná hazánk­
nak a kimúlt dicsőket.

De az engesztelödés még meglehet.
Fölkeresni a hamvakat s összegyűjteni a nem­

zetnek szentegyházába. Megörökíteni a hősök tetteit 
s dicső haláluk emlékét híven ápolni és szakadatla­
nul. Nevüket és életük példáit a serdülő nemzedék 
elé állítani, hogy imáiba foglalja azokat és szent el­
határozás ragadjon lelkében: hozzájuk lenni hasonló. 
S ha mindezt megtettük s ha majd egykor Szent 
István birodalmának minden nagyja, a koronás ki­
rálytól vezetve, síremlékük elé járul s könynyel és 
koszorúval s igaz szívvel és áhítattal igazságot szol­
gáltat az emlékezetüknek : aakor meglesz az engesz- 
telődés.

Addig nem !
Istennek és a magyar nemzetnek örök áldása 

legyen a szent sírokon! (Éljenzés.)
Most Gál Gyula, a Vígszínház tagja lépett elő 

díszruhában s elszavalta Illyés Bálintnak, a költő­
képviselőnek A legnagyobb gyásznap cimü alkalmi 
ódáját, amelynek utolsó strófája ez:

A régi nóta m indig ; s egy a vége ! . . .
. . .  Csak légy hü s éber, árva nemeetem !
Uj nemzedék ! állj a dicső helyébe,
És győzni fogsz a szörnyű végzeten ! . . .
Míg vértanúink lelke lesz a néppel,
Szivében élő — és termő — magul:
A hon s szabadság addig sohse vesz el,
Velünk a harcban az örök Hadúr l

A hallgatóság percekig ünnepelte a költővel 
együtt a gyönyörű vers előadóját.

A Demokrata-kör nevében Yázsonyi Vilmos 
Batthyány Lajosról mondott emlékbeszédet, ötven év 
előtt a gyász sötétségében fölhangzott a remény ki­
áltása: Éljen a haza! A halálra ítélt nemzeti kor­
mányelnök, Batthyány Lajos utolsó fölkiáltása 
volt ez, hirdetve fennen, hogy a nemzet 
sebeiből is az erő forrása fakadhat. Batthyányi 
ezután így jellemzi: Grófnak születik és e sze­
retet által demokrata lesz. Németnek nevelik és 
ő a magyarságért lángol. Beteszik abba a had­
seregbe, mely mindig a szabadság ellen harcolt és 
ő örök hűséget esküszik a szabadságnak I Rövi­
den, de legjobban ő maga irta meg jellemrajzát, 
midőn a törvényhatóságokhoz intézett első körleve­
lében nemzeti miniszterelnöknek irta alá magát. 
Kossuth, Deák és Batthyány alakjait állította ezután 
szembe a szónok s beszédét végül igy fejezte be: 
Emlékét e férfiúnak méltatni én nem vagyok hiva­
tott. Erre az volna méltó szobra előtt, ame’ynek régen 
állania kellene a nemzet fővárosában, (óriási lelkes 
éljenzés és taps), aki utóda a nemzeti minisztoreluük 
méltóságában. Miért nincs ez igy, ma ne kutassuk, ma 
egyesüljünk a közös kegyeletben, a haza szereteté- 
ben. Ma csak imára kulcsoljuk kezeinket és fohász­
kodjunk, hogy beteljesedjék Batthyány utolsó sóhaj­
tása: hogy örökké éljen a haza! és abban Batthyány 
szelleme, dicső emlékezete.

Az ideáktól és honfiúi melegségtől duzzadó em­
lékbeszéd mint értékes retorikai alkotás nagy hatást 
tett a hallgatóságra, s Vázsonyit sokan üdvözöl­
ték érte.

Az Egyetemi Kör nevében Horváth Zoltán al- 
elnök szónokolt lelkesedéssel és ifjú erővel, azután 
a daloskör a Himnuszszal befejezte az ünnepséget 
A közönség eloszlott, s a városháza előtt várakozó 
nép lelkesen megéljenezte az ünuep szereplőit és 
előkelőbb vendégeit.

(A  temetőben.)
Délután fél 3 órakor mintegy kétezer feketébe 

öltözött egyetemi hallgató gyülekezett az Egyetem- 
téren. Az Egyetemi Kör gyászfátyolos zászlaja alatt 
sorakoztak négyesével és három óra felé megindult 
az impozáns menet, amelyet két diszruhás lovas­
rendőr nyitott meg. A menet az Egyetem-térről a 
Kecskeméti-utcán át kikanyarodott a Muzeum-körutra, 
ahol a műegyetem előtt mintegy ezer műegyetemi 
hallgató csatlakozott a menethez. Lassan, méltóság- 
teljesen haladt a gyönyörű menet a Keropesi-utra, 
ahol számosán csatlakoztak a menethez. Az ablakok 
mindenütt telve voltak gyászruhás hölgyekkel, akik 
kendőt lobogtatva üdvözölték a kegyeletes ifjúságot. 
Minden rendzavarás, hangos szó nélkül ért a menet 
a Kerepesi- és Köztemető-uton a temetőhöz, ahol 
az első kapun befordult a sirkertbe. Itt balra a ne­
gyedik sírboltban nyugszik Fonnyák Géza, aki 
1860-ban egy hazafias tüntetés alkalmával áldozatul 
esett a katonaság sortüzéuek. A mintegy négyezer 
főre felszanorodott tömeg levett kalannal sorako*ott

a 19 esztendős vértanú sírboltja körül, ahol az egye­
temi ifjúság nevében Mutschembaeher Emil, a Jogá­
szokat segítő egyesület alelnöke mondott emelkedett 
szellemű emlékbeszédet.

A Szózat elhangzása után a menet gróf Bat­
thyány Lajos gyászlepellel bevont és délszaki növé­
nyekkel feldíszített mauzóleumához ment, ahol már 
több ezer főre menő tömeg várta az ünneplő ifjakat. 
Újra megzendült a Szózat, melynek elhangzása után 
Kővw, a Műegyetemi kör alelnöke lépett a szószékre 
és kegyeletes szavak kíséretében elhelyezte a mau­
zóleumon a műegyetemi ifjúság koszorúját. Majd 
Brrfíouay Kálmán joghallgató állt elő s gyönyörű 
beszédben méltatta Magyarország első miniszterelnö­
kének múlhatatlan érdemeit

Azután megcsendültek a Himnusz hangjai és a 
hatezerre menő tömeg lelkesen énekelte: „Isten áldd 
meg a magyart 1“ Majd rágyújtottak r. Tossuth-nótára, 
melynek hangjai mellett csendben, a kegyeletes 
ünnephez méltóan szétoszlott a tömeg. Sokan elzarán­
dokoltak Kossuth Lajos sírjához is és meglátogatták 
a temetőben nyugvó vértanuk sírjait.

(Az iskolákban.)
Az iskolákban sok helyütt ünnepet rendeztek a 

mai napon, de minden állami iskolában szüneteltek 
az előadások. A főváros iskoláibau a tanács nem 
engedélyezett szünetet, de az igazgatók gondoskodtak 
arról, hogy az ifjúság méltón fejezhesse ki kegye­
letét. Csak a VIII. kerületi községi reáliskola igaz­
gatója ragaszkodott a tanácsi rendelkezés betűjéhez, 
sőt még gyászlobogót sem tűzetett az iskola épüle­
tére. A fiatalság megbotránkozva beszélt igazgatójuk 
hiperloyalitásáról és délben, mikor befejeződtek az 
előadások, valamennyien a Kossuth-nóta éneklésével 
vonultak ki az utcára és sürü csoportban gyü­
lekeztek. Egyszerre harsányan kiáltotta száz meg 
száz torok:

— Zászlót! Zászlót! Le a pecsoviesokkal I
Percekig tartott ez igy. Az igazgató végre meg­

jelent az ablaknál, hogy az ifjúsághoz beszédet in­
tézzen.

— Halljuk az igazgató uratl — kiáltottak erre 
többen.

Egyszerre csend lett. Az igazgató beszéde pe­
dig abból állt, hogy — távozásra hívta fel az ifjú­
ságot.

De erre még hangosabban kezdtek kiabálni)
— Zászlót 1 Nemzeti gyász van ! Magyarok va­

gyunk !
Végre is az igazgató engedett a tüntetők kíván­

ságának, és az iskola erkélyére az ifjúság lelkes él­
jenzése közt kitűzték a gyászlobogót.

A vidéken.
Az ország legtávolabbi vidékein is együtt ün­

nepeltek a mai napon azokkal, akik Aradon és az 
ország fővárosában meggyujtották a szabadság és a 
hazaszeretet oltártüzét. A varosokban mindenütt 
resztvettek az állami hatóságok is a nép gyász- 
ünnepében.

Ú jvidék. A főgimnázium reggel «/aS órakor 
gyászmisót rendezett, melyen a hivatalok és testü­
letek küldöttségei, az öreg honvédek, az iskolák 
növendékei és nagyszámú közönség volt jelen. As 
öreg honvédek részére, kik felváltva állták őrséget, 
gyűjtést rendeztek.

M.-Óvár. Ma délelőtt a plébánia templomban 
zenés gyaszmise volt, mely a Himnuszszal kezdődött. 
Este a Deák-téren az akadémia ifjiiaága gyülekezett. 
Gvaszszal bevont nemzeti és az akadémia zászlója 
alatt a megyei huszarok és tűzoltók által tartott 
fáklyák mellett és az összes harangok zúgása köz­
ben impozáns menetben vonultak ki a temetőbe, hol 
a honvédsiroknál a Szózat eléneklése után Oláh 
D^zsii tartott hazafias emlékbeszédet, .Mihály Sándor 
szavalta el Soós Arad cimü szép versét. Az ünne­
pély, melyen az akadémia tanári kara. a megyei és 
városi hatóságok és nagyszámú közönség vett részt, 
a Himnusznak áhítatos eléneklésóvel végződött.

V erseo . A római katolikus tomplomban tartott 
gyászisteutiszleietet az összes hatóságok, testületek 
és egyesületek jelenlétében Lászlófíy apat celebrálta. 
Az állami főreáliskola önképzőköre diszgyülést tar­
tott. melyen Buday igazgató beszédet tartott. A hon­
védegyesület Aradra koszorút küldött. A középülete­
ken gyászlobogók lengnek.

Debreoen. Az összes templomokban gyászis­
tentiszteletek voltak. A katolikus templomb n a ha­
tóságok képviselői jelenlétében dr. Wotafka Nándor 
püspök fényes segédlet inoilott tartott rekviemet. 
Délután a főiskolai ifjúság rondezett ünnepélyt, este 
pedig a körökben és egyesületekben voltak ünnepé­
lyek és a színházban ünnepi előadás,

Ifyitra. Délelőtt az apácak templomában Necsty 
kanonok nagy segédlettel gyaszmiset celebrált. Dél­
után 5 órakor a város Rudnay Sándor polgármestor 
elnöklete alatt rendkívüli közgyűlést tartott. Az el­
nök szép megnyitó beszéde után Outival Pál ügyvéd 
emlékezett meg a nap jelentősegéről. A közgyűlés 
elhatározta, hogy gyászát jegyzőkönyvbe iktatja s a 
polgárság nagy ünnepén testületileg i észt vesz. Este 
7 órakor a városház-téren a szinhaz előtt több ezer­
nyi közönaócr údaulótébaii fáklyák világítása mellett
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folyt le nz ünnepély. A szinház homlokzata sryász­
drapériákkal volt bevonva. A zenekedvelők egylete 
a „Hymnust" játszotta, mire Mxháltz János Váradi 
Antal „Tizenhárom* ciraü versét szavalta, Clair Vil­
mos a F. M. K. E. titkárja ünnepi beszédet mondott, 
Petrovies László tanár saját alkalmi versét szavalta 
el. Az ünnepet Mérey Lajos ügyvéd hatásos beszéde 
és a „Szózat* zárta be, A piarista gimnázium tanu­
lói regiről szintén resztvettek a gyászmisén.

E sztergom  : A plébánia templomban tartott 
gyászistentiszteleten a megye és város tisztikara és 
nagy közönség vett részt. Mise után a közönség a 
Himnuszt énekelte. A középületeken gyászlobogók 
lengnek.

Gy3r : A bencések templomában tartott rekviem, 
melyen gróf Laszberg főispánnal az élén a város, a 
vármegye és az állami hivatalok tisztviselői és nagy­
számú közönség vett részt, ünnepélyesen folyt le. 
Délben a zsidó templomban volt gyászistentisztelet, 
hol dr. SeAwarz főrabbi szép beszéddel emlékezett 
meg az aradi vértanukról.

Temesvár: Városunk hazafias közönsége szin­
tén méltó módon kivette részét a nemzet kegyeletos 
ünnepélyéből. A város összes középületein és majd­
nem összes magánházain gyászlobogók jelezték a 
nemzet gyászát, a kereskedők nagy része gyászba 
öltöztette kirakatait. A temesi 48-as honvédegy­
let gyászmisét rendezett a belvárosi templomban, 
melyen Bőik Antal elnök vezetése alatt az összes 
48-as honvédek resztvettek. A gyászmisén részt 
vettek továbbá az összes hatóságok és kulturális 
egyletek képviselői, valamint a város előkelősége is. 
A gyászmise bevégcztével az agg honvédek testü­
letileg gróf Vécsey tábornok özvegyénél tisztelegtek. 
Az iskolák kivétel nélkül szüneteltek. A tanuló ifjú­
ság képviseletében 270 tanuló vett részt a tanári kar 
vezetése alatt az aradi ünnepélyen.

Lúgos. Mindenfelé gyászlobogók lengenek. Az 
iskolákban nincs előadás. A római katolikus tem­
plomban gyászmise volt, amelyen az összo9 méltó­
ságok és nagy közönség vett részt.

M iskolc. Az épületeken fekete lobogók lenge­
nek. Az evangélikus református templomban volt az 
első gyászistentisztelet, amelyen a hatóságok és hi­
vatalok testületileg vettek részt. A negyvennyolcas 
honvódegylet gyászfátyollal bevont trikolór alatt vo­
nult fel. Nagy Ignác lelkész itt megható imát mon­
dott. Innen a közönség a minorita rend templomába 
vonult át. A rendfőnök fényes segédlettel gyászmi­
sét mondott. Délután a negyvennyolcas honvédek 
egyesülete kocsikon és a főgimnázium növendékei 
zászlóval gyalog kivonultak a zsolcai houvédemlék- 
hez, amelyre számos koszorút tettek.

Nagyvárad. A ferenciek templomában rekviem 
volt, amelyen a függetlenségi párt és a negyven- 
nyolcas honvéd-egyesület testületileg jelent meg. A 
misét Dénes kanonok mondta. A közönség azután 
Nagy Sándor szülőházához ment, ahol Pálfíy lelkész 
mondott szép emlékbeszédet. A többi templomokban 
is gyászistentiszteletet tartottak. Délután a jogaka­
démia ifjúsága rendezett gyászünuepet. Az ünnepi 
beszédet Papp János mondta.

N agysza lon ta . Batthyány emlékére gyászmise volt 
a református templomban. A közönség onnan a 
temetőbe ment, ahol Lovassy László sírját koszoruz- 
ták meg.

N agyszeb en . A tizenhárom aradi vértanú és 
Batthyány Lajos emlékére a ferenciek templomában 
és a romai katholikus plébánia templomban gyász­
istentisztelet volt.

Lőcse. Az összes templomokban tartott gyász­
istentisztelet után a városi vendéglő dísztermében 
gyászemlékünnep volt, melyen gróf Csáky Zeno 
főispán, Engelmayer képviselő, az összes hatóságok, 
hivatalok, iskolák és nagyszámú közönség jelent 
meg. Az emlékbeszédet 1/oríenson Ede főgimnáziumi 
tanár mondotta, mire Darányi Istvánné és Fo'berger 
Madelaioo szavaltak és a férfidalkör énekelt. Az 
ünnep tartama alatt az összes üzletek zárva voltak.

S zilagy-S om lyó . A római katolikus templomban 
Trusza Lajos esporcsplébános, a református templom­
ban Gáspár István lelkész istentiszteletet tartottak. 
A városi képviselet és tisztikar Gencsi polgármes er 
vezetése alatt, valamint az állami hivatalok tisztikara 
és nagyszámú közönség volt jelen.

Nagy-Becskerek. A római katolikus templom­
ban Siabó Ferenc apát, a református templomban 
Jeszenszky Nándor lelkész és a zsidótemplomban Klein 
főrabbi szép beszéddel méltatták a gyásznap jelen­
tőségét. A Magyar Olvasókörben délben gyasziinnep 
volt, melyen az ünnepi beszédeket dr. Demkó Endre 
és Szilágyi Albert mondottak, m’re szavalas követ­
kezett. A záróbeszédet lladfy Károly, a Honvéd-Egylet 
elnök© mondotta. Eleméren, hol Kiss Ernő tábornok 
teteme nyugszik, az alispán Torontálmegye közön­
sége nevében díszes koszorút tett a sírra.

Igaz kegyelettel ünnepeltek az ország többi 
városaiban is, mint ahol a főispán
is megjelent a gyászistentiszteleten,
Brassón, Szombathelyen, B.- Csabán, Szarvason, Gyulám 
Iglón stb. •*

B E LFÖ L D .
A horvát regn lk o lár ls  k ü ld öttség . Zágrábból 

jelenti egy táviratunk, hogy a horvát regnikoláris 
küldöttség raa Francisci elnöklete alatt ülést tartott, 
amelyen kizárólag alaki kérdéseket tárgyaltak. Az 
ülésen jelen volt gróf Khuen-Hédináry horvát bán, 
Krajesovics osztályfőnök és Gytrryyevtcs tartománygyü- 
lési elnök is. A legközelebbi ülés holnap délelőtt 10 
órakor lesz-

A kereskedelmi szerződések. A külállamokkal 
kötött kereskedelmi szerződések tudvalevőleg csak 
1903-ban járnak le, habár megújításukról már előbb 
kell gondoskodni. Hegedűs Sándor kereskedelmi mi­
niszter már most megtette az előkészítő lépéseket e 
nagy horderejű ügyre nézve, amennyiben a keres­
kedelmi szerződéseket érintő egész anyagot beható 
tanulmány tárgyává téteti. A minisztériumban már 
folyik az adatgyűjtés s mire a szerződések megújí­
tásának tárgyalása elérkezik, rendkívül becses anyag- 
gyűjtemény áll majd a kormány rendelkezésére. Ez 
az anyaggyüjtemény kétségkívül a nyilvánosság elé 
is kerül annak idejében s a szakköröknek is rend­
kívül becses tájékoztatóul fog szolgálni.

K Ü LFÖ LD .
A z  a u s z t r ia i  h e l y z e t .  Az osztrák minisz­

tertanács elnöke folytatja tárgyalásait a parla­
menti pártok képviselőivel. Gróf Clary ma érke­
zett dr. Kathreinnet és dr. Ebenhochcha], továbbá 
dr. Popsche, dr. Ferjancic és dr. Berg szlovén kép­
viselőkkel és gróf PálffyvaX, m int a feudális nagy- 
birtokossá? képviselőjével. Az egyes koronatarto­
mányok vezérpol’tikusait a kormány a helyzet 
megbeszélésére szintén fel fogja szólítani. Fel­
tűnő azonban, hogy az ifju-csehek az uj kor­
m ánynyal sommi körülmények közt sem akar­
nak érintkezésbe lépni. íg y  a Politik sze­
rint gróf Clary Villani osztályfőnököt tegnap 
délelőtt elküldte az ifju-eseh-klub elnökéhez, 
akit szintén értekezés végett kéretett m agá­
hoz. Dr. Engel azonban azt izento gróf Clary- 
nak, hogy még este el kell utaznia Karls- 
badba. Prágából jelentik, hogv gróf Clary mi­
niszterelnök tegnap m egtudakolta a cseh kép­
viselőktől, vájjon Becsben m aradnak-e. A cseh 
képviselők azt felelték neki, hogy még nem 
tudják s hegy arról sem határoztak még, vájjon 
elfogadják-e m eghívását. A Národni Listy ehhez 
a közléséhez azt a megjegyzést fűzi: Ha gróf 
Clary meg akarja  hivni az ifju-cseh képviselőket, 
azt tanácsoljuk neki, hogy ezt ne tegye és ne fá­
radjon. Kosarat talál kapni.

Béca, október 6.
Gróf Clary ma is folytatta tárgyalásait a par­

lament vezető egyéniségeivel. A miniszterelnök és 
Körber miniszler hosszasan tanácskozott Csehország 
és Morvaország helytartóival azokról az intézkedé­
sekről, amelyeket a nyelvrendeletek felfüggesztése 
miatt készülő demonstrációk tesznek szükségesekké. 
Prágában és a többi cseh városokban, ahol van ka­
tonaság, konszignálni fogják a helyőrségei, ahol 
nincs, oda sürgősen rendeltek katonákat.

A Í»T. IP. T. értesülése szerint a roichsrath 
október 18-án fog megnyílni.

A transvaali háború.
B u fta ije st, október 6.

(0.) A Transvaal és az angolok között ki­
tört viszály, jóllohet e pillanatban, mikor o soro­
kat Írjuk, még nem fejlődött háborúvá, a  körül­
mények mind a mellett szólnak, hogy ez a há­
ború küszöbön áll és akár politikai fordulat, akár 
barátságos hatalm ak közbenjárása aligha fogja 
megakadályozhatni.

Hogy ily háború lehetővé válik és pedig 
közvetlenül a vérmes reményekkel köszöntött 
békekongresszus befejozése után, ez uj bizonyí­
téka e kongresszus időszerűtlenségének. Igaz 
ugyan, hogy azok, kik a modern háborúk mé­
lyebb okai iránt szakszerűen érdeklődtek, nem 
szorultak ily eklatáns bizonyítékra, azok pedig, 
akik most is hü apostolai az örök bőkének, ezek 
a roménynyel teljes naiv lelkek a legközelebbi 
alkalomm al úgyis újra csalódni fognak, de azért 
szomorú tapasztalataik dacára tovább fognak á l­
modni a népek békevágyáról és az általános le- 
fegyverkezésről — egészen a  legközelebbi h á ­
borúig.

Az angolok és a transvaali pór-köztársaság 
között kitörésben levő háborúnak m ár eddigi 
fejlődésében némi hasonlatossága van a legutolsó 
spanyol-amerikai háborúval, de mégis nagy kü­
lönbség van a kettő között. A hasonlatosság csak 
abban áll, hogy itt is, m int ott, egy hatalm as 
állam, önző célok kedvéért, hadat üzent a sokkal 
gyöngébbnek és itt is, mint ott, a hatalm a­
sabb állam fejei, habár a békés kiegyonlités 
mellott kardoskodtak, kénytelenek voltak népük 
önolhatározása előtt meghajolni. Amit e helyen 
már többször hangsúlyoztunk, az, sajnos, a jelen 
esetben is ui bizonvitéknt n y e r t: tudniillik nira

bobizonyult, hogy ebben a mi modern korunk­
ban a béke csak a népek akaratától függ, mert 
az uralkodóknak som elég hatalm uk, sem ked­
vük nincs ahhoz, hogy háborút idézzenek elő, 
hogy tehá t csak a népek szenvedélye és önzése 
hiusitja  meg az örök béke nemes eszméjének a 
megvalósulását.

De azt mondtuk előbb, hogy nagy különb­
ség is van a spanyol-amerikai és a készülődő 
vagy talán  m ár kitört angol-transvaali háború 
között.

Jobbadán azt hirdetik, hogy a boorokra 
nézve e háború rem énytelen; hogy az angol óri­
ási túlereje agyonnyomja őket és hogy sorsuk a 
spanyolokéhoz lesz hasonló, akik merész ellent- 
állásukat vesztükkel fizették meg. H át hiszen, 
jósolni moglehotősen különös dolog. Némelykor 
felsül vele az ember. De m inden körülményt 
megfontolva, mégis szabad feltételezni, hogy a 
hatalm as Angolországra sokkal nehezebb feladat 
vár, m int amilyen annak idején az am erikaiaké volt, 
akik egy fejetlenül vesztett és minden előkészü­
letnek híján levő hadsereggel álltak  szembon.

Ma, a  modern háborúkban a nagyobb ké­
szültség m ár a sikernek nagyobb részét jelenti. 
A m int tudjuk, a transvaaliak körülbelől 30.000 
fegyverest képesek rövid idő alatt, úgyszólván 
pár nap alatt, összetoborzani. Ha az Oranjo- 
állam tényleg mellettük áll, a m int majdnem 
bizonyos, akkor 50.000 kitünően kiképzett puskás 
állhat rendelkezésükre. Angolország K atáiban és 
a Fok-gyarm aton ma összesen legfeljebb 15.000 
katonával rendelkezik. Erősítő csapatok útban 
vannak ugyan az óriási birodalom m inden részé­
ből, de ki az illető távolságokat és még inkább 
az angol csapatok hagyományos nehézkességét 
ismeri, jogosan kételkedhetik abban, hogy ezek 
a csapatok idejekorán fognak megérkezni. Halot- 
tuk ugyan, hogy az angolok egy egész hadtestet, 
körülbelül 20.000 embert m ozgósítanak s azon­
kívül a  gárdát. Tegyük föl, hogy így v an ; akkor 
is ezek a csapatok legjobb esetben a november 
hó folyamán érkezhetnek a  harctérre. Addig pe­
dig sok történhetik, különösen akkor, ha  a boe- 
rok m egm aradnak jelenlegi tervük m ellett és a 
hadműveleteket támadó fellépéssel kezdik meg, 
m ielőtt az ellenfél képes lenne a m aga hossza­
dalmas, nehéz hadikészületeit befejezni.

A boerok a hazájukat, földjüket, összes va­
gyonukat, sőt hitüket védelmezik. Kitűnő, hideg­
vérű, elszánt katonák, hires lovasok és lövészek. 
Téves volna feltételezni, hogy az angol csapa­
toknak a számszerű túlerőn kívül más előnyök 
is lenne velők szemben. Ha a túlerő kihasználá­
sával késnek, könnyen m egeshetik, hogy az an­
golok legújabb kalandja egyszorsmind világural­
muk első m egrendülését fogja jelenteni. Vesze­
delmes egy kaland I Pedig az angolok hatalm as 
fegyverei közül hiányzik a legfényesebb és a leg­
nemesebb fegyver — a jo g !

De inkább ne jósoljunk! A háború kapuja 
m egint nyitva áll. A ranybányák integetnek 
diadalmi bérül; egy bátor, szorgalmas nép sza­
badsága a győzelem áldozatai íme az első nem­
zetközi békekonferenciának az eredménye I

London, október 6.
Buller tábornok, a Transvaal ellen operáló 

angol csapatok főbadvezére, Balm oralba ment, 
ahol Viktória királynő bucsukihallgatáson fogadja.

Johannesburg, október 6.
Egy szakasz lovasrendőrség állást foglalt a 

hadügyi bizottság hivatala előtt, hogy ha netalán 
zavargásra kerül a dolog, azonnal közbelépjen. 
A kofferek a keleti határszélen fosztogatják a bol­
tokat és hasakat. Fehér tisztviselők rájuk lőttek. 
A bennszülöttek szétverésére rendőrcsapatot küld­
tek  ki.

London, október 6.
Durbanból jelentik, hogy már most elegendő 

brit csapat érkezett, különösen Indiából, hogy 
K atáit megvédelmezhesse a boerok ellen, de arra, 
hogy az angolok támadóan léphessenek föl, még 
35.000 emberre és 10.000 lóra tan szükség s ez a 
hadtest nem érkezhetik november vége előtt Dél-Afri- 
kába. E nnyi katona és ló elszállításához száz 
hajó szükséges összesen félmillió tonnatartalommal.

P i r i i ,  október 8.
Pretóriából táviratozzak, hogy az a hir, hogy 

cchrtintr fokföldi miniszterelnök és Hochmaysr afri- 
líandnr.vezető ui tároyali* cnöffIío.dÁ.a vÁrratt Pretó-



riába utazott, otromba misztifikáción alapszik s onnan 
eredt, hocry esry ember egy preíóriai fogadóban lakást 
rendelt tícuroiuer és Hochmayei számára.

London, október 6.
Ma hirdetményt tettek közzé, amelylyol bi­

zonyos számú tartalékost e hó 15-ikére behív­
nak hadiszolgálatra.

A £ta»(fardnak azt jelentik New-Castlehól 
4-iki kelettel, hogy a lőerők zárt sorokban előre­
nyomultak és már csak hét mérföldnvire vannak 
Charlestownböl. Menekülök jelontéso szerint Nor- 
valspontnál, Fokföld és Oranje határán, 40 tonna 
dinamitot raktak as Oranje folyó vasúti hídja, alá, 
hogy fölrobbantsák.

Fokváros, október 6.
Garrett Edmond, a parlament tapja, a Coniemporary 

Rertetrban cikket irt.amelvben kifejti, hogy a hollan­
dusok és angolok között elkerülhetetlen a konfliktus. 
A hollandusok előjogai a brit uralom végét jelontenék 
Dél-Afrikában. A valóságban azonban Anglia nem- 
osak Transvaal lakosait, hanem az összes hollandi la­
kosságot is háborúval támadja.

Garrett a következő statisztikai adatokra tá­
maszkodik. amelyek Dél-Afrika fehérbőrű lakossá­
gára vona’koznak :

A Fokgyarmatban 265.200 hollandi és 194.800 
angol lakik, Basutofbldőn 300 hollandi és 350 angol, 
Oranje szabadállamban 78.100 hollandi és 15.600 
angol, XafaZban és Zulufbldíin 6500 hollandi és 
45.500 angol, Trnnsvaalban 80 000 hollandi és 123.650 
angol, Rhodesiában 1500 hollandi és 8500 angol, 
összesen egész Délafrikában 431.G00 hollandi és 
333.400 angol lakik.

London, október 6.
Ma Southamptonlan újabb Dél-Afrikába szánt 

csapotok szálltak a Braemar-Castle gőzhalóra. A 
tisztek között van Keresztéig Viktor schleswig- 
holsteini herceg is, akit szülei kikisértek a pálya­
udvarra. A herceg őrnagyi rangot visel.

London, október 6.
A Reuter ügynökségnek elentik Pretóriábói 

tegnapi kelettel: Egy újabb csapatnak a harcvonalba 
kiküldését egyelőre függőben tartják. Volkstem azzal 
vádolja Hofmeyert és Schreinert, hogy elpártoltak. 
Krtiger ma a boerek angol területre való benyomu­
lásának híréről beszélgetve, azt mondta, hogv a kor­
mány nem szándékozik támadólag fellépni, ha Ang­
lia harcias magatartása rá nem kényszeríti. Ilyen 
magatartást látnának a határon való csapató szevonis- 
bán vagy az Afrikába való wa/z.y csapatküldésben.

Fokváros, október 6.
Egy Volksrustból érkezett távirat szerint ott 

tegnap reggel haditanács volt, amelyben Joubcrt 
fővezér és valamennyi parancsnok részt vett. A 
tanácskozás rövid volt és nem hozott döntést. 
Abban azonban megegyeztek, hogy a boerok a 
legközelebbi napokban még ne nyomuljanak előre. Egy 
m ásik volksrusti táv irat szerint a boerok táborát 
holnap valószivüleg előre tolják a natali határ 
szögletéig.

London, október 6.
A Standardnak azt jelenti lisszaboni levelezője 

tegnapi kelettel, hogy kijelentették előtte, hogy 
Anglia respektálni fogja a portugálok jogait a De- 
lagoa-öbölben. Ha azonban valamely más hatalmas­
ság kísérelné meg Laurenco Marquez elfoglalását és 
Portugália nem volna képes ezt megakadályozni, az 
esetben Anglia most ott lévő hajóival készen áll 
arra, hogy ilyen eljárással hathatósan szembeszáll­
jon. Ha Transvaallal kitör a háború, a portugál hajó­
had parancsnokát utasítani fogják, hogy a Transvaalba 
szánt hadiszereknek portugál területen vuló átszállí­
tását megakadályozza.

Bloemfocteln, október 6.
Mikor a Bloemodder folyó vidékéről való 

burgherek Bloemfonteinon áthaladtak, a piacon Steijn 
elnök és Fücher üdvözölte őket. Steijn beszédet 
intézett hozzájuk, amelyben örömét fejezte ki a felől, 
hogy a burgherek engedelmeskedtek a harcba hivó 
szózatnak. A szabadállam nem akar támadni, de meg 
akarja védeni jogad. Az ellenség erős, de ha átlépi a 
határt, a hazájuk függotlensógóért küzdő burgherek 
me? lógják támadni. A burgherek azután tovább lova­
goltak, de ötven embert ott hagytak a város védel­
mére. Vallspront 950 főnyi csapata Boshofba ment.

London, október 6.
Gamplell-Bannermann ma Maidstone-ban beszé­

det mondott, amelyben kifejtette, hogy egyik fél ré­
szén sincs elvágva további tárgyalások útja. Nagy-Bri- 
tannia nem mint szuzerén hatalom, hanem a nemzet­
közi jog és Dél-Afrika jólétéért való felelősség© 
alapján áhította fel követeléseit. Ha a boerok kor­
mánya a miatt való gyanakvásában és aggodalmában, 
hogy Transvaal függetlenségét megtámadják, vissza­
u tasíto tta  a Rzontember 8-áu kifejezett méltányos
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kívánságokat, ki kell emelni, hogy a devonshirei her­
ceg és a Ridley miniszter bőszedében olyan kijelent 
tések voltak, amelyeknek minden gyanút el kellett 
oszlatniok. Ezek a beszédek épp oly hitelesek, mint 
a hivatalos táviratok.

Ezek a beszédek kötelezik a kormányt és az 
országot és a további tárgyalások útját kell hogy 
egyengessék.

BUDAPESTI WAFLÓ________

H ÍR E K .
Varga Ottó.

A Ferenc József-intézet tan á rit, Varga 
Ottó urat, felségsértés m iatt felfüggesztették 
állásától. Ez a tanár, akinek tankönyvén 
évente húszezer m agyar tanuló tanulja meg, 
hogy miféle tanulságokat kell kibogozni a 
történelem  csomós összevisszaságából s ak i­
nek minden sorából a hazaszeretet forró szen­
vedelme lobog felénk, a körülmények csodá­
latos hatása alatt, egyszerre úgy m egválto­
zott, hogy gyereknyi gyerekek lelkéhe a 
forradalmi és antidinasztikus érzelmek csóvá­
já t vetette. Arról van szó, hogy Varga Ottó 
a negyvennyolcas eseményeket bírálta arról a 
tanszékről, ahol minden hazugság és minden 
alakoskodás egyenlő értelmű a gazsággal. 
Mert Varga Ottó a hazai történelem  tanára 
s m int ilyent, korbácscsal kell elkergetni a 
tanszékről, ha  csak egyetlon egy hazugság­
gal is félrevezeti azokat a tanulókat, ak ik­
nek nevelését, történeti érzékük fejlesztését 
reá bízták.

Erzsébet királynő, a bőles asszonyok 
Jegbölcsebbiko o téren is szolgált egy kis 
világitó oktatással azoknak, akik  a dinasz­
tikus hűség a la tt nem a becsületes, élni, 
halni tudó szabad hűséget értik, hanem  azt, 
ami éppen ellenkezője em ennek: a  bizanti- 
nizmust. A bölcs királynő azt m ondta a fia 
tanítójának :

— Ne hallgassanak el előtte sem m it 
A tiszta igazság az igazi történelem.

S most mi történik az ország első isko­
láinak egyikében ? Az, hogy a történet tan á ­
rát egy m agasabbrangu katonatiszt tanuló­
fiának feljelentésére felfüggesztik állásától. 
H át a gyerekek olyan érett történeti kritiká­
val bírnak már, hogy tanáraik állása az ő 
kezükbou van ? Olyan kompetens faktor-o 
ma m ár az iskolás gyerek, hogy komoly 
m unkában görnyedő professzorát kritikájá­
val lekergetheti arról a székről, amelyre 
m unkában töltött bosszú évek elismeréséül 
ültették ?

Az igazi dinasztikus érzelem melego 
megvan a mi szivünkben is s ha  Varga Ottó 
ur egyetlen szavával érintené azt a koronát, 
nmely szentség előttünk, úgy mi volnánk 
azok, akik az első követ dobnánk ő reá. De 
a m agyar históriának vannak olyan esemé­
nyei, melyeknél a köznapi tányérnyalóknak 
csak opportunitásra érett esze megbokrosodik 
s ilyenkor az az igazi dinasztikus érzelem, 
mely az igazságot m ondatja cl a  történelem 
tanáraival. Vagy rászorul-e a mi fölkent ural­
kodónk arra, hogy hazugságok árán csepeg­
tessék az irán ta  való szeretet az alattvalók 
szivéből1 . . .

A dolognak van még egy kis sajátsága, 
amely tisztára olyan, m intha a Ferenc Jó­
zsef intézőt vezetői az inkvizíció napjaiban 
tanultak volna a pedagógiát. A helyott, hogy 
amikor Varga Ottó ellen megtették n panaszt, 
férfias nyíltsággal elébe álltak volna s azt 
kérdezték volna, hogy : mondta-o az ur ezt, 
vagy amazt f — azt tették, hogy gyorsíró­
val jegyeztették fel a tanár ur előadásait. 
Ebből pedig m inden logikai előismeret nélkül 
mog lehet találni az igazságot. Meg lehet á l­
lapítani azt, hogy nőm annak akarták elejét 
venni, hogy V arga ur ne mondjon többé 
olyant, ami rossz, hanem  azt, hogy igenis 
mondjon, hogy azután annál bizonyosabban 
nyakába lehessen keríteni a vizes pony­
vát. En itt csak azt mondom, hogy azok, 
akik ilyen eszközökkel akarnak igazságokat ki­
kutatni s ilyen inkvizitoriiis módokhoz fnlvn-

módnak, azok összetévesztik a lojáfitást a 
tányérnyalással s ezek az urak azok, akik a 
dinasztia tám aszára, védőimére és szeretőiére 
hivatott ifjúságból fajankókat csinálnak.

*
Forgatom a Varga Ottó könyveit. Cso­

dálatos józanság, a történeti események h i­
deg, okos kritikája  szól belőlük. Olykor köl­
tői molegség sugárzik a sorokból, nemzeti 
aspirációink dicsőséges himnuszává szövőd­
nek a szavak s m indenütt a haza szeretető, 
a m agyar állam  eszméjének im ádata árad 
felém. Tiszta, okos történet az, am it leír, 
sehol hazug szó s m indenütt átérezve az, hogy 
m onarchikus állami szervezetünk az egyetlen 
logikus, az egyetlen üdvös. S alig tudom megér­
teni, hogy az örök logika iskolájában, a történet 
tanulságain kinevelt Varga Ottó miféle csoda 
által vált hirtelen antidinasztikus érzelmű 
vad professzorrá. Akinok ilyen a készültsége, 
ilyen a nyelve, ilyen az esze, az nem szorult 
arra, hogy gimnazisták előtt legyen republi­
kánus. Aki ilyen nyíltsággal beszél a  könyvei­
ben, az nem bújhato tt el az iskola négy fala 
közé a maga igazságaival, hanem  elég bátor 
ember, hogy felnőtt emberek s a tudomány 
itélőszeke olőtt m ondja el a maga igazát.

— Es mi jobbágyi hódolattal borulunk 
a trón zsámolyára . . .

Mindössze egy sor Írás. Egy kis könyv­
ből való, annak  is a legeslegutolsó lapjáról.
A könyv többi része mind azokról szól, ak ik­
nek emlékét a  király tiz szoborral örőkit- 
teti meg.

E it a könyvet is a fetsógslrlö Varga, 
Ottó irta . . .

G—a.

B udapest, október 6.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Szeptember 30-án uj 

előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo« 
kát a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— Szem ély i hirok. Gróf Btéckenyi Manó, a 
király személye körüli miniszter, ma Sopronból 
Becsbe érkezett. — Blanka főbornegnő Zágrábból 
Bécsbe érkezett. — Károly romániai király ma este 
Münchenbo érkezett. — Bnlow gróf német külügy­
miniszter Scmmeringbűl Bécsbe érkezett.

— G yörgy görög  herceg  e lje g y z ése . Mint a 
Monileur Orientál jelenti, György herceg, a krétai 
kormányzó, eljegyezte Viktória hercegnőt, a walesi 
herceg leányát. Az eljegyzésnek hivatalos közlése, 
az említett lap értesülése szerint, csak néhány nap 
múlva történik.

— U onstre-kU tdöttság a  kn lluszm in lsaternél.
A tiszáninr.eni ev. ref. egyházkerületnek Sárospatakon 
tartott őszi közgyűlésén szóba kerü’t a miniszternők 
a jogi szakoktatás ügyében kibocsátott reformterve­
zete, mely nagy recenzust szült. A sérelmes pont 
megváltoztatása érdekében a kerület elhatározta, 
bog.y a miniszterhez nagy küldöttséget meneszt. A 
küldöttséget Kun Bertalan szuperintendens és Faj 
Béla báró fögondnok vezetik a miniszter elé.

— A pápa a hercegprlmiahoa. A magyar püspöki 
kar szeptember közepén tartott értekezlete alkalmá­
ból közös, üdvözlő táviratot küldött a pápának. A 
táviratra Kampolla bíboros s pápai államtitkár a 
szentatya nevében Yaszary Kolos hercegprímáshoz 
intézett válaszában a pápa köszönetét fejezi ki a 
szeretet és tisztelet ama biztosításáért, amelynek a 
magyar püspöki kar Magyarország egyházfejedelmé­
vel az élén újabb fényes bizonyságát adta. A pápa 
egyúttal áldását küldte az episzkopátus tagjainak, 
valamint papságuknak s összes híveiknek, végül pe­
dig azt a biztos reményét fejezte ki, hogy a püspöki 
tanácskozások nagyban elő fogják mozdítani annak 
az odaadó buzgóikodásnak a sikerét, amelyet a fő­
pásztorok a bíboros hercegprímás bölcs vezetése 
alatt az egyház és haza közös javára kifejtonek. 
Minthogy ez a pápai válasz a püspöki kar üdvözlő 
táviratára már a konferencia befőzése után érkezett 
Rómából, a hercegprímás külün-külön közölte ezt a 
főpapokkal.

— E rzséb et k irályn é em lékfát. Az Erisiket
uniókra Hiteti bizottság holnap szombaton délután 4 
órakor ülést tart, melynek tárgysorozata a következő: 
1. Alapszabályok kidolgozása. 2. Az adományok (két 
faiskola, két telek) bejelentése. 3. Faragó Ödön fő- 
mandarin levelének bemutatása. 4. A beérkezett fol- 
ségfolyamodvánv felolvasása. 5. Esetleges indítvá­
nyok.

1899. október 7. 3T7. szám.
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—  B u d a p e s t  n e m  g y á s z o l t .  Szomorú az, 
ha  valaki szomorú se tud lenni igazán, isteniga­
zában keseregni, leikéből nagyot sírni, s átko- 
zódni is egy kicsit . . .  Iía  valaki erre nem kópos, 
akkor a  valakiben elfásult az érzés s elzüllött a 
lélek. Az igazi nagy csapás súlya talán enyhül 
az idővel, de a gyász tisztességes, kegyelotes 
népnek gyász m arad mindig. Nem ronthatja le a 
viszonyok semmiféle alakulása. S ha  lerontja, az 
gyalázatos nagy szégyen reánk, amit valahogyan 
meg no tudjon a külföld, mert megutál bennün­
ket az is, aki eddig még valahogyan kibékült a 
nagy félszeg és ham is lojalitásunkkal. Őszintén 
és kom olyan szólva, amit ez a nagy hideg város 
m a csinált, az gyávaság és tiszteletlenség, csúnya 
m egbunyászkodás azok előtt a bizonyos sokszor 
emledetott szempontok előtt, amelyekkel a sóhaj­
tást is belénk akarják  fojtani a feledékeny honfiak, 
akik teljességgel nem akarnak emlékezni arra, 
hogy a tognapelőttből alakult ki a tegnap és termé- 
szerüleg, a folytonosság törvényeit becsülete­
sen m agyarázva, voltaképpen a tegnapelőtti 
harc eredménye a mai béke. Férfiatlanságot, igaz­
ságtalanságot, vakságot tételeznek föl a felséges 
öreg királyról azok, akik annak a bizonyos bé- 
kességi szempontnak a jegyébon dolgozva, leta- 
gadtatják  a m agyarral a m agyarságát. A felejtésnek 
közösnek kell lenni, m int ahogy közös volt a 
küzdés, s egyoldalulag, csupán a mi türelm ünkre 
számítva, csupán tőlünk követelve engedékony- 
séget — nem lehet lezárni a nagy számlát. 
Ő felsége gentleman, tökéletes ur — és mégis az 
Ő biboros köpenyegével takargatják  itt — a gyá­
vaságot. — Ez pedig nem járja. S hogy meg no 
történhessék minden alkalommal ez a visszaélés, 
ahhoz szükséges lenno az, hogy jusson tudomá­
sára a királynak is ez az ultralojális szédelgés 
és a legm agasabb helyről cáfoltassék meg az 
az ostoba hipokrizis, hogy mi m egbocsátunk 
m indenképpen, de nekünk nem bocsátanak 
meg — semmiképpen. Mert hát mi ez az ország 
— tisztelt gutgcsinnt uraságok ? Kölyök, akit 
fülön lehet fogni, meg nyakon verni . . .  H ata­
lom, amivol számolni kell, de amolylyel nagyon 
természetesen nem számol senki, mig olyan egy- 
íigyü és hazafiatlan, m int amilyennek ma m utat­
kozott — Budapest. A szív, a  főváros . . . Szo­
morúan, nőttön növő elkeseredéssel jártuk  az 
utcákat mi, akik tudunk gyászolni. Nem igen mu­
tatta  meg itt semmi az idegennek, hogy országo­
san, egyetemlegesen gyászolunk. Az utcák vásári 
élete egészen hétköznapi volt s itt-ott egy-egy 
fekete zászló. E rre, — a rra ,— árván, egész utcasoro­
kon egy se . . . B udapest m ár ötven esztendőre 
so tud visszaemlékezni . . . Budapest — úgy 
nagyjában — nem érzi, hogy magyar. Ez a  rideg, 
nagy, szív nélküli város tünte tett azzal, hogy őt 
nem érdekli a história. H át mi lesz volünk akkor, 
emberek? Ki lesz a barátunk, h a  már nemzeti 
önérzetünk sincs, amely a m últra támaszkodva 
építse a jövendőt. Szomorú dolog ez. A rra való, 
hogy nagyon keservesen eltöprengjen rajta  az 
ember.

— Görög: v ilá g  K rétán. A törökök az utolsó 
háborúban legyőzték a görögöket: tehát el is vesz­
tették országuk egyik szép darabját, Krétát. Török­
országnak régóta ez a végzete. Névleg ugyan a szul­
táné ez a sziget, sőt György herceg, görög királyfi, 
Kréta kormányzója, igen szép szavakban biztosította 
is a szultánt a hűségéről, de azért Kréta szépen 
lassan mégis csak visszagörögösödik. György királyfi 
egészen otthon érzi már magát Krétán s nemrég 
fi gadta ott legközelebbi rokonait, Olga görög király­
nét és Jfdria királykisasszonyt. Olga királyné és 
leánya egy orosz hadihajón utazott Kaneába, ahol 
György herceg, a szultán kancai képviselője, a kül­
földi konzulok, a katonai és polgári hatóság és a 
lakosság lelkes fogadtatásban részesítették. A görög 
királyné, miután a kormányzói palotában megpihent, 
Mána hercegnő és a kormányzó kíséretében Kanea 
romok vidékét és a tengerpart környékét tekintette 
meg, azután visszatért a kormányzói palotába. Olga 
királynő és loanya szerdán csto ugyancsak az orosz 
hadihajón utazik vissza Aténbe.

— F. M. K. e. A F. M. K. E. központi irodája 
Nyitrán, az uj titkár vezetése alatt szorgalmasan d l- 
gozik, hogy isszeállitsa az egyesület központi és 
« sszns törvényhatósági választmányi alapító, örökös, 
rendes és pár oló tagjainak generális névjegyzékét 
és nyilvántartisát. Azokat, akik akár alapítványi, 
akár rendes 'agy pártoló tagsági dijaikkal hátralék­
ban vannak, a központi iroda fölszólítja hátralékaik 
sürgős befizetést ro. Akik tagsági kötolezettsigeik- 
hők o felszólításra sem tesznek eleget: azoknak, 
ha a apitó tagok, az egyesület az alapszabályok 
• 6. §-ának felhatalmazása alapján, fölmondja ala­
pítványi áötelez vényeiket, — ha pedig rendes 
vagy pártoló tagok, az alapszabályok 39. §-a 
alapján, jeudos polgári peruton hajtja be tőlük hát­
ralékaikét. Az egyesület nem szívesen fordul ez 
erélyes akcióhoz, de kénytelen vele, annyi a kün- 
lovó tajdijhatralék, amelyl.vcl nagy nemzeti' feladatait 
jelent,Kényén előmozdíthatna. — Clair Vilmos, a 
Bu<lap:sti Napló belső dolgozótársa s a F. M. K. E. 
uj tikára e minősegében a napokban mutatkozott be 

Kálm án miniszterelnöknek. A miniszterelnök ki­

tüntető szívélyességgel fogadta a titkárt, megköszönte 
a trencséni közgyűlés üdvözlő táviratát, élénken kér- 
kezősködött a közgyűlés részleteiről s végül üdvöz­
letét küldve az egyesület vezetőségének, biztosította 
a titkárt, hogy a F. M. K. E. iránt őszinte rokon- 
szenvvel viseltetik, s annak érdekeit tőle telhetőleg 
támogatni fogja.

— Köszönet. A nemzetközi gyermekvédő kon­
gresszusnak is az a vége, ami minden kogresszus- 
nak, köszönetek nagy tömege zárja be. A gyermek­
védő kongresszus záró ülésének határozata szerint, 
ma a fővároshoz Rakovszky István, a kongresszus 
elnöke, levelet intézett, melyben köszönetét fejezi ki 
azon lelkes támogatásért, melyben a főváros a kon­
gresszust részesítette.

—  U j m e s t e r s é g .  Rider Haggard, a híres 
amerikai regényíró gondolt egyet: otthagyta régi 
mesterségét a regényírást és abból, amit irodalmi 
m unkáin keresott, vásárolt magának San-Francisco- 
ban aranybányát. K ár volna kifigurázni Hnggar- 
dot, amiért regényíró létére ilyen praktikusan 
gondolkozott, még az elhatározásában rejlő ön­
vallomásból sem háram lik reá szégyen; nem az 
ő hibája, hogy a regényei nem voltak arany­
bányák. Hiszen ő cserélt mesterséget és nem a 
kiadója.

— Fczzty Árpád nyereménye. Feszty Árpád 
festőművészünk, aki most búcsúzott el a fővárostól, 
hogy Firenzébe költözzék, szintén nyert az osztály- 
sorsjátékon. De ennek egy kis története van.

A Eomárom-vidéki Takarékpénztár, amely osztály- 
sorsjegvek elárusitásával is foglalkozik, Feszty Ár­
pádnak, mint kozeárommegyei birtokosnak is küldött 
megvétolre sorsjegyet, amelyet a művész meg is vá­
sárolt. A sorsjegyet mindjárt a húzás kezdetén ki is 
húzták a legkisebb nyereménynyel. A takarékpénz­
tár értesítette ia őt nyereségéről és a nyeremény 
erejéig nyomban uj sorsjegyeket küldött neki, 
felszólítván őt, hogy özek árának fedezéséül 
küldje vissza a kihúzott sorsjegyet. Feszty Árpád 
azonban ebben az időben egyéb fontosabb dolgokkal 
lévén elfoglalva, fel so bontotta a levelet és nem 
törődött az egész dologgal. Időközben találkozott a 
fővárosban Tuba János országgyűlési képviselővel, 
a pénzintézet vezérigazgatójával, aki véletlenül szóba 
hozta a sorsjegyek ügyét. Feszty szórakozottan azt 
válaszolta, hogy a sorsjegyeket megtartja s ezt levél­
ben is tudomására adja a takarékpénztárnak. Még 
mielőtt elküldhette volna az értesítést, a küldött 
sorsjegy száma ismét nyertesnek került ki a kerék­
ből, még pedig ezúttal jelentékenyebb összeggel, 
12000 koronával. Felmerült most már az a kérdés, 
kit illet a nyeremény, a festőmüvészt-o, avagy a ta­
karékpénztárt? A nagy kérdést utoljára is általános 
megelégedésre barátságosan intézték el, úgy hogy a 
nyereséget megosztották.

— P ostam esterek  k on gresszu sa . A Magyar 
Postamesterek és Kiadók Országos Egyesülete ma délelőtt 

órakor a kilenc postaigazgr.tósági kerület megvá­
lasztott képviselőinek jelenlétében a Fehértó-szálló 
nagytermében rendkívüli közgyűlést tartott, amelynek 
egyedüli tárgyát a megváltoztatott nlapszabálvtcrvezet 
elfogadása képezte. A közgyűlésen Horváth János 
mezőberényi postamester elnökölt. Az ismert alap­
szabály tervezetet a közgyűlés általánosságban elfo­
gadja. c-zalay Ottó devecscri postamester, az egye­
sület titkára kijelenti, hogy a megbízott hetes bizott­
ság memorandumot készített elő, amelyet a szakm - 
niszterhez terjesztenek fel olyan célból, hogy a 
postamesterek sérelmeit orvosolják. A memorandum 
kiemelkedőbb pontja a postamesterek végleges kinevezése. 
Eddig ugyanis a postamestereket hat havi föltnon- 
dassal, azaz szerződ'sileg alkalmazták. A memoran­
dum különben husz pontból áll. még pedig a dekré­
tum megadása és a szolgálati törvény modósitása ; a 
300 forint minimális fizetés; öt évi kiadói szolgálat 
után Il-od, vagy esetleg I. osztályú postamesteri hi­
vatal elnyerhetése; külön biztosíték nyújtási előnyt 
ne adjon ; a postamesteri állásokat csak nyilvános 
pályázat utján töltsék be és igy átruházás utján csak 
különös méltánylást érdemlő esetekben adják a posta­
mester özvegyének, vegy arra képesített családjának ; a 
fizetési kulcs i vagy.s a jövedék) után járó megállapított 
százalékot tényleg adják meg; adjak meg továbbá a 
postamesternek a hivatalos helyiség után megfelelő 
önzőért; emeljék föl a kézbesítési átalányt; a telefon- 
kezelésért méltányos évi dijat adjanak cs a 15 kraj- 
cartis értesítési dnak a postamesternek jussanak; a 
j ostat.ikarekpéuz’.ari jutalékot törüljék és helyette 
méltányos évi dijat állapítsanak meg a postamester 
részére, annál is inkább, mert a chequotorgalomból 
a kincstárnak tetemes jövedelme van ; kérik a vas­
úti kedvezményes jegy engedélyezését, ami elég jo­
gos kérelem is, amennyiben ők szintén a szakminisz­
térium tényleges hivatalnokai. Miután a postameste­
rek egyik kérelme a végleges kinevezés, ezzel mint­
egy együtt jár a Posta- és Távirószemélyzct tegély- és 
Nyugdijegyesuhtébe való kötelező belépés. A közgyűlés 
a tervezett memorandumot elfogadta és ezzel a köz­
gyűlés véget ért. A közgyűlés után bankét volt.

— E ljegyzés  a D ungyerszky-osaládban. 'Dun­
gyerszky György nagybirtokos, Dungyerszky Lázár­
nak, a báesmegyoi nábobnak fin, kedden jegyezte el 
Erónics Miéit, dr. Krénics István znmlmrí ás
nairvhirlnkna leányát

—  H a la d á s .  Mindenről lefoszlik lassankint 
a m últ idők poézise; a praktikus, rohanó század 
nőm kiméit meg semmit, a római katakom bákat 
pénzért m utogatják, a jeruzsálemi szent sírhoz 
kényelmes gyorsvonatokon utaznak az angolok 
és a gúlákhoz néhány nap óta villamos vasút 
visz Kairóba.

M ekkorát bámul majd a híres Sphinx, 
amikor lábánál megcsendül a villamos kocsik 
csongetyüje 1

— N agyváradiak  H egedűs m in iszternél. Hegedűs 
Sándor kereskedelemügyi miniszternél tegnap a nagy­
váradi törvényhatóság és a kereskedelmi és iparka­
marának harminc tagú küldöttsége tisztelgett és ve­
zetőjük, Beöthy László főispán azt a kérelmet adta 
elő, hogy Nagyváradon vasúti üzletvezetőséget ál­
lítsanak. Hegedűs miniszter döntő választ nem ad­
hatott, s kijelentette, hogy nen akar olyan ígéretet 
tenni, amelyet esetleg nem válthatna be. Az üzlet­
vezetőségeknél a minél hosszabb vonalak az irány­
adók, éppen azért nehéz lenne Nagyvárad számára ez 
idő szerint uj ilzlelvezetőséget szervezni.

—  A  r e n n e s i  p ö r  h a l o t t j a .  Tegnapelőtt 
ha lt meg Parisban Etienne Charavay Írásszakértő, 
a rennesi pör egyik érdekes tanúja. Charavay 
1894-ben Dreyfusnek tulajdonította a bordereaut, 
de Rennesben férfias nyíltsággal jelentette ki, 
hogy akkor tévedett. Charavay Rennesben, a 
tárgyalás alkalmával betegedett m eg; azóta álla­
pota egvro rosszabbra fordult, mig végre tegnap 
lánya kfcrjai közt kiszenvedett.

— E gy  pár v irsli — az ezüstlakodalom ra. Egy 
sziléziai városkában, Waldenburgban valami Küha ne­
vezetű ember házasodott meg ezelőtt huszonöt esz­
tendővel. Az anyakönyvvezető — aki azóta már pol­
gármester lett — vicces ur volt s mivelhogy a há­
zasság az első volt mindazok között, amelyek az uj 
polgári eljárás szerint köttettek — ajándékot Ígért a 
a házaspár ezüstlakodalmára. A város azonban nem 
igen vagyonos, hát csak a szerény anyagi viszo­
nyokhoz mérte az ajándékot. Azt mondta nekik: — 
Huszonöt év múlva küldök maguknak egy pár virslit. 
— S csakugyan huszonöt esztendő telt el azóta s 
Kühnék nem felejtették el az Ígéretet, Meg is folya­
modták a dolgot s a tanács nyomban kiutalványozta 
számukra a jubiláris virslit.

— Az V. k erü leti tűzoltóság- k ö ltö zése . Az 
V. kerületi tűzoltóság, amely azelőtt az Újépületben 
volt, ennek lebontása után pedig a Károlv-knszárnyá- 
ban kapott ideiglenes otthont, ma elköltözött innen 
is. A tiizörség az V. kerület elöljáróságának Koháry- 
utcai házában kapott végleges otthont. Ezzel most 
már minden kerületi őrség végleges otthonában van.

— K ö zség ek  p u sztu lása . Hars vármegye Nagy- 
Loth és Ki8-Lólh községeiben, mint táviratozzak, 2-án 
tűzvész ütött ki, amely mind a két községet teljesen 
elhamvasztotta. Az orkánszerü viharban mentésről 
szó sem lehetett, á környékről odaérkezett tűzoltók 
is tehetetlenek voltak, mert a lángok miatt nem jut­
hattak sehol sem vízhez. Egyszerre hat-hét helyen 
égett. A községek összes házainak száma 300, ezek 
közül leégett 284, mig 16 ház csupán a legcsodásabb 
véletlen folytán maradt épen. Leégett többok között 
a katolikus plébánia, az iskola és a református temp­
lom. Az összes takarmány, szalma, tengeri a lángok 
martaléka lett. Emberéletben nem esett kár. A kár 
még nincs megállapítva, do annyi már is bizonyos, 
hogy több százezerre rug. Az épületek csak alacsony 
összegekro voltak biztosítva. Simonyi Béla alispán és 
Ncdeczky Vince verebélyi főszolgabíró rögtön a ve­
szedelem helyére siettek, hogy segélyt nyújtsanak 
a legnagyobb nyomorba jutott lakosságnak,

— Az e llen őrzési szem lék . A fővárosban 8-án, 
vasárnap kezdődnek meg a fóelleuőrzési szemlék, 
úgy a közös badserereghez, mint a honvédséghez 
tnrtozó legénységgel. A közös hadseregbeli tarta­
lékosok a Maria-Terézia kaszárnyában, a honvéd­
séghez tartozók az uj honvéd gyalogsági laktanyá­
ban kötelesek jelentkezni. Az első nap programmia 
a következő. A közös hadseregnél az első bizott­
ságnál jelentkeznek a házi ezredhez tartozó 1889— 
1890-ben besorozottak, a második bizottságnál pedig a 
vadászcsapatokhoz 1889—1893-ban besorozott legény­
ség. A honvédségnél az első ezredhez 1887-ben besoro­
zott tartalékosok kötelesek megjelenni. A katonai ügy­
osztály tudatja nz érdekeitekkel, hogy ezúttal a fő­
szemléről kellő igazolás hiányában elmaradottakkal 
a törvény szigorával bánnak el, s őket pénzbünte­
téssel s katonai börtönnel sújtják.

— Szerencsétlenség vadászat közben. Finny 
Béla, a budapesti Kigyó-gyógyszertár tulajdonosa, 
néhány nap előtt Lacházán vadászott. A szenvedé­
lyes vadász majdnem életével fizette meg a mulatsá­
got. Saját vigyázatlansága következtében ugyanis 
fegyvere elsült s a golyó olyan erővel fúródott jobb­
lábába, hogy azt még a helyszínén amputálni kellett. 
Szerencséjére a vadászaton több budapesti orvos ba­
rátja is részt vett, akik Finny jajkiáltására hozzá- 
rohantak, hol vérében, félájultan találták. A műtét 
után kocsin Budapestre vitték a Ferenc József keres­
kedelmi kórházba  ̂ahol Bartha Gáhor tanár éa dr. Boros

» Ernő közölték
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—  V a r g a  O ttó  ü g y e .  "Varga Ottót, a Fe- 
renc-József intézet tanárát, m int m ár említettük, 
felfüggesztették állásától, néhány növendéké­
nek feljelentése alapján. A tanulók nyilatkozata 
szerint Varga a történelem-órán felségsértő kife­
jezéseket használt, amikor azt mondta, hogy: 
,1. L ipót zsarnok volt, m int a többi Habsburg? 
Ezt a nyilatkozatot, anélkü l, hogy közölték volna 
Vargával, felterjesztették a közoktatásügyi mi­
niszterhez. A  nyilatkozat tartalm a mégis kiszi­
várgott s harminc tanuló olyan értelmű újabb 
nyilatkozatot állított ki, hogy Vargától soha 
illojális nyilatkozatot nem hallottak. Ennek 
dacára a tanár augusztus 29-iki kelettel a kö­
vetkező levelet kapta az intézet igazgatójátó l:

,Á budapesti II. kér. egyet. kath. főgimnázium 
igazgatójától.

A budapesti fővárosi tankerületi főigazgató­
ságnak 1899. augusztus 29-én 341. elnöki sz. a. 
kelt leirata alapján értesítem tekintetes tanár 
urat, hogy a nagyméltóságu vallás- és közokta­
tásügyi m. kir. miniszter ur folyó hó 29-én ad 
63.215. sz. a. kelt magas rendeletével tekintetes 
tanár urat az ellene elrendelt fegyelmi vizsgálat 
következtében addig is, mig a fegyelmi ügy sza­
bályszerű ítélettel befejezést nyer. a középiskolai 
törvény 37. §-sa értelmében működésétől további 
intézkedésig felfüggeszt?;'

Budapest, 1899. augusztus 29.
Dr. Demeczky Mihály s. k.

főgimnáziumi igazgató.
Tekintetes Varga Ottó budapesti II. kér. kir. 

egyet. kath. főgimnáziumi tanár urnák
Bsdapesten.

Varga Ottót ma felkereste egy laptudósitó 
Logody-utcai lakásán. A tanár ur ez alkalommal 
a következőket mondta el ügyéről :

— Tartózkodó álláspontot foglalok el, mert 
még mindig remélem, hogy az ügyet lehetséges 
lesz simán elintézni.

Tény azonban az, hogy állítólagos felségsér­
tési, vagy illoyális nyilatkozatokért ellenem még 
januárban nyomozást indítottak, júniusban pedig 
fegyelmi vizsgálatot tartottak. Én a vádakra 
akkor megfeleltem s « vádakat — úgy látszik — 
bebizonyítani nem sikerült.

Tény, hogy ezután ebbe az ügybe az ifjúságot 
is belevonták.

Ennek eredménye az lett, hogy az ifjúság 
körében mozgalom indult meg, amelynek során 
védelmemre álltak s különféle nyilatkozatokat bo­
csátottak rendelkezésemre, amelyeket én az ügyiratok­
hoz becsatoltam.

Tény, hogy e közben engem augusztus vé­
gén hivatalomtól felfüggesztettek, fizetésemet 
azon' an rendesen kapom.

Bízom abban, hogy az illetékes fórum előtt 
megtalálom a magam igazságát s kijelentem, 
hogy a lapokban megjelent közlemények akaratomon 
és tudtomon kívül láttak napvilágot.

A felfüggesztés mindenesetre sérelmes, mert 
vádlóimnak az intézetben szabad kezük van, 
mig én ott semmiféle akciót nem ellenőrizhetek. 
Do remélem, hogy a következés igy is nekem 
ad igazat. Addig mindenesetre kérem a vélemé­
nyek felfüggesztését.

Ami a vádakat illeti, azok oly ostobák és lehe­
tetlenek, hogy reprodukálni meg sem kisértem.

— T alálm ány a v a sú ti szeren osétlen ségek
ellen . Csodálatos készülék az, amelyet minden vasúti 
szerencsétlenségek elhárítására feltalált egy D’Assar 
Russo nevezetű olasz mérnök s olyan sokat tud — 
vagy akar — elérni a masinájával, hogy kénytelenek 
vagyunk kissé kétkedve fogadni a csodatalálmány 
hírét. Azzal venné elejét minden bajnak, hogy a 
haladó vonat mozdonyvezetőjének telefont adna ren­
delkezésére. A telefon összekötné a már elhagyott 
állomást a következővel s azonkívül mindazokkal a 
vonatokkal, amelyek ugyanazon a sínen haladnak. 
Olyan erős a hangja, hogy nem képes elnyomni a 
szavát semmiféle lárma. A gépész tartoznék minden 
három-négy másodpercben értesíteni a két állomást 
arról, hogy nincs 6emmi baj. Ha ez elmaradna, abból 
nyilvánvaló lenne az, hogy baj van s rögtön a vonat 
segítségére indulhatnának. De ezzel még teljességgel 
nincs kimerítveatudománya ennek ateknikai csodának. 
A telofon jelez minden akadályt az utón s pontosan 
megmutatja azt is valami óralapon, hogy hány kilomé­
terre esett a sínekre a szikla, vagy hogy hol vannak fül- 
ezaggatva a sínek. Azonkívül a vonatvezetővel össze­
kötne minden szakaszt a vonaton. A vasúti rablók­
nak nagyon meggyűlnék vele a baja, mert rögtön 
ráütnének, amint a megtámadott valamivel hango­
sabbat kiáltana a kagylóba. Ha mindaz igaz, amit a 
laláhnánvról mesélnek, akkor valósávos áldásról vau

szó. Pozitív hir azonban kevés szivárgott még ki a 
mérnök műterméből. A feltaláló fél minden indiskré- 
oiótól, bujdosik az újságírók elől s csak akkor áll 
elő találmányával, ha teljesen készen lesz vele.

— Szédelgés az alamizsnával. Fekete Jbzsei 
detektív a napokban a Deák-téren lévő Putzer-Ié\e 
pincében vacsorázott. Vacsora közben feltűnt neki, 
hogy egy rongyos kis leányka étclmaradékokat kér a 
vendégektől. Érdeklődni kezdett a gyerek iránt, aki 
elmondta neki, hogy az anyja meghalt és ő hét test­
vérével nyomorog otthon. Az apja — úgymond — 
aki géplakatos, hónapok óta ágyban fekvő beteg s 
odahaza mindnyájan éheznek. Amikor a gyermek meg­
fordult, a detektív észrevette, hogy pénz csörög a 
zsebében. Elkezdte vallatni a leánykát, aki nagyon 
megijedt s a következőket mondta el: A beteg apá­
ról és a hét testvérről szóló dolog mese. ó  Wágner 
Jánosnak, aki a Podmaniczkv-utca 5-ik szám alatt 
lakik, a szolgálatában áll hét hozzá hasonló gyer­
mekkel. Wágner azért fogadta föl őket, hogy kol­
duljanak neki. Mind a hót gyerek igy járt vendég- 
lőról-veudéglöre s mindenütt koldultak, mert ha na­
ponta fojenként két forintot nem vittek haza, akkor 
kikaptak Wagnertől, aki a mellett még éheztette is 
őket. A detektív elment Wágner lakására s a jól 
táplált embert ágyban találta. Betegséget színlelt, 
kiderült azonban, hogy olyan egészséges, mint a 
makk. Alig volt ott a detektív egy negyed­
óráig, a Wagner szolgálatában levő hét gyer­
mek egymásután érkezett haza, mindegyik a 
maga keresményével. Mindegyik legalább két forin­
tot hozott haza, de akadt köztük olyan is, aki közel 
három forintot szerzett össze. A vizsgálat kiderí­
tette, hogy Wagner régóta űzi már ezt a mestersé­
get, amelynek révén naponta 18—20 forint jövede­
lemre tett szert. A leányok ebből a nagy keresetből 
naponta csak pár krajcárt kaptak s e mellett Wagner 
olyan rosszul tartotta őket, hogy folyton éheztek. 
Hogy az üzlet milyen jól ment, példa rá, hogy Wag- 
nernál egy négyezer forintos takarékpénztári könyvet 
találtak. Ezt az összeget pár hónap alatt rakta be a 
takarékpénztárba. A rendőrség megindította ellene a 
vizsgálatot.

— A franciaországi sztrájk. Parisból távira­
tozzak: Az Echo de Páns jelentése szerint Parisban 
a le creusoti sztrájkoló munkásoknak olyan beözön- 
lésót várják, hogy tiz zászlóalj katonaságot készen 
tartanak a végre, hogy különféle pontokra szállítsák 
őket, ahol majd föl kell tartóztatniok a beözönlő 
sztráj kólókat.

— A részeges szabó kis lánya. Egy Ginczin- 
ger József nevezetű makói szabótól elvált az asz- 
szony. Azért hagyta ott, mert a májszter csak ivott, 
nem dolgozott s ilyen ember mellett végső züllésnek 
indult a kis család. Az anya elvitte a kisebbik 
leányát s az apának maradt a nagyobbik, egy tizen­
egyesztendős kis gyerek. A kis lány a hoss-zu mu­
latságok alatt nem szívesen maradt otthon egyedül, 
hanem olódalgott az atyja után a korcsmába. Akár­
milyen vígan ordítozott is a szabó a bor mellett, a 
kis siró ezemrehán.yás mindenhova elkísérte s előtte 
állott, mint valami kérdőjel, hogy — hát hova jutunk 
igy ? A részeg ember pedig nem szereti a ;ózan 
kérdéseket. Annyira nem, hogy a részeg szabó a 
múlt este agyonverte a kis lányát, hogy ne legyen 
az útjában.

— B etörés a v idéken . Szikszón, mint tudósítónk 
táviratozza, az éjjel Bitdner Károly órás és ékszerész 
üzletébe betörtek, s onnan nagymennviségii ékszert, 
órát elloptak. A nyomozás eddig eredményteleu.

— V éd ek ezés  a p estis  ellen. Franciaország 
nagy gonddal védekezik a pestis ellen. A kamara 
már régebben 300.000 frankot szavazott meg a pes­
tis ellen való védekezés költségeire. Mivel Portu- 
galliában a pestis-járvány még mindig nem csökken, 
a kormány most még jobban ki akarja terjeszteni az 
az óvóintézkedéseket. Mihelyt a kamera összeül, 
újabb hitel megszavazását fogják kérni erre a célra.

— Vasúti baleset. Pécsből jelentik, hogy az 
osztrák államvasutak igazgatósága a következő je­
lentést tette közzé: Midőn a 7019. számú szomély- 
vonat október 5-én este 9 óra 50 perckor a penzingi 
rendező-pályaudvaron áthaladt, a 69. számú teher­
vonat gőzmozdonya tolatás közbeu hozzáért, aminek 
következtében a személyvonat mozdonya kisiklott.
A vonaton levő tizenhat utas közül és a személy­
zetből senki sem sérült mog. A személyvonatot más 
sínre állították és azutan folytatta útját Hetzen- 
dorf felé.

— Gázrobbanás, 'trasser Bernátnak a Vácí- 
körut 49. szám alatt lévő lakásán ma délután Árvay 
Rudolf szerelő a gázcsillárokat javította. E közben 
az egyik gázcsapot nyitva hagyta s a gáz kiömlött. 
Amikor sötétedni kezdett, Árvay gyufát gyújtott s a 
gyufa lángjától felrobbant a kiömlött gáz. A robba­
nás olyan erős volt, hogy az ajtót kivetette a sarká­
ból s a szobában lévő függönyök meggyuladtak. A 
robbanás ereje Árvayt magát is földre tepertő, de 
Árvav hamarosan talpra áilt és segítségért kiáltozott t

Az elősietett emberek a szobában keletkezett tüzet 
eloltották.

— L e é g e tt  k a sté ly . Karlsbadb6\ jelentik, hogy 
a Ballwitz-kastély tegnap teljesen leégett. A lángok 
azokat a világhírű, sok száz esztendős tölgyfákat is 
elemésztették, amelyek Körner Tivadar költészetében 
is szerepelnek.

—  G u t t e n b e r g  k i á l l i t á s .  A  könyvnyom­
tatás mestersége a jövő esztendő m árciusában 
ötszáz éves lesz. E zt a nevezetes jubiláns évfor­
dulót Guttenberg-kiállitással ünnepük meg Mainz- 
ban. A  kiállításnak három osztálya lesz. Az 
egyikben a könyvnyom tatás históriája lesz föl­
tüntetve a legrégibb időkben. A grafikai kiállítás 
a rajzmüvészet képét fogja nyújtani. A  harm adik 
osztályban pedig a mai könyvnyom tatást m utat­
ják be a legmodernebb eszközökben, gépekben. 
A kiállítás jövedelméből Guttenberg-muzeumot 
akarnak alapítani.

— A korm ányozható léghajó . PridrtcMa/ewból 
jelentik, hogy ha az idő kedvező marad, gróf Zeppe­
lin kormányozható léghajójának berendezésével és 
töltésével két hét alatt teljesen készen lesznek. A 
ballon maga már készen áll. Dr. Bayer müncheni 
udvari tanácsos is próbákat tesz a ballonhüvelynek 
kémiai megtöltésével. Először gróf Zeppelin, Kübler 
mérnök és két gépész szállanak fel két csolnakban.

— H ely reig a z ítá s. Az öngyilkossá lett Vécsey 
Lajos joghallgató családja felkért bennünket annak 
a közlésére, hogy az elhunyt ifjú nem volt nélkülö­
zéseknek ki'éve és hozzátartozóival teljes egyetér­
tésben élt. Végzetes tettére tehát semmi esetre sem 
indították anyagi gondjai, vagy éppen nyomorúsága.

— V eszed elm es sajt. IIódmező- Vásár helyen, mint 
onnan jelentik, a nép halálra keresett egy Lázárnó 
nevű kofa-asszonyt. A tömegben, amely a kofa háza 
előtt összegyűlt, voltak többen, két idősebb asszony, 
kiklárraázva és sirva követelték a házbeliektől, hogy 
a gyilkos kofát adják elő nekik, mert meg akarják 
fojtani. Ez a két asszony ugyanis Lazámétól sajtot 
vett délelőtt a piacon s attól az egyiknek az urát, 
Springer Ignácot, a másiknak két fiát, Grosz Sándort 
és Samut haldokolva vitték be a kórházba. De mások 
is vásároltak a romlott sajtból és azok közül is 
többen rosszul lettek, a tömegben négy-öt ember is 
volt, akiknek a kórházba kellett menniök. Lázárné 
neszét vette a szerencsétlenségnek, amit okozott 8 
megszökött hazulról, de talán a városból is. A három 
súlyos beteg még mindig fekszik, ma már azonban 
túl vannak az élctveszedelmen. A hatóság intézke­
dett, hogy Lázamét elfogják, a sajtból pedig egy 
darabot vegyivizsgálatra küldött.

— K isik lo tt vonat. A Ráckevéról Budapest 
felé haladó vonat ma délelőtt Eizsébetfalva környé­
kén hibás váltóigazitás folytán kisiklott. A kocsik 
összetörtek s a lokomotív a pályát egészen feltúrta, 
úgy hogy azóta csak átszállással lehet közlekedni.

— K onyak — karból. Willachból táviratozzák: 
hieder Ferdinánd, a Wien hajó segédgépésze, a stelh 
polgármesternek fia, amint a hajó Pólába ment 
összezúzta jobb kezének két ujját. A seb bekötésénél 
a gépész fájdalmában elájult. Az orvos konyakot 
kért, mire egy üveget nyújtottak neki, melyben azon­
ban karbolsav volt. Riodcr megitta a karbolt s rögtön 
mtghalt.

— K ifogott h o ltte st . A Rudasfürdőnél ma dél- 
; után egy 60—65 év körüli, intelligens kinézésű asz- 

szony holttestét fogták ki a Dunából. Szoraélyazonos- 
| ságát eddig még rom tudták megállapítani. A holt-
1 testet a törvényszéki orvostani intézetbe vitték.

— H am is koronások. Kassán egy idő óta ha- 
' mis koronásokat gyártanak. A koronák, amelyekből 

Kassán vagy 10—20 darabot fedeznek föl naponkint, 
rendkívül szépen sikerültek. Első pillanatra meg sem 
lehet e koronákat különböztetni a valódiaktól, külö« 
nősen ha a valódiak is újak. A kassai hamiskoro­
náknak az a hibájuk, hogy a nagyon is fényesek! A 
hangjuk egyáltalában nem ezüstcsengésü, olyat kop- 
pnnnnk, mint az ólom és erről ismerni rájuk. A kassai 
rendőrség rendkívül érdeklődik a péuzveró-mühely
iránt és nagyban nyomoz.

— Az osztálysorsjátók húzása. Az osztály­
sorsjáték mai húzásának eredménye a következő: 
ötezer koronát nyert a 85333 számú sorsjegy, kétezer 
koronát a 15911 42540 87064 70206 61213 25502 88883 
46685 85058 47505 28166 26222, ezer koronát a 60454 
28 W 48208 96488 89082 87742 56814 6157 22383 
28947 9894 17239 68539 88709 14130 14307 62338 
10498 17632 90532 29050 2428 85440 2536 és ötszáz 
koronát a 4943 48732 4144 32684 60255 25649 53490 
53341 23385 81226 68902 24562 53702 89264 66910 
17202 8141 82331 17769 17529 42781 99348 91977
51154 74483 20287 85947 87760 38794 7-,067 50976 
20076 számú sorsjegy.

— A ngol ruha. Berger Lajos udvar’ szállító 
külön műhelyében. Iíarmincad-utca 3. szám alatt, 
mérték után készülnek angol női ruhák Bubin lon­
doni udvari szabó modelljei szerint. Miuták a vidékre 
bérmentve küldetnek.

— F ig y e lm ez te té s . Felhívjuk t. olvatóink 
figyelmét Fischer I). és társai cég lapuuk mai szamá­
ban megjelent hirdetéséről
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(z ) Ha őszü l a haja, vegyen Zoltán-léle Hair- 
regenerátort 1 forintért a Hold- és Naeykorona-utca 
sarkán levő Zoltán B. gyógyszertárában. E szertől 
a haj eredeti szinét visszanyeri. Utánzásoktól óva­
kodjunk I

(x) H ársfam éz-cnkorhákat használjunk id'íd'gé. 
és rekedtség ellen. E rendkívül kellemes izü cukorkák 
kaphatók Kriegner K. gyógyszerésznél (Budapest, 
Üllói-ut 65. szám) és a gyógyszertárakban dobozon- 
kínt 25 krajcárért.

(z) A Sálon Erényt női ruhaterem (Budapest, 
Deák Ferenc-utca 5. szám .) eredeti modelljei az ele­
gáns hölgyvilág figyelmébe ajánltatnok.

Vak gyermekek martiriuma.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B udapest, október 6.
A budapesti vakok intézetéből tegnap megszö­

kött két kis vak gyermek ügyében eddig újabb for­
dulat nem állott be, hacsak az nem, hogy az egyik 
gyereknek, n Kacskovics Gusztinak az édes apja 
ma egyik esti lapban nyilatkozik, hegy ő, aki ma 
jött föl Pécsről a fővárosba, meggyőződött arról, 
hogy a fiával az intézetben humánusan bánnak. A 
kis Kacskovics Guszti ugyan mást állított erről a 
bánásmódról, amikor tegnap megszökött a Balázs 
Bélával együtt, de hát az édesatyja nyilatkozatát 
figyelembe kell venni.

Náray Szabó miniszteri titkár ma reggel a meg­
döbbentő hir következtében vizsgálatot tartott az in­
tézetben. A vizsgálat — min a Vio Erazmus eseténél 
is — konstatálta, hogy a vak gyerekek lényleg meg­
szöktek az intézetben divó humánus bánásmód elől. 
Konstatálta azonban azt is, hogy az egész rémtörténet 
nem egyéb, mint a két gyermeknek a szülői körbe való 
féktelen vágyakozása.

Csodálatos delog, hogy a vakok intézetében lévő 
gyermekeknek a szülői körbe való féktelen vágyakozástól da­
ganat támad a fejükön, az orrukon. Mert mint ma tudó­
sítónk újabban meggyőződött a dologról, a kis Ba­
lázs Béla még most is betegen fekszik odahaza, — pedig 
már nem bántja a féktelen vágyakozás a szülői 
kör után.

A kis Balázs Béla azonban még többet mesélt 
ma arról a bánásmódról, nmelybon a vakok intézeté­
ben részesült. Elmondta, hogy egyik tanára, amikor 
tegnap reggel Kirsehenhauter tanító megverte, meg- 
botránkozott a jelenet fölött és a következő szavakra 
fakadt:

— Ugyan az istenért, mért bántják már mindig 
ezt a szegény gyereket.

Az illető tanár urnák talán egy tárgyilagos 
vizsgálat esetén lesz bátorsága elmondani a dolgot.

Balázs Béla ma újra megerősített©, hogy Kacs­
kovics Gusztival együtt öngyilkosok akartak lenni. 
Nemhogy ö beszélte volna rá Kacskovicsot az ön- 
gyilkosságra, de maga Kacskovics unszolta őt, hogy 
haljanak meg együtt.

Különben a kis Kacskovics Guszti három tanú 
előtt kijelentette Balázsoknál, hogy ha visszaviszik 
az intézetbe — kínszenvedéseinek a helyére — nem 
nyugszik addig, araig újra meg nem szökik és akkor 
a villamos vasút sínjeire Jog feküdni.

Ezt már nem Balázs Béla állítja róla, hanem 
három szavahihető tanú.

Az is tény, hogy Kacskovics Gusztit tegnap 
délben büntetésből koplaltatta Pivár igazgató ur, aki 
— régi szokásához híven — már tegnap kitanitotta 
a gyerekot, hogy miként valljon, ha vizsgálatra ke­
rül a sor.

Amint olmondtunk a két kis vak gyerek mar- 
tiriumáról, ahhoz még a következőket fűzhetjük :

A kis Balázs Béla beteges gyerek, ugyannyira, 
hogy nemrégiben a Stefánia-gyermékkórházba kellett 
▼inni, ahol operálták. Az operáció után az édos 
anyja kocsin akarta visszavitotni az intézetbe, Pivár 
igazgató ur azonban ezt nem engedte meg s a gye­
reknek nehéz állapotában az üllói-ut végéről gyalog 
kellett elmenni a vakok intézetébe. A szegény gye­
reket ez a gyaloglás anuyira megviselte, hogy út­
közben sebo vérezni kezdett s amikor az intézetbe 
került, csupa vér volt.

Az édes anyja ezért a dologért kérdőre vonta 
Pivár igazgatót, aki ekkor Balázsnét egyszer s min­
denkorra kitiltotta az intézőt helyiségéből.

A vizsgálat állítólag azt is megállapította, hogy 
a Kacskovics Guszti hazaszállittatása után ta­
gadta, ho-y vele a tanárjai közül bárki is rosszul 
bánt volna. Most szavahihető tanuk állítják, hogy 
Kacskovics Guszti maga kérte Balázs 1 éla édes anyját 
arra, hogy táviratozzon a szüleinek, mert különben öngyil­
kossá lesz, ha nem viszik haza a szülei.

Balázsnó na utolsó filléreit adta ki a táviratra.

amelyre — mint már említettük — választ is kapott 
a kis Kacskovics édesapjától.

•
Balázs Bélának egyik nénikéj'e ma bent járt a 

vakok intézetében, hogy Pivár igazgatóval beszéljen 
a gyerekre vonatkozólag.

Pivár igazgató durván rátámadt:
— Maguk boldogok most, hogy engem az 

újságba beteltek, de hát én is boldog leszek, mert 
magukat becsukatoin.

A szegény asszony még most is azt hiszi, 
hogy Pivár igazgató urnák oz jogában áll.

•
Nemcsak a két kis vak gyerek akart szabadulni 

az intézetből, hanem megkísértette a szökést egy vak 
leányka is : Schwartz Matild, aki szintén a Aumdnttf 
bánásmód elől akart menekülnie az intézetből. Az ő 
szökési kisérlo'o azonban nem sikerült s ugyancsak 
éreztették vele szeretőtöket Pivár igazgató ur és az 
általa nevelt tanítók.

Jellemző esetként felemlítjük még azt is, hogy 
Schannen tanító, Pivár igazgató urnák egyik kreatú­
rája, Mohos Gizellát, az egyik vak leánykát egy Író­
géppel ugv főbe verte, hogy a szegény teremtés na­
pokig nyomta az ágyat a Awmdntrs bánásmód követ­
keztében. -.•«■. .

•
A hivatalos vizsgálat végül azt is kiderítette, 

hogy a tantestület egyik tagja adja az adatokat a 
lapoknak ebben az ügyben. Pischinger tanár ur egy 
detektivvel együtt járt Balázsék lakásán; a dologról 
tehát a rendőrségnek is tudomása volt. Az az illető 
detektív maga is tanúságot tehet arról a bánásmód­
ról, amelyben Pischinger tanár ur a Kacskovics Gusz­
tit a kapu alatt részesítette.

Az eset egy rendőri közeg szemeláttára történt, 
nem keltett tehát hozzá a tantestületnek árulása, hogy 
nyilvánosságra jusson.

SZÍN H Á Z, zene.
*• A  V í g s z í n h á z  a  p á r i s i  v i l á g k i á l l í t á ­

s o n . A  párisi világkiállítás m agyar kormánybiz- 
tossápának a felhívására, a Vígszínház most ál­
lítja össze azt az anyagot, amelylyel a világkiál­
lításon részt fog venni. A  Vígszínház vezetősége 
a színházról több fényképfelvételt készíttet és 
Tepertőire-statisztikát dilit össze a fennállása óta 
előadott darabokról.

• •  A  N épszínház uj népszínm ű ve. A Népszín­
ház legközelebbi újdonsága Almási Tihamérnak Boris 
cimü uj népszinmiivo lesz, amely a jövő hét folya­
mán kerül színre. Az uj népszínmű főbb szerepeit 
Blaha Lujza, Gazsi Mariska, Siposné, Vidor Pál, 
Szirmai Imre, Németh József, Horváth Vince, Tollagi, 
Szabó, Újvári és Lubinszky játszszák.

•• A V ígszín h áz  uj szín m üve. A Vígszínházban, 
mint a Magyar Színpad cimü színházi napilap Írja, 
tegnap tartották meg Henri Lavedan Nouveau jeu 
cimü színmüvének az olvasópróbáját. A darab fősze­
repeit Lánczy Ilka. Fenyvest Emil és Hegedűs Gyula 
játszszák. A .VoMreau/eM a Vígszínházban Szecesszió cim 
alatt kerül színre.

• •  G oldfadcnról. A Szulamit révén nálunk isme­
retessé vált Goláfadenr6\ nőm érdektelen dolgokat 
írnak Párisból. Goldfaden ur, szól a párisi levél, 
nem annyira szegény ember, mint inkább — költő. 
Valójában úgy áll a dolog, hogy tömérdek darabja 
révén, amit eajátos zsidó-ncmet-oresz jargor.ban ir 
mind, egészen szép a jövedelme. Mi több, úgy tudom, 
tisztessésres vagyona is van. Hogy nyomorogna, 
annak ellene mond különben a külseje is. Mert a 
mindössze negyvenöt éves, magas alaku ember, azt 
mondhatnám, elegánsan jár-kél s a mellénye zsebé­
ből állandóan vastag aranylánc fityeg ki. A darabjai 
itt Parisban különösen népszerűek. Egy angol tár­
saság játszsza el ókét, mely a téli hónapokat London­
ban tölti mindig, nyarára azonban le-lerándul Párisba. 
Állandóan nagy közönségnézi az előadásaikat, amelyek­
ből avatatlan bizony egy kukkotsom ért meg. A hallga­
tóság javarésze németekből és oroszokból telik ki, akik 
mind telkes tisztelői Goldfadennek. Goldfaden egyéb­
iránt cionista és az ő jolenléte nélkül nem igen múlik 
cionista réunion. Ismeretségben van ezen a réven a 
cionisták vezéreivel, például Nordau Miksával is, 
akik bizonyára nem hagynák, hogy nyomorogjon. 
A cionista-értekezleteken maga is süriien beáll a 
felolv; sók és 3zónokok közé és borzasztó dialoktusu 
előad sainak állandóan nagy a hallgatósága, amoly 
nagy tarullságu embernek, isten kegyelméből való 
költőnek tartja Goldfadent.

H unyadi L ász ló  a T elefon Hírmondóban. 
Erkel Ferenc örökszép operája, a Hunyadi László, amely 
ma esto kerül színre az Operában, teljes egészében hallható 
letz a Telefon Hírmondó kagylóin keresztül is. Az opera 
előadása után méír cigányzenét is közvotit a Hírmondó 
éjjeli l t  óráig.

Botrány a Nemzeti Színházban.
— A Budapesti Napid tudósítójától. —

Budapest, október 6. '
Sajnálatos botrány történt m a este a Nem­

zeti Színházban. Már reggel óta híre j'árt, hogy 
meg fogják akadályozni a ma esti előadást azokban 
a színházakban, amelyek nem vesznek tudomást 
a nemzet gyászünnepérfil. Ezek közé tartozott a 
Nemzoti Színház is. Mi sem természetesebb, 
m inthogy az ország első színháza a gyászünnep 
estéjén léét vigjdtékkal állott elő (egy nem is lett 
volna elég) — Gabányi Az anyósok és Meilhao 
Az attaché cimü darabjával.

A botrány az első darabnak m indjárt az 
elején történt. A színpadon Latabdr és Zilahi já t­
szott. Latabár egy pincér szerepében éppen a 
szivarlopásról mondott többé-kevésbé sikerült 
m ókákat, amikor a zenekarból egy ember ugrott a 
színpadra.

A közönség egy része azt h itte, hogy ez a 
darabhoz tartozik, másrésze meg a meglepetéstől 
nem tudott szóhoz jutni. L atabár és Zilahi meg­
döbbenve hagyta abba a párbeszédet, úgy, hogy 
a színpadra ugrott fiatal ember siri csöndben 
ordíthatta  le a közönség közé:

— Hogy mernek ma este játszani 7 Micsoda 
gazság e z ! Gazember az a publikum, amely ok­
tóber hatodikén színházba megy ! Gazemberek 1 
Bitangok I

Latabár rávetette m agát a  gesztikuláló, ki­
áltozó emberre, és kifelé tuszkolta.

— Vigyék ki ezt az em bert! — kiáltotta 
a színpadra csődült statisztáknak. — Vigyék ki, 
ez őrült!

A fiatalember egy ideig dulakodott L atabár- 
ral, ezt kiáltva:

-— Nem vagyok én örült! Magyar vagyok!
Négra sikerült a kulisszák mögé tuszkolni,’ 

ahol a nagy izgalomtól összerogyott. L atabár ki 
is jelentette a  közönségnek: : A

- — Beteg ember. Már össze is esett.
Azután Zilahi Gyula felé fordulva mondta:!
— Játszszunk tovább.
S hátra  is fordult: í,

? — Tovább, további
A közönség, amely csak most ocsúdott föl 

a kínos meglepetésből, mozgolódott, többen na­
gyobb botránytól félve sietve távoztak a  néző­
térről.

A fiatalembert Xádpataky Sándornak hívják 
s az Országos Színművészeti Akadém ia másod­
éves növendéke. Társait már délelőtt buzdította 
arra, hogy az esti előadáson botrányt csináljanak. 
Terve az volt, hogy a sugólyukhoz vezető folyo­
són á t a  zenekarba lopózzanak, s onnan egy­
szerre rohanjanak a színpadra. Barátai azonban 
cserbenhagyták. Hogy senki se akarta  követni, 
egymaga rohant a jelzett utón a színpadra. Miu­
tán  összeesett, a kelléktárba vitték, ott föllocsol­
ták  s két kollégája hazavezetto Himző-utcai 
lakására.

Tanára, Váradi Antal azt mondja róla, hogy 
nagyon exaltált, gyönge idegzetű ember. A kár­
hányszor megtörtént vele, hogy egy-egy szenve- 
délyosobb hazafias költomény elolvasása után 
sírra rogyott össze. Mai föllépése is ennek a bete­
ges hazafias szenvedélynek tulajdonítható.

*
Ez volt az egyik botrány, a kisebb.
A nagyobb az volt, hogy a Nemzeti Színház, 

az ország első színháza, egyszerűen nem vett 
tudom ást arról, hogy ma az egész nemzet, élén 
a  törvényhozó testülettel, gyászünnepet üL A 
Nemzeti Színház nézőterén vagy harminc detek­
tív ült, az udvarán vagy ötven rendőr ácsorgóit. 
Tehát nagyon jól tudta, hogy van mitől félnie. 
Az ombernok arcába száll a vér, ha olgondolko- 
zik e fölött az érthetetlen sértés fölött. H át mit 
akar a Nemzeti Színház? Minek akar külön­
véleményt bejelenteni egy nemzet hivatalosan is 
kifejezett gyászával szemben? A közönség tapsai­
ból élő és a közönség rokonszenvéből nagyra nőtt 
színház mi okon sérti a nemzet kegyeletét abban 
a hitben, hogy ezzol valahol érdem eket szeroz. 
Ha a m agyar nemzet egyszer rámondja egy 
napra, hogy az gyásznap, akkor a Nemzoti Szín­
háznak is kötelessége azt resDoktálni. Mert min-
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den hazafiassdgi szempontot félretéve — a kö­
zönség az ur. És ba az ország valamire azt 
mondja, hogy fekete, azt tessék a Nemzeti Szín­
háznak is feketének elismerni.

Különösen ha a feketére mondja a közön­
ség, hogy fekete.

•
És néhány szót a Aépszin/nfrról is. Ettől 

végtére is nem lőhet követelni, hogy tekintettel 
legyen a nemzet komolyabb érzéseire. Porzsolt 
Kálmán ma a Nap és Hold&t, adatta, s vigan 
dudáltatta a portugált. Neki csak a pénztára 
irán t vannak kötelezettségei. Mit törődik 8 októ- 
bor h a tod ikéval! A fő a pénztár, am elyet csak 
— az ingyen előadásokon csuknak he. Remél­
jük, hogy ezt a róla szóló néhány sort kivágja 
és elküldi oda, ahonnan — bizonyára hiába — 
dicséretet vár mai kitűnő tréfájáért.

•
A riysrináífzban Gál Gyula fekete diszma- 

gyarban elszavalta Otíóler 6. cimü költeményét. 
A zenekar ezt egy R ákóczy-nyitánynyal vezette 
be s a A’imnwfrszal végezte. — A Mayyar Szín­
ház is tudta kötelességét s hazafias alkalmi da­
rabot adott ma esto.

Csak a Henry-cirkusz, a Nemzeti Szinház és 
a Népszínház nem gyászolt.

SPORT.
A Szent L isz ló -d lJ  favor it]a. Incroyable és 

Capo Gallo 2Vi-szeressel egyformán favoritja a ked­
den eldülŐ Szent László-dijnak. Kara 3, Sobri négy­
szeres pénzen áll, a többire 6—10»szeres pénzt ki" 
nálnak a bookraokorek.

•** A ma lefutandó F ö ld m iv o lé iü g y i m in isz­
tér iu m i d íjró l, amelyben egy külföldi ló, a német (Tér an tűm 
is felveszi a küzdelmet tenyésztésünkkel, leghamarabb a 
Telefon Hírmondó utján értesülhet a budapesti publikum, 
amennyiben a Hírmondó már 4 órakor fog a díjról rész­
letes tudósítást olvasni. A többi futamokról is közvetlenül 
a  verseny lefutása után kimerítő referádát olvastat fel a 
Hírmondó.

A Földmivelési Minisztérium dija.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

Budapest, október 6.
A sötétpej Geránium, mely már tavaly meg­

nyerte volna Darányi Ignác diját, ba nz öreg Ignác 
mint a puskagolvó ki nem röpül a cél előtt, ismét 
Budapestre jött, hogy haza vigye Némotországnak 
a 30.000 koronát, ő pedig lehetőleg maradjon vala­
melyik magyar ménesben. Mert Darányi Ignáo díjjá- 
nak az a sajátsága van, hogy ba győztese megtet­
szik lótenyésztésünk vezérlő férfiadnak, akkor potom 
5000 forint ráfizetéssel megvehetik nz államnak, s ez 
esetben a győztes, ha betöltötte ötödik életévét, va­
lamelyik állami ménesbo vonul apalói szolgálatra. Ra­
vasz ötlet volt kitűzni ezt a dijat; a minisztérium gaval- 
lércskodik velő anélkül, hogy pénzébe kerülne, mert ha 
apalónak való állat győz a versenyben, akkor olcsó 
pénzen jut kitűnő telivérhez, amelyet rendes körül­
mények közt talán sokkal drágábban kapott volna 
meg. De reméljük, hogy Geránium nem jut ilyen 
módon magyar ménesbe, mert amint tavaly Ignác, 
úgy az idén Zászlós vagy Nickerl jelenik meg mel­
lette a piros oszlopnál s nyeri a versenyt. És akár­
melyik nyeri meg, mindegyik jó akvizíciója lesz az 
állami méneseknek. A mellett, hogy mindakettő igen 
jó versenyló, Zászlós hatalmas mérete és szívós­
sága, Nickerl sebessége és kitűnő pedigréje révén 
érdemes arra, hogy valamelyik állami ménesben 
szolgálja tovább a lótenyésztést. A versenyben ki­
csiny, de válogatott társaság fut, tagjai a követ­
kezők lesznek :

Nickerl Bő kg. lovasa Sharpé
Geránium Bö • Jón ca
Zászlós 60 a Hűm bőid
Pavolin 65 a IljauiB
Jeu de barre BB Barker
Áruló 60 • Ádama
V ívó BS a • Wilton

Vívó, Jeu de barre és Pavolin mindegyik outsider; 
Árulónak roppant sokat kellett javulnia utolsó futá­
sától, hogy ha győzni akar, s igy nincs más hátra, 
mint

Z ászló i «■ Zflokirl,
ő köztük fog a verseny minden valószínűség szerint 
eldőlni. Geránium ott lesz a közelükben, de remél­
hető, hogy mindaketteu el fognak vele bánni. ’

Holnap dől el a Kladrubi dij is, ebben Kartal, 
Higany, Semptridem és Max mérkőzik igen nyílt ver­
senyben. maivnak oroHménve sötét titok-. Art hi««.

k

szűk, hogy Kartal ezúttal jól fog futni s hogy leg- 
méltób ellenfelo JZax lesz.

A holnapi nap tipjei egyébként ezek :
I. Lili — Alfréd.
II. Beauharnais — Eregy.

III. Zászlós — Nickerl.
IV. Biliner — Melclla.
V. .Vfla; — Kartal.

VI. Philister — Felleg II.

N y ilt t é r .

Bí F p  R IFGJobB
f e z s  g 6

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért,sem alakjáér 
nem felelői a szerkesztőség.)

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ H e v e s i ! H e v e s i I Hevesi József, a Magyar 

Szalon szerkesztője spiritiszta képeket közölt a lap­
jában. A képeket Fáy Miklósnak rajzolták a szelle­
mek s igy tiszta dolog, hogy Fáy Miklós követel­
hette csak vissza őket Hevesitől. Csakhogy Hevesi 
nem azért szerkesztő, hogy a helyére tegye a már 
leközölt képeket s igy a szellemek keze által rajzolt 
csodák szerencsésen elkallódtak. Fáy Miklós hatvan 
forintra becsülte a szelídek rajzait s ezért perelte 
be Hevesi Józsefet.

A tárgyalás ma folyt le a törvényszék előtt s a 
mulatságos szelleinidézések egymást érték.

Dr. Székely Imre, Hevesi képviselője azzal a 
kérdéssel fordul a bíróhoz :

— Kérdést kell intéznem a tekintetes bíróság­
hoz, hogy hisz-e a epiritizinusban.

— Nem hiszek én benne egy cseppet sem.
— Nem? Nos akkor hát elmondom, hogy fe­

lemmel mi történt. Hevesi József egy Ízben tűvé 
tette a házat, hogy megtalálja nz elveszett képeket. 
Keresés közben mély álom szállt szempilláira s el­
aludt. Álmában megjelent előtte egy szellem s igy 
szólította meg:

— Hevesi! Hevesi! Hová tetted a rajzomat?
Hevesi ijedten ugrott fel s újból keresni kez­

dett. A szellem azonban közbevágott: Hevesi! 
Hevesi ! Ne keresd a rajzaimat, mert úgy sem találod 
meg Őket. Indiskréciót követtél el a közlésükkel, 
hát én bosszúból elvittem őket magammal.

Ezek után, mivelhogy Fáy ur jó spiritiszta 
idézze vissza a rajzoló szellemet és kérje vissza a 
rajzait — attól.

Miután Fáy ur kereshetőségi joga iránt is ki­
fogást emelt nz ügyvéd, a biró elhalasztotta a .szel­
lemes" tárgyalást.

£§ A x s e b i’y l méregkeverök. Ma hirdette ki 
Joanoviis királyi tablabiró, törvényszéki elnök a zse- 
beiyi mérosrkeverók elítéltjeinek a másodfokú itéte- 
tet, mely tudvalevőleg a törvényszéki Ítéletet helyben- 
hagyta. Az Ítélet szerint Ntfrorfémné két rendbeli gyil­
kosságért életfogytiglani (egyházat, Urszikáné, Csorán 
Mária és Korín György a .patikus" 15—15 évi (egy­
házzal suitattak. Az ítélet hirdetése után Urszikáné, 
aki egyedül töredolmesen mindent bevallott, hangos 
zokogásai fak-dt, maid a padra roskadt és mondta:

— Felebbezek! Felebbezek! Urszikáné az első 
Ítéletbe belenyugodott.

A börtön különösen Korint viselto meg. Neki 
csak egy kérése volt:

— Kérnék egy havi szabadságot — szólt — 
mire a vádlottak szuronyok közt elhagyták az uj 
végtárgyaló termet. Az Ítéletbe 1 év és 9 hónap 
vizsgálati fogságot beleszámítottak.

§§ S ik kasztó  pénztáros. Fróhlich János, a ke­
reskedelmi bank értékpapír-pénztárosa úgy okosko­
dott, hogy egy cseppet sem baj, ha azt az ötezer 
darab Napóleon aranyat kiveszi a pénztárból, mert 
hisz a börzén visszanyeri az ember a pénzét fölösen 
s majd visszateszi a sikkasztott összeget. Csakhogy 
a szerencse nem pillantott Fróhlich ur játékaira s 
igy esett, hogy a Napóleon aranyakon kívül még 
tizczerötszáz forint ára 4’/a%-os záloglevelet is cl 
kellett emelnie Fróhlichnek. Eddig tart a bevezetés. 
Az igazi sikkasztás ott kezdődik, mikor Fróhlich 
olyan mélyen nyúlt a kasszába, hogy egyszerro 
287.600 forintot érő záloglevél ragadt a kezéhez. A 
pénztáros evvel a vagyont érő összeggel Amerikába 
akart vitorlázni s annyira bízott a budapesti rend­
őrség tehetetlenségében, hogy előbb úri grandczzával 
Karlsbadba ment üdülni. Útközben Prágában, Becs­
ben deponálta a zálogleveleket. Két hét múlt el 
ilyen módon, mikor idehaza a bankban felfedez­
ték a hiányt s hamarosan letartóztattak az üdülő 
pénztárost. A büntető törvényszék ma tárgyalta 
Fróhlich János ügyét. Az itélófnnácabnn Bakunyi 
biró elnökölt, a kereskedelmi bankot pedig dr. Pollák 
Illés kénviaaltn. A vádlott töre<le!m»«i vnXbiMjb t«it

s elmondta, hogy a szeretői, akik kiválóképpen ked­
velték a pezsgős vacsorákat s akiknek száz forintnál 
kevesebbet nem adhatott egy hónapban, vitték ól 
arra a gondolatra, hogy a pénztárból fizeti meg az 
élvezeteit. A bíróság dr. JVeizz Miksa hatásos védő­
beszédének meghallgatása után vádlottat két és fél­
évi börtönre Ítélte, amelyből három hónapot kitöltött­
nek vett. A felek fölebbeztek.

TÁVIRATOK
B e c s ,  október 6. Gróf Bülow német külügy­

m iniszter ma délután m eglátogatta gróf Goíu- 
ohowski külügyminisztert.

Béos, október 6. Báró Callt, Ausztria-Magyar- 
ország szófiai képviselőjét ő felsége a Ferenc József- 
rond nagykeresztjével tüntette ki. Ugyanezt a rend­
jelet kapta Ttrmagtev, Bulgária ügyvivője is. (nwt.)

Berlin , október 6. Dr. Essent, az ismert Afrika- 
utnzót, aki a tőzsdén nagy szerepet játszott, s akit a 
császár csak nemrég tüntetett ki a másodosztályú 
koronarenddel, a tiszti bocsületbiróság kizárta a 
tisztikar kötelékéből.

Belgrád, október 6. Az Od/'e&nek egv rend­
kívüli számában, amely a rendőrség engedelmével 
jelent meg, Pasics hivatalosan bejelenti a radikális 
párt végleges feloszlását, (nut,)

K om tanH nápoly , október 6. Munir basa fő- 
szertartásmester meghalt.

F e r d in á n d ,  a  h í z e lg ő .
B elgrád , október 6. Ferdinánd bolgár fejedelem 

Ruscsukban külön kihallgatáson fogadta Szetancsin 
orosz ezredest, akit a cár a bolgár hadsereg inspiciálá- 
sára küldött le Belgrádba. Az ezután adott udvari 
ebéden a fejedelem a következő beszédet mondta:

Különös örömmel fejezem ki köszönetc- 
met az ön jelenlétében a minden oroszok cár­
jának  azért, hogy kiváló figyelmében része­
sített ongem és hogy önt hadseregem meg­
szemlélésével m egbízta. Mint o hadsereg 
legfőbb ura, kijelenthetem, hogy mindig gon­
doskodtam és gondoskodom arról, hogy o 
hadsereg fejlődjék és megerősödjék azon 
alapelvek szerint, am elyeket a derék és di­
csőséges orosz hadsereg, a bolgár hadsereg 
e megteremtője, reája hagyományképp ruhá­
zott. Biztosíthatom arról, hogy hadseregem 
mindenkor mély hálával és elismeréssel lesz 
alkotója, a dicsőséges orosz hadsereg iránt. 
Midőn ez érzelmeket újból megerősítem, po­
haram at az orosz hadsereg fenséges hadurára, 
II. Miklós cárra ürítem.

A z  o r l é a n i s t a  ö s s z e e s k ü v ő k  p ő r e .
Parii, október G. A Siccle jelenti, hogy az ál­

lami törvényszék ülései egybe fognak esni a kama­
rák összoülésével. A szenátus ez esetben, hol mint 
állami törvényszék, hol mint szenátus fog ülésezni.

P a r i s ,  október 6. A Cavaignac-féle affér kö­
vetkeztében az állami törvényszék előtt folyó pör 
uj fordulatot vett. Azt az újonnan fölfedezett ösz- 
szeesküvéssol együtt fogják tárgyalni. Az orléanis- 
ták és dérou’édisták kiilőn működtek ugyan, do 
Roget tábornok volt a közvetítőjük, aki mind. a két 
összeesküvésben részes volt. Roget azonban az utolsó 
pillanatban cserben hagyta  őket, m ert nem elége­
dett meg a neki fölajánlott hadüqyminizzteri tárcával.

Úgy hallatszik, hogy Btrenger Chanoine tá ­
bornokot, m int D ’rouléde szövetségesét, el akarja 
fogatni.

A s á r g a l á z .
New York, október 6. Az ideérkezett elenté- 

sok szerint Keywestben 15 uj sárgalázcset és kút 
haláleset, Ncw-Orleansban pedig bárom uj megbete­
gedés fordult elő.

K ö z g a z d a s á g i  t á v i r a t o k .
Berlin, október 6. (Gabonapiac.) Csekély for­

galom mellett a búza Amerika jobb irányzatára ar- 
tartó volt. Rozs októberre negyed márkával olcsóbb, 
különben megtartotta árát. Zab változatlan. Az 
idő szép.

Frankfurt, október G. Árfolyamok szeptem­
berre. (A budapesti Napló tudósítójának távirata.) Esti 
forgalom. Osztrák hitelreszvény 224.60, Osztrák-magyar 
államvasut 139.70. Déli vasút —.—. Osztrák arany­
járadék—.—. Olasz járadék 91.95. Laura-kohó —.—. 
ílarpeni 193 60. Discont 189 80. Alpesi — , Bécsi 
bankegyesület —.—. Gyönge.

Berlin , okt. 6. lA Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Esti forgalom. N égyszázalékos magyar 
arany) arad ok. —.—. Magyar koronaiaradék —.—. 
Osztrák niteúcszvény 226.10. Osztrák-magyar állam- 
vasút 140.25. Déli vasút 31.50. Északnyugati vasút 
—- —. Elbnvölgyi vasút — . Oross bankjegy 
készt énz 217.25. Buscntiehrndi —.— Orosz bank­
jegy  — , (U ihm o.i Lomoard — .

Bew York. október 6. Liszt helyben 2.90. 
Búza októberre — , decemberre 77.’/s, májusra 
— . Tengeri májusra 37.s/g.

Chicago, október 6. Búza decemberre 72?/i. 
Tengeri maiimra 30.Va
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K Ü L Ö N F É L É K .

Nuri effondi ka*onái. A török hadseregnok 
egyik vitéz tisztje, Nuri elTendi, aki hősiesen harcolt 
a legutolsó török-görög háborúban, az ott kapott 
gebeibe be'ehalt. Érdekes történetet elevenítenek fel 
ez alkalomból. I’levlje (Bosznia) a történet színhelye, 
ahol a közös hadseregnek és a török hadseregnek is 
van egy-egv kis őrsége. Néhány esztendővel ezelőtt 
a közösök parancsnoka egy magyar hadnagy, a török 
őrségé a most elhunyt Nuri elTendi volt. A két őrség 
vezetői, a magvar tiszt, meg a török effendi bajtársi 
viszonyba keveredtek és ez a barátkozás megvolt a 
legénység között is, már amennyiben jó Nuri effen- 
dinek volt legénysége. Sztambilból ugyanis ritkán 
érkezett a zsold, Nuri effendi pedig nem tart­
hatta el a saját meg nem kapott fizetéséből a 
legénységet, úgy segített tehát magán, hogy sza­
badságot adott a katonáinak: menjenek a városba 
és keressék meg a polgári mesterségükkel a kenye­
rüket. Egyszer érkezik a jelentés, hogy jön az őr­
ség vizsgálatára báró Appel táborszernagy. Nuri 
effendi gondolt egvef, azután átlatogatott barátjához, 
a magyar hadnagyhoz, s kijelentette, hogy a fennálló 
jó bajtársi viszony demonstrálására szeretne ő is ki­
vonulni a tiszteletére. Aztán bánatosan folytatta:

— Csakhogy baj van. Nincs legénységem. A 
katonáira mind oda vannak kenyeret keresni. Ki 
paptuvsot hímez, ki bugyogót szab, ezeket ugyan 
hamax'csau semmiféle riadóval se lehet össxetrom- 
bitálni.

— Biz ez baj.
— De volna egy eszmém. Emberoin nincs, de 

van uniformisom a raktárakban. Ugyan vitéz baitár- 
sam, nem kölcsönözhetnél nekem ezekbe a bugyo- 
gókba vagy tiz legényt a tieidből, csak arra az egy 
félórára, mig a tisztelgés tart. Allahra mondom, 
visszakapod őket hiánytalanul.

A magyar tiszt ráállott a kérésére. Kiválasztot­
tak tiz barna magyar fiút az őrségből. Köztük volt 
a cigány dobos is. A közös őrség szemléje baj nél­
kül véget ért és báró Appelro nagyon kellemesen 
hatott a török katonák tisztelgése. Kezet szorított 
Nuri effondi vei, aki sugárzott a boldogságtól és igy 
ezólt hozzá:

— A bajtársi igaz jó viszony tanúságát látom 
megjelenésükben, amiért fogadja köszönetemet.

— Nagyon boldog vsgvok — válaszolta nz 
effendi — magyarul.

Báró Appel meglepetten kérdezte.
— Hát magyarul ic tud ? '
— Amint látni méltóztatik, — íelqlto moso­

lyogva Nuri effendi.
Báró Appel pedig még egyezer kifejezte örömét 

és igy ezólt:

REGÉ N Y.

A  v e re b e k .
( t 3) —  R E G É N Y . —

Irta : K A B O S  E D E .

Mórt a házm osterné egy kicsit félt öltől a 
furcsa premiertől, ahol, egészen uj téron kell 
bemutatnia tehotségét. Es egy darabig heves be­
szélgetésekben csaptak össze az ellentétes állás­
pontok képviselői.

A vitát Angéla vágta el.
— A nyolc óra mindenképpen korán volna. 

Gondolja meg Korniss, hogy az én bnrátnfiim 
nem fogadhatnak Sakkért s nyolc órakor talán 
még röstolnék gyalogosan jönni. De a tiz óra is 
késő. Nem invitálhatok vendégeket vacsorára, 
hogy tiz óráig egy falatot so lássanak, l'g y ls  
koplalni fognak déltől a bankett reményében. 
Állapodjunk meg a kilenc órában.

Az fi szava döntött. Korniss föltétlenül meg­
hajolt neki, a szülei pedig jobb Imeggyözödésük 
ellenére sem mertek sokat beszélni. Csak magá­
ban dörmöglo W éber bácsi:

— Az emeleti Lencsi okvetótlcnül ott lesz 
a kapu alatt a katonájával. Do hát vigye nz 
ördög! En nem fogom hallani a Lencsi szemte­
len megjegyzéseit, ő k  meg igy akarják.

Az előkészületek most sokkal gyorsabban 
folytak. A vendéglős kiküldte a maga emberét 
-helyszíni szemlére." Az elegánsait öltözött pin­
cér egy kicsit felszívta az orrát, mikor a ház- 
mesteri kuckóban a esatateret kimérte. Angéla 
kisasszonynak úgy rcnilctt, m intha ennek az em­
bernek az arcáról olvashatná le, hogy nőm igen tud 
magának valami hires bankcttcsntdtlebbcn a két kis 
lyukban elképzelni. A délutáni órákban fölengedett 
aDinoér hideg area. A Korniss virágbokrétáit na­

— Engedje meg, hogy örömem jeléül egy cse­
kélységet nyújtsak át a legénységnek.

Ezzel egy tizost vett ki a tárcájából és átnyúj­
totta a logközolebb álló török katonának. Ez pedig 
éppen a oigány dobos volt, aki a markában érezve 
a bankót, nem állhatta meg, hogy hálásan meg no 
köszönje az adományt.

— Csókolom a kezsit-lábát, álázsatosou kö- 
sönjük!

A táborszernagy most ámult el csak igazán.
— Hát a legények is tudnak magyarul ?
— Hogyne tudnánk nz édes hazánk nyelvét! 

— felelte kórusban a tiz fezes legény.
Nuri effendi és a magyar hadnagy mindenhová 

néztek, csak báró Appel-TQ nem.
De a táborszernagy nagyon nem haragudott 

meg. A hadnagy kapott négy heti szobafogságot, 
azután áthelyezték. Később kilépett a hadseregből 
és ma egyik legderekabb, leghasznosabb és legbuz­
góbb hivatalnoka a magyar államnak.

•
-J- Ph alanster  Dakotában. Halad a világ, nz 

már régi dolog; de ki hitte volna, hogy Dakota 
vezet? Pedig úgy van, mert a dakotai törtt nybozfts 
a napokban nyélbeütött egy uj paragrafust, melynek 
értelmében ezentúl minden jegyespár köteles magát 
egy o célra kirendelt egészségügyi bizottság által meg­
vizsgáltatni. A bizottság tagjai orvosok, akik szigorúan 
megtapogatnak, meg auskultálnnk minden szerelmest. 
Akinek a tüdeje, a szive, a veséje beteg, az nein kap 
nősülési licenciát, vagy ha leány, nem mehet férjhez. 
Á legodaadóbb, legszenvedelmesebb szerelmest is 
visszautasítja a bizottság, ha nem elég erőteljes, mert 
az utóbbi időben nagyon csonevész generációk nö­
vekednek Dakotában. Szóval, ismételjük, Dakota ve­
zeti a civilizációt, mert ő már a phalanstcr jelenet­
nél tart, mikor széles e világon mindenütt még a 
londoni vásárjclenct van játékrenden.

•
Az em berevő. Egy óriás tigrisnek adták 

ezt a nevet s ezt nagyon ki is érdemelte. Az ember­
evő azonban most befejezte pályafutását, amiről ér­
dekes dolgokat mond el egy angol folyóirat. A raj- 
tnahali dombtetőkről délre egészen le a Gangos part­
jáig azelőtt az egész vidéket szinte áttörhetetlen 
vadrózsa- és babérfaerdő borította. Rajinahal, ez az 
ősrégi muzulmán város, remek palotáival és mecset­
jeivel a század elején még fönnáltott egy sziklás 
előfokon, amely benyúlt egészen a Ganges vízébe. A 
környéken pedig csakúgy homzsegtek a veszedelmes 
ragadozók, tigrisek és leopárdok. Amikor a vasutal 
építették Indiának ezen a részén, Rnjmnhal városa 
rommá lett. Azontúl a vadállatok a romvárosba vo­
nultak vissza. Az a tigris, amelyről szó van, egy 
régi mecset romjait választotta tanyájául. Nappal aludt, 
éjjel rablóhadjáratra indult és sok embert ejtett

gyon jól tudta a hosszú asztalon elhelyezni s te­
rítés közben néhányszor felpillantván Angéla 
kisasszonyra, ngv találta, hogy ez a kis lány is 
elég csinos disz lehot nz asztalnál. A házi cseléd­
ség tagjait is sorra megismerte és — ember az em­
ber, ha pincér is — lassankint megbarátkozott 
azzal a gondolattal, hogy késő éjszakáig ebben a 
társaságban kell majd apró szolgálatokat tennie. 
S alkonyat idején mar teljes ambícióval rendezte 
az asztalt.

Angéla, W éberné és nz ura a néhai játék- 
szobában csinállak toilettet.

Ila t óra után Korniss beszólt az ajtón :
— Szaplonczayt csak délben invitáltam  meg.

Hogy meg volt lepetvo I Egészen beievörösödött. 
De eljön s akkor fog meg csak igazán bele- 
vürösödni.

Angéla kiszólott hozzá:
— Hallja Korniss, maga megy el a lányokért. 
— Elmegyek. — felelte jókedvvel Korniss.

Elhozom nz egész iskolát a hátamon.
Olt settenkedett órahosszat az udvaron s

megvárta, mig Angéla kiöltözködve jött elébe. 
Csipkés könnyű ruha volt rajta, bársonydiszszel, 
a szép kis feje úgy gömbölyödött ki belőle, mint 
levél bök rátájából a hamvas rózsa. Wéberné is 
egészen takarosán festeti, csak a nagy vörös ke­
zeivel nem tudott mit csinálni. Viszont Wéber 
urat ilyen csekélységek nem hozták ki a sod­
rából. Ö is bosszankodott az olsfi pillanatban, 
hogy éppen olyan nadrágot talált kapni, amelyi­
ken csak hátul voltak zsebek, de aztán gyorsan 
elhatározta magát. Egyszerűen a hátsó zsebokbo 
dugta a kezeit és úgy já r t egész este. Olyan volt, 
mint valami fizető pincér, aki ki nem veszi ke­
zeit abból a kis bőrtáskából, ahol a pénzét kell 
csörgetnie.

Korniss megcsókolta az Angéla kezeit.
— Nincs több ilyen leány a világon.
Ő is ki volt már öltözködve. A fekete sza­

lonruhában valamivel vékonyabbnak látszott még, 
do a hófehér ing. az a bizonyos krémszínű nyak­
kendő. h lakktuüáu s első sorhan a l'énvcs angol I

áldozatául. Egyszer már azt hitték, hogy véget 
vetettok garázdálkodásának. Két ültetvényes már 
régóta fáradozott, hogy a rengeteg legrottonetesebb 
lakóját ártalmatlanná tegye. Egy reggel bennszülöt­
tek egy gepárd jelenlétét jelenték a szomszédos ren­
getegben, amire mind a kettőn jól fegyverkezve, az 
állat keresésére indultak. De a gepárd helyett hirte­
len tigris ugrott elő a hátuk mögött és pedig olyan 
gyorsasággal, hogy egyikük sem süthette el fegyve­
rét. A tigris hatalmas körmével majd lehasitotta az 
egyik ültetvényes fülét, Aki földhöz vágódott a nél­
kül, hogy fegyverét kiejtette volna a kezéből és 
hidegvérrel várta a történendőkot. A tigris, úgy lát­
szik, már jóllakott, mert csak az áldozat füléből 
csurgó vért szopta. A másik ültetvényes ezalatt egy 
bambuszfa mögé vonult s onnan várta a kedvező 
alkalmat, hogy barátját megszabadíthassa. Ez az al­
kalom csakhamar kínálkozott is. A tigris ott hagyta 
áldozatát s egynéhány lépéssel előre ment, aztán 
visszafordult ismét. Ebben az állásában könnyű célpont 
volt mind a két ültetvényesnék. A megsebzett vadász 
csakhamar fölemelkedett, mig társa a fa mögött készen 
állt. A két barát csaknem egyszerre sütötte el fegyverét 
és a tigris rögtön élettelenül rogyott össze. De 
később kitűnt, hogy nem az emberevő volt, amely 
háborítatlanul folytatta vérengzését. A következő 
esztendőben azonban meglakolt gaztetteiért. A Gan­
ges kiárodt. Az emberevő egy rizsföldre tévedt, ahol 
meglátták és nyomban értesítették az angol kor­
mánybiztost, aki két elefánttal és több emberrel 
rögtön keresésére indult. Hosszú keresés után észre­
vették, hogy az emberovő egyenesen feléjük tart s 
már vagy hatvan méternyire van tőlük. Aztán meg­
állapodott. Gyönyörű állat volt. Mozdulatlanul állt, 
mint égy szobor s úgy látszott, megfontolta, hogy 
támadást intézzon-e a két elefánt ellen. A szilaj ter­
mészet győzött: a mikor a kormánybiztos fölemelte 
fegyverét, az állat már hatalmas ugrásokkal közel­
tett. Tiz méterre volt az elefánttól, amikor a halált- 
hozó explodáló golyó testébe fúródott, második go­
lyóra már nem volt szükség. A tigris hosszát 
rögtön megmérték : három méternél nagyobb volt.

•
-L a dohány e llen ség et. A párisi dohánymér- 

tékleteBíégi egyesület tudvalevőleg megválasztotta 
Menelik császárt tiszteletbeli tagjává, amiért alatt­
valóinak a dohány fogyasztását mogtiltotta. A csá­
szár, aki emberbaráti szempontból tiltotta be a niko­
tin élvezését, nagy örömmel fogadta a tagsági 
diplomát. A dohánymértékletességi egyesület Mene- 
likon kívül már Don Pedrót, Brazília uralkodóját is 
megtisztelte diplomával. Menelik és Don Pedrón 
kívül a következő híres emberek voltak a dohányzás 
ellenségei: Courobert marsall, Alexandre Dumas, 
Pasteur, du Barail tábornok, Siegfriet szenátor stb.

cilinder határozottan formát adott neki. Majdnem 
elegáns volt. S ahogy karját nyújtotta W éber 
néninek, hogy az átvarázsolt kuckóba vezosse, 
még Angéla kisasszonynak is feltűnt. Nem is 
volt most olyan csúnya. Mikor pedig az egész 
kis társaság megállott a .csatatéren" s ámuló 
szemekkel nézte, milyen csudát müvolt a pinoér 
avatott keze a kis lakásban, akkor csak rá kel­
lett nézni Korniss Gézára. Szép volt. A S'kernek 
vannak ilyen csudálatos szépitő szerei, hogy még 
a KorniSsokat is újjá tud ia  varázsolni.

Ragyogó arccal állott meg nz ajtóban. 
Egy pillanatra még a  lélegzete is elállt. 
A két nagy függőlámpa alatt csudálatos kert­
nek látszott, az a hosszan nyúló asztal. A 
fehér orgonabokrétákon villogott a nedvesség s 
három hatalm as üvegtartóból délnek m inden 
gyüntölcso kacagott elő. Két oldalt nyulfejek 
voltak kirakva hófehér asztalkendőkből a tányé­
rokba, am elyeknek peremén apró, lilaszin virá­
gok néztek fel a kis nyuszikákra. Eszcájg is volt, 
kétfajta minden teriték mellett sn  sok különböző 
nohár szinto kápráztatott, ahogy egyenes vonal­
ban szegélyezte a hosszú asztalt. A kis lakás 
szürke falai, úgy nézte nz ember, ijedten bámul­
tak  le a tündérkertre.

Angéla véletlenül odanézett Kornissra. Annak 
az arcán a megvalósult álmok egész mesés gyö­
nyörűsége ült. A melle lázasan emelkedett s ab­
ban a pillanatban, Isten soha se rójja tel bünéül, 
talán még Angéla kisasszonyt sem látta.

A házmester azt m ondta:
— Fene szép 1
W éber néni a .kezeit csapta össze :
—  Jézu som  I É s  ezt a  sz é p sé g e s  a szta lt m l 

c l fogjuk rontani.
Angéla semmit sem szólt, hanem  megfogta 

a Korniss kezét.
— Mire gondol?
Nagyot sóhajtott Korniss Géza. Megfogta az 

Angéla karjá t s majdnem lázzal suttogta : i
(Folytatás* kSvatkasik.1 - J

I
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-j- H óhérklaaaszony. Csak Amerika lehet a 
hazája Ferguson Kiára kisasszonynak. Mert a hivatal, 
amelyet visol, olyan természetű, hogy Európában 
méjj magunkfajta viharedzett férfinépségnek is bor­
sódzik a hátunk, ha rá gondolunk. Klára kisasszony 
pedig már két év óta hóhéroskodik Lewis mester 
oldalán. Mindössze busz esztendős a kisasszony, de 
élete története már eddig is nagyon érdekes. Az 
anyja orvos és úgyszólván a boncolóteremben ne­
velte föl a gyermekét. Lett is azután a szilaj 
leányból olyan kérges szivü hölgy, akinek 
acélidegeit mindenki bámulta. És nem is csodál­
koztak, mikor a megüresedett solt-lake-city-i hó- 
hérí állásra pályázott. El is nyerte a hivatalt és 
mestere, Lewis, az első hóhér volt, aki alaposan ki­
oktatta a kötél és golyó által való kivégzésben. Miss 
Ferguson tiz méterről biztosan talál revolverével. De 
nemcsak ez az ő mestersége. A veszedelmes rabokat 
is szokta egyik fogházból a másikba kísérni. Egy 
ilyen utján majdnem pórul járt. Nagyerejü gazembert 
őrizett, aki bilincsekbe volt verve. Miss Ferguson ol­
vasott s nőm vette észre, hogy a kitanult fegyenc 
kezeit kihúzta a bilincsekből. Vérben forgó szemek­
kel támadt a rab őrére, aki azonban nem vesztette 
el lélekjelenlétét, hanem revolveréhez kapott és rá­
szögezte a rablóra. Néhány másodpercig néztek igy 
farkasszemet, amikor szerencsére egy börtönór vető­
dött oda és újból bilincsbe verte a fegyencet. Sok 
ilyen kaland fűződik a szép hóhérkisasszony nevé­
hez, akinek már számos kérője is akadt.

•
-t- A szeretetrem éltó  házigazda. Egy párisi 

kiadó vendégül lát néhány kiváló regényírót. A bő­
séges lakoma után behozzák a fekete kávét s körül­
adják a finom szivarokat.Rá is gyújt mindenki; csu­
pán egy szerény poéta húzódozik a piros nyakra- 
valós, illatos, barna drágaságoktól. A házigazda 
nnszolja.

— Köszönöm, nem szivarozom.
— Soha?
— Soha.
— Ejnye beh kár! (Szeretetreméltó nógatással.) 

Vegyen bát legalább egy pár szál gyújtót!

N a p i r e n d .

Naptár. Szombat, október 7. — Római katolikus: 
.Ágoston hv. — Protestáns : Amália. — Görög-orosz : (szep­
tember 25.) Eufrozina. — Zsidó : Markhesvan 3. Szabbath 
Noach. — A nap kél reggel 6 óra 52 perckor. — Nyug­
szik délután 5 óra 9 perckor. — A hold kél reggel 8 óra 
49 perckor. — Nyugszik délután 0 óra 2 perckor.

A miniszterek nem foaadnak.
Az őszi lóversenyek Vili. napja. Kezdete délután >/«3 

órakor.
A gyümölcs- és kertészeti kiállítás megnyitása a város­

ligeti Kereskedelmi Múzeumban.
Femjeit muzeum : Képtára és n néprajzi osztály 

(Csillag-utca 15.), nyitva délelőtt 9 órától 1-ig. Többi tárai 
1 korona belépő dij mellett megtekinthetők.

G r u b b e  M á r i a .
(52) —  Dán regény. —

Irta: J A C O B S E N  J .  P .

Ha tudnád, hogy m ilyen nagy embernek 
tartottalak. Milyen nagynak, erősnek, pedig olyan 
kicsinyke vagy. A szavaid tévesztettek meg, az 
üres hangzatos szavaid, melyekbe olyan erőt lop­
tá l bele, amely nem a te tulajdonod. Azt h it­
tem, hogy m indenható ereje van a te lolked- 
nek. Sti, Sti 1 Csalás volt. hazugság volt, hogy 
erőt m utattál gyengoség helyett, vakmerő rem é­
nyek helyett nyom orult kétkedést. S a büszke­
séged? Hol van a to büszkeséged Hög Sti?
. — A jog és igazság csekélyke kegyelem, de
én nem érdemiek tőled egyebet, mert nem vol­
tam más irányodban, mint közönséges, nagyon 
közönséges csaló. Hidd el Mária, hogy soha sem 
hittem , hogy szeretsz, nem. Még akkor sem, 
mikor esküdöztél, mikor biztattál. Szerettem  volna 
hinni benne, ele nem tudtam . Nem tudtam  leszo­
rítani a kétkedés fejét, rám m eredt a merev sze­
mével s minden vakmerő reményemet, elfujta ke­
gyetlen, fagyasztó lehelletével. Nem tudtam  bizni 
a  szerelmedben s mégis két kézzel kaptam 
utána s tigy örültem neki, m int a rabló a csil­
logó zsákm ánynak szokott, ámbár tudja, hogy 
eljön érte a jogos tulajdonos s kiragadja n ke­
zéből. Mert eljön, egyszer eljön még Mária I Lesz 
még olyan ember, aki méltó a to szerelmedre s 
akit te is méltónak tartasz reá. S az nem fog 
könyörögni, nem fog koldulni érted, nem remeg 
majd, ha eléd áll, hanem elvesz s úgy meghajlít,

Dcák-mauzoleum a kerepesi-uti temetöbon, nyitva dél­
után 5-ig.

Az u j országház lzup előcsarnoka, megtekinthető délelőtt 
10—1-ig. Belépődíj 20 krajcár.

Iparművészeti muzeum 7-krvn.
XVagner-kiállitás a Nemzeti Szalon termeiben (Ferenciek- 

tere 9. az.) nyitva reggel 'J órától este 9 óráig. Belépő-dij 
20 krajcár.

Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 
9 -1 -ig .

Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig, ős délután 
3—8-ig.

A magyar királyi központi statisztikai hivatal nyilvá­
nos könyvtára és térképgyűjteménye nyitva délelőtt 10—1 
óráig.

Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—8-ig.
Jfiízcumt könyvtár nyitva délelőtt 9—1-ig.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Állandó kiállítás, ke- 

reskedelemtörtóncti muzeum és keleti mintatár az Inarcsar- 
r.okban délelőtt 9—12-ig és délután 8—6-:g van nyitva. Az 
igazgatóság hivatalos órái ugyanott délelőtt 9-től délután 
2 óráig. Magyar házi-ipar központi bazár. Kerepesi-ut 22. 
I. emelet délelőtt 9-tőí déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda és nyilvános szakkönyvtár, Kere- 
pesi-ut 20. szám alatt, délelőtt 9 órától l£-ig és délután 
3—6-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt 9 órától 12-ig.

S z ó r a k o z ó  h e ly e k .
A lla tk ert nvitva egész nap.
Soxnossy M ulató . Nagymoző-utca. Ma egész uj 

szenzációs műsor.
F o lie s  C ap ric e . VI., Rővay-utca 18. Naponta fé­

nyes műsor.
C olosseum . Keropcsi-ut 63. Naponta nemzeti és 

nemzetközi tánc. mulatságos alakítások stb.
C lrcus H enry. Naponta változatos műsor.
Európa k ávéház. Ferenc-József-tér, Farkas Pista és 

fiai zenekara.
B udap est kávéház, Andrássy-ut, Rácz Laci híres 

zenekara.
M iak lts  M. b o r és  sö rc sa rn o k a  az Uránia szín­

ház mellett Kerepesi-ut 19. naponként zeneestély. Saját ter­
mésű borok.

W a l te r  k á v é h á z . Sárbogárdi Farkas Sándor hang­
versenye.

F á r ls  szá llo d a . Váci-körut. Éttermek. Elegáns ká- 
vőház. Látványosság: Bachus-pince.

E hm  J á n o s  éttermeiben (ezelőtt Szikszay) Nemzeti 
Szinház-épület. Banda Marci hangversenye.

M ü n ch en i v a ló d i F s c h o rr  malátasör mindenütt 
kapható.

P u tz e r-p ln c e  D e á k - té r  naponta a pince ét-termek­
ben Scbrammel és kitűnő cigányzene.

W e k e r le  k á v éh á z . Kerepesi-ut Veres Sándor dal- 
társulatának hangversenyo.

O rle n t k á v éh á z . Kerepesi-ut. Csóka József zene­
karának hangversenye.

G re g o rlts  F e re n c  é tte rm e i Duna- és Lipót-utca 
sarkán. Fővárosi látványosság. Hetenként kétszer ka­
tonazene.

M a rg lth id -k á v é h á z . Lipót-körut 2. sz. Balogh La­
jos és Dobronyi Géza zenekara hangversenyez.

K e ré k p á r  i s k o la : Legnagyobb és elegáns berende­
zéssel Révai-utca 18. szám ala tt (Dénes és Társa tulaj­
donosok.)

U n io n -S zá llo d a  díszes nagy étterem, villanyvilágí­
tás, specialitás kerékpárt erem.

M a g y a r S z in h áz -k áv éh áz . Wesselényi-utca 51. 
naponta Mankó Pista híres magyar daltársulata.

G am brinus . Nagy sörcsarnok Erzsébet-körut 27. 
Naponta katonazcnc-hangverseny. Szabad bemenet.

M a rg lt-p a rk  kávéház Budán a Margit hid mellett 
Pécsi Pece Károly zenekarának hangversenye.

O tth o n  kávéház Kerepesi-ut Farkas Pali zenekara.
K lo tlld  k á v é h á z  l.ipót-utca katonazene.
R uszt-Sopron- és P ozsony  vidéki kitűnő porokat 

helyben házhoz szállít a Borpince Eötvös-utca 29.

m int az aranyat szokás s ráteszi lábát a te aka­
ratodra s to örvendezve engedelmeskedel neki. 
Nem azért, m intha jobban szeretne m in t én, 
mert jobban senki sem szerethet téged, har.em 
azért, m ert nagyobb lesz az önbizalma, m int az 
enyém s nem fogja megérteni a to megbecsül- 
hetlon értékedet.

— Hisz’ az valóságos jővendömondás, Hög 
ur s elég csinosan is szavalja a  dolgot s m int 
rendesen, most is szerto kalandoznak a gondo­
latai. Olyan vagy, m int a gyermek, aki valami 
ajándékot k apo tt; ahelyett, hogy játszana vele 
és örülne neki, nem nyugszik addig, amíg meg 
nem nézi a belsejét s míg szét nem szedi az 
alkotó részeit. Neked sem volt sohasem türelmed, 
hogy megőrizzél vagy megtnrlsál valamit, min­
dent szerteszét dobáltál, az élet fáiból gondolat­
forgácsot nyestél.

— Isten veled M ária!
— Isten áldjon meg Hög Sti! Isten áldjon.
— Köszönöm — köszönöm — de el kell 

mennem — el. Csak egyre kérlek még.
— Nos?
— Ha elutazol innen, no mondd meg senki­

nek sem, hogy hova mentél, nehogy valamikép­
pen én is megtudjam — m e r t . . . mert nem ál­
lok jót érié, hogy bírok magammal. Egyszer 
utánad mennék.

Mária türelmetlenül vonogatta a vállát.
— Az U r áldjon meg most cs mindörökké, 

Mária 1
Aztán elment.

Világos novemberi alkony. A nap bronz­
barna fényo lopva vonul vissza a magas ablakok 
tábláiról, c jy  darabig megáll a torony tetején,

Tátra nagy  kávéház Király-utca 77. naponta mű­
vésznőkből álló nőizenekar.

B odega-p ln ce, újonnan fényesen berendezve, a 
Somossy-mulatóval szemben (Nagymező-utca 20.), naponta 
éjjel 3 óráig van nyitva.

KÖ ZG AZD ASÁG.

Ipar és kereskedelem.
Az orosz kormány kérelme. Az orosz kormány 

— amint értesülünk — megkereste Hegedűs Sándor 
kereskedelemügyi minisztert, hogy a magyar posta 
és táviró-intézmény szervezetének és berendezésé­
nek részletes ismertetését közölje vele. A miüiszter 
o kívánságnak a legnagyobb készséggel tett eleget.

A M agyar K ereskedelm i R észv én y tá rsa sá g  
orof—országi megbízottja, B álint Bertalan Kiewből 
Budapestre érkezett és készséggel ad felvilágosítást 
a hazai gyárosoknak és kereskedőknek az Oroszor­
szágba való kivitel viszonyairól. Október 7-ikétől 
12-éig naponként délelőtt 10-éfől 12-éig és délután 
fél 4-től 6-ig a Magyar Kereskedelmi Részvénytár­
saság irodájában (V., Váci-körut 32.) található.

Sz öllő-kiállítás. Semewífríábon (Szerbia) október 
8-án négy napig tartó szőllő-kiállitás nyílik meg, 
mely a szerb földművelésügyi miniszter és Semendria 
elöljáróságának védnöksége alatt áll. A kiállítás célja 
az, hogy a sok évi szőllőmüvolés eredményét bemu­
tassák a kiállítás látogatóinak. A kiállítás főórdekes- 
8óge a kiviteli célokra szánt gyűjtemény, amelyben 
160 szőllőbirtokos két millió szőllőtőkéből állít ki 
mintákat. Közelebbi felvilágosítással készséggel szol­
gál a budapesti szerb királyi állami kereskedelmi 
ügynökség és múzeuma.

Szeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten 18.25 forint pénzben, 18.75 forint áruban. 
Becsben az irányzat újabban gyengébb. A kontingen­
tált készáru 19.60 forint pénzben, 19.80 forint áruban.

B orjnvásár. (A budapesti marhavásártéri vá­
sári pénztár részvény-társaság tudósítása.) Felhajtás: 
Belföldi élő borjú 481 darab, leölt borjú 50 darab, 
növendékranrha 3 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések : Belföldi élő borin
32 krajcártól 40 krajcárig, elsőrendű 41---- 46
krajcárig levonás nélkül, kivételesen 48 krajoárig,
leölt borjú 48—54 krajcárig, növendék m arha-----
krajcárig kilónként, I-ső rendű-----krajcárig. Élő
bárány-----forintig páronkint. — A vásár élénk
volt.

Budapesti sertés-konzumvásár. A íerencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon- 
zumvásár árjegyzése 1899. évi okt. 5-én. Készlet 381 
darab. Érkezett 394 darab, összesen: 775 darab.
Kiadatott 519 darab. Maradt 256 darab. — Napi 
árak: 120—180 kgr. súlyban 42»/t—43ty* krajcárig, 
220—280 kgr. Gulyb8n 42V2—44Va Krajcárig. 320—380 
klgr. súlyban 41—44 fcrig. Öreg neuez páronkint 
400—500 kilós 36—38 krajcárig. Malacok 36—40 
krajcár kilónkint. A vasár hangulata lanyha volt.

A budapesti gabonatőzsde.
Budaneat, október 6.

A kínálat mérsékelt és a vételkedv korlátolt 
volt. Forgalomba került 16000 métermázsa búza

villan egyet a  kereszten, aztán világitó levegő­
kén t foszlik szerteszét. A hold most jön fel a 
messzeségből, kerek, fényes tányéra feltűnik a 
messzeségben.

Az ég tűnő színei sárga, kékes és ibolya- 
szinü felii. -íekben tükröződnek vissza a csillogó, 
szótlanul hömpölygő folyam vizében, a fák levelei 
méla szomorúsággal válnak le az ágról, rezegve 
repülnek át a folyóhoz, elkapja őket a víz s viszi 
magával futó levéllel mograkott falak és a vizbe 
nyúló kőlépcsők mellett. Most eltűnnek a sötét­
ben, alacsony hidak, feketéllő hidcölöpök árnyé­
kában. Aztán újból feltűnnek egy pillanatra, mi­
kor a kovácsmüholyből kiáradó fény m egvilágítja 
őket, végre egészen eltűnnek a nád között s oda­
tapadnak a csónakok oldalához.

Kékes szürkeség borítja átlátszó sötétségét 
a házakra és terekre. A viz úgy csillog, m int a 
nedves fátyol, m ialatt nedves kigyópofákból és 
hosszú szakállu sárkányok torkából bőven ontja 
sugarait a szökőkút. Halk duruzsolús hangzik, 
hideg csergedezés. Tompán tajtékzik a viz, erős 
cseppenéssel hullanak a cseppek, gyors egymás­
utánban képződő karikák terjednek el a viz sötét 
tükrén. Lassú széláram szalad keresztül a tere­
ken s a sötét kapuk alól, a fekete ablakokból a 
sötétség táto tt szájjal mered a sötétbe.

Most kilép a hold, ozüstös fényét a tetőre 
szórja s a  fényt és árnyékot éles vonallal vá­
lasztja ol egymástól. Minden faldisz, minden 
cifra pajzs, m inden orkélydisz lerajzolódik a 
falakra. Minden fekete formákban jelenik meg. 
A tem plomajtók m esterségesen átlyukasztott kő- 
diszei, szent György szobra, amott a ház sarkán, 
s az ablakokba állíto tt virágok. A hold egyre 
játszik, játszik az utca kövein, a  folyó vizében.

(Folytatása következik, i

C Ö N W A W I M

képesitett oklevele* zenetanár,— r II* •» K á r o l y - k i i i  u t  2 . ,  ó s  
zo n g o ram ű v ész  m ag ín -za n o -  VII.. l l r z s é b e t - k ü m t  11.. I, c m .

ZONGORA, „ N E K , HEGEDI',

cimbalom, drámai előadás és 
az ö sz.es vonó-és fúvó hang- 
szerekro való tanszakokkal,
kitűnő szak tek in télyek  

oktatása  m e lle tt

TANDIil havi 5 forint, •„ sztályok-a a a i  u i u  | )an havi ? fnrint énekre 12 forint.

Beiratások________  d. «. 10—1.. d. n. 3—«.
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változatún árakon. Más gabonanemüekben a for­
galom csekély volt.

Eladatott :
Búza. T i l t  l ’ i d é k l :  200 mm. 81 k. g 

írt 90 ki'. 200 mm. 80 k. 8 frt 85 kr, 300 mm. 
79-5 k. 8 frt 85 kr. 100 mm. 80 k. 8 frt 80 kr, 100 
mm. 80 k. 8 irt 80 kr, 200 mm. 80 k. 8 frt 80 
kr, 100 mm. 80 k. 8 frt 80 kr. 100 ram. 78'8 k. 8 
frt 60 kr, 100 mm. 80 k. 8 frt 73 kr, 100 mm. 80 
k. 8 frt 65 kr. 100 mm. 80 k. 8 frt 50 kr, 300 min. 
79-5 k. 8 frt 85 kr. 100 mm. 797 k. 8 frt 70 kr, 
200 mm. 79.5 k. 8 frt 60 kr, 200 ram. 79 k. 8 frt 
60 kr, 100 mm. 79 3 k. d frt 60 kr, 500 mm. 79 5 
k. 8 frt 75 kr, 500 mm. 79'4 k. 8 frt 85 kr, 100 
mm. 79 k. 8 frt 55 kr, 100 mm. 78'5 k. 8 frt 80 kr, 
100 mm. 787 k. 8 frt 70 kr, 150 mm. 78 k. 8 frt 60 
kr, 100 mm. 78 k. 8 frt 65 kr, 100 mm. 78 k. 8 frt 
60 kr, 100 inra. 78'5 k. 8 frt 35 kr, 200 mm. 77 5 k. 
8 frt 35 kr. 50 inra. 77 k. 8 frt 35 kr, 50 mm. 79 k. 
8 frt 35 kr, 300 mm. 78 5 k. 8 frt 62>/j kr, 100 mm. 78 k. 
8 frt 60 kr, 100 mm. 78-5 k. 8 frt 60 kr, 100 mm. 77 
k. 8 frt 45 kr. 100 mm. 77-5 k. 8 frt 50 kr, 100 min. 
76.7 k. 8 frt 60 kr.

T i s z a v i d é k i :  100 mm. 76'5 k. 8 frt 30 
kr, 100 mm. 75 k. frt 35 kr.

F e h é r m e g y e v i d ó k i :  300 mm. 77 k. 
8 frt 65 kr. 400 mm. 77 k. 8 frt 65 kr, 500 mm. 77 
k. 8 frt 60 kr.

P e s t  m e g y e v i d é k i :  100 mm. 78’5 k. 8 
frt 52','j kr, 300 ram. 78'8 k. 8 frt 50 kr, 200 ram. 
78'5 k. 8 fit 50 kr, 200 mm. 78 k. 8 frt 55 kr, 100 
mm. 77 5 k. 8 frt 55 kr, 100 mm. 77 k. 8 frt 25 
kr, 100 mm. 76 k. 8 frt 55 kr, 100 mm. 76 k. 8 
frt 30 kr.

B á c s k a i :  3400 mm. 73-6 k. 8 frt 35 kr.

Az elötózsde.
Jegyeztek'. Magyar hitelrészvény 366.60—367.50. 

Osztrák hitelrészvénv 362.30—363 60. Osztrák-magyar
államvasut 331.---- 332.50. Rimamurányi vasmű részv.
334.---- 335.—, Leszámitolóbauk 247.50. Közúti vasút
339.60—340.—.

A déli tőzsde.
Jegyeztek: Magyar hitolrészvény .364.50—366.50. 

Osztrák hitelrészvény 360.80—362.10. Osztrák-ma.
gyár államvasuti részvény 328.---- 331.—. Ipar- és
kereskedelmi bank 95.—. Jelzálogbank 239.25—231.50.
Leszámitolóbauk 244.---- 246.50. Déli vasút 63.—.
Közúti vasút 334.---- 340.— forinton.

Vtőtözsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 359.25. .Magvar hitolrész­

vény 363. — . Leszámitolóbauk 244.50. Rimamurányi 
vasmű részvény 332.50. Osztrák-magyar államvasut 
327.60. Közúti vaspálya 334.25. Városi villamos vasút 
182.— forinton.

Leszámítoló árfolyamok :
Magyar általános hitelbank. 
Osztrák hitelintézet. , , . 
Magyar aranyjiradék . . . 
Magyar koronajáradék . . 
Magyar inar- és kereskedőim 
Magyar jelzálog hitelbank . 
Magyar leszámítoló bank . 
Rimnmurányi vasmű , , .

>ank

BraseOl bánya— _  
Bedapezti Maria aa 

mésség, _ ___
Fgyo’tllt tigta 6<
% o o m e n t ____ _
Eeaakmap-r. kössön.
Felsőm agy. bánya_
Wtván tégla gvár _  

Kasaa-somod! _ _

B ányák és tég lagyárak  r é sz v é n y é t

100—  ,e i —

5*30128—l0<>—
•26.50

127.—
101.—
87—

Kőbányai gőstég__
Kft zAnb. Ah tégla

(Drazehe) _  _ .
Aszlaltgyár____ __
Általános kftszánb. 
K ft ram fal gyár _ . _
S a lg ó ta rjá n t____
Újlaki téglagyár __

860.— 600.-

217.— 221.- 
186.— 188.-
00__33.-

126.— 12*.- 
8 14— 315.- 
130.— 185^

B izto sító  társaságok  r ész v én y ét
Bécsi biztosító trs. 2C0.— 210.- BAcpí élet- és jára.

dók-bixtogttAsl in­
tését __________ -7O.— SRO^

KleC megy. által. M 8200.— S25C>-

l o n c i e r e _ _______
IJoyd vlasoatbtet. 
M. jég- és vlsxontb. 
Nemzeti balese* _  
Pannónia vissontb.

_  1 0 0 _  102.—
114*Z 1?6^Z 
116^. 1 1 7 ^  
756.— 770.—

V asm űvek és ?épgryárak r é s z v é n y é t
Oasdaságl g * p g y ._  140—.  146,— Nlebolson _  _  __ 1Ö8«— 111.—
D a n n b io s _______ 92^- vg.— B ök itek _____________2C0.— 201.—
Ganz _ _ _ _ _ _  16C0.— IC60.___  W eltenerwaggon__ 2C<^- 20b —

K önyvnyom dák rész v én y ét
Athenaeum __ _  360.— 360—  P allas_ ________   190—  19:—
Franklin____ __ __  262—  267—  Pesti könyvnyomda 1420—  1450—
Kosmos _  ___  __ 90—  9 i—

K ülönféle v á lla la to k  rész v én y ét

B i h a r m e g y e i :  100 mm. 78 k. 8 frt
55 kr.

D u n a v i d é k i : 1400 mm. 75 k. 8 frt 40 kr.
S z e r b i a i :  (ó) 5100 mm. 

42,/s kr.
Mind 3 hónapra.

77-2 k. 7 frt

Árpa : 300 mm. 6 frt 10 kr. 100 
kr. 200 mm. 5 frt 85 kr.

mm. 6 frt —

Budapesti közúti vasp. részj. , . .
Déli vasút........................................
Osztr.-magy. államvasut..................
Budapesti bankegyesület . . . .
Fiumei hitelbank r.-L ......................
Pesti m. kereskedelmi bank . . . 
Felsómagy. bánya- és kohomü . i 
Kőszénbánya és téglagv. r.-t. . . . 
Sslgó-Tarjáni kőszénbánya , . . .
Újlaki téglagyár...............................
Magyar cukoripar r.-t.......................
Magyar fém- és lámpagyár r.-t. . . 
Adria m. kir. tengerhajóz. r.-t. . . 
Budapesti vili. városi vasút , . .

375.—
370.—
117.-
95__
98.—

238.—
253.—
339.—
350.—
72.—

341.—
90.—
89.—

1415.—
100.—
225.—
323.—
160.—

1054.—
100.-
243.—
190.—

Alt; w ar».-kB1es_ 586—  640—  
Bpenti villamos. _  12 .60 123.—
Első magyar ser­

főzde __________ 1290—  1300—
Első magyar sorlés-

h ls l. r é s x v .____  270.— 280—
Első magy. »táU__ —.— ——
Elsőm agy. «pddlnm 145—  150—  
Oschwindt ssassgy. 478—  481 —

Király serfőcőde _
Polgári 8Orfőxőde_ 
Magyar unkortpar 

r. t. B. sor. előj.
Magyar vElamos___
Nemxetköxt vili. _  
Nemzetközt wag-

gonkőlesönxő _
Telefon-Hirmondd_

1010.-
134.50
258—

87—
90—

■1020—
156.60
297—

6 ICL— 616—

K özlekedési v á lla la tok  r é s z v é n y é t
Adria tengerhaj. __ 285—  289—  
Bpectl köxntl vas. —,— —.—

_ Ideig!, résxv. ——  —.—
•  je g y  246—  266—
.  villám, vas. 182—  182.60 
,  élv. jegy _  60—  65—

Újpest- rákospalotai 
villamos _ ____

Kassa-oderbergl _  l ’’?-"
Magyar-galíciai _ 210.—

nyngotí _  213.— 215.-

BoaUiks__________
_ osx*r. felfllb. 
.  nyer. jegy.

Báesvárosi _ _  _
Bndavárosl _  _  _

.  osxtr. felOlb, 
(SZÍV_____ __

„ osztr. folOIb.

Vert arany _  _
20 frkoa arany _ 
20 márkás _  _  _

B o n  le g y e k
6.20 6.70 Magyar vörösker._
6.70 7 .— Ugyanaz osxtr. flb.

——  —.— „ nyer. jegy.
184 50 183.60 Olasz vör. kor_____
62.— 64—  Ugyanaz osxtr. folb.
64—  66.— Osztrák vflr. k e r _

8.40 3.80 Osztrák hlte'lnt. _
3.06 S/K. Pálffy_____________

Pénznem ek.
6.'«0 hJS (fémet bankjegy 69.10
»J(7 0.61 Olaez Ura _  _  44.40

11.79 11^6

9.80lC-
ll—
11.76
20.25

196—
Ó3.ŐO

9—
10.60

11Í69
12.26
20.76

198—e<xo

6930
44.50

7 észpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint. — A minőség hektoliterenkint és 
kilogrammonkint

A hivatalos zárlatok a következők voltak:
Á llam adósság.

a) Magyar Államadósság.

London _  _ ,  
Német p la o _  .

K filföldl v á ltó s  (látra).
; _  99.70 99.76 Olaaz pfae_____1
.  _  121.10 121.30 Párls _ _ _
.  _  69 J 0  6935

44.85
473ő

Határidőre kötött értékpapírok.

Bnz» (6) 
bAneAjp . . .

peztridékt . 

feJArmepyel

«.M— Ö.8S 77 k. 3.85— 
—. ------ «0 k. •

S .3 0 - N.40 77 k. 
e.56— S.70 k.

3.85 77 k. 
F.60— 8 (5 #0 k. 
S.60— rf.40 77 k. 
8 /6 — 8.70 *0 k. 
8 .5 5 - g.r 0 77 k. 

— ---------- 80 k.

------- 7« k.
------------  70 k.

0.40—
0.70-0/6-
S .« t-
8 .40 -
8 .70-
8 .60 -

<40
8.71
8.TC

bolgár 73 X. — —_’_ a; t .  80 k.
— — .

Aezs _ (6) !. r. * 70—72’ k. Ő.Ő3— Ő5ö (!. r. ’------- k. 6 38— Ó-8
Árpa _ (őt lak. *•(■—62 k. 6 .—— Ő.20 éretni b .  k

f.ö O _ 7 .— rnlö 1 — 6.7U- Ő.20
íó» sörfőz. 04—«6 k. ri.75- s. 0

Zab___ (d) 29—41 k. 6.SŐ— 6.40 16) 6.10— 8.8C
Tengeri (uj) h Aris 4 rí — k- C .05- 835  (ő) %
r> oe«„  
Köles _. föl

..áponzia 1130— II. *0 m4sn. — k.
4.SO—L.10 (nj) b in s ír i

A határldő&xlat folyamán a következő köté­
sek történtek:

Búza októberre . . 8.35—8.34—8.33 
Búza Í1900.1 áprilisra £.79—8 78— — 3.77
Rozs októb.................fi.05—6.67
Rozs áprilisra . . . 7.10—7.11
Zab októberre . . . 4.99
Zab áprilisra . . . 6.40—5.42
Tengeri 1900. májusra 5.11-5.12-5.13-5.14-5.16
Repce augusztusra.................. —.------ —

D é lu tá n  fél 5 ó ra k o r zárul :
Búza o k tó b e r re ......................8 33— 8.34
Búza áprilisra (1900.) . . . .  8.77— 8.78
Rozs o k tó b e r re ...................... 6.65—» 6.66
Rozs áprilisra.................. ....  . 7.06— 7.JO
Zab októberre...........................4.94— 4.95
Zab áprilisra . , ..................5.40— 6.42
Tengeri szeptemberre . . . .  —.------- .—
Tengeri májusra 1900................  5.14— 5.15
Repce augusztusra ..................—.------

A budapesti értéktőzsde.
Csaknem minden európai pénzpiac egyértelmű- 

lég felemelte a rátákat s hogy dacára ennek tar­
tott volt a mai előtőzsdo irányzata, csak a nagyfokú 
iizlettelenségnck tudható be. Az üzlet vége felé azon­
ban Bécs és Berlin lanyhább hangulatról tettek je­
lentést s a zárlat nálunk is gyengébb lett. A bánya- 
piac tartott s a helyi értékek forgalma lényegtelen 
volt. A déli tőzsdén az a londoni hír, moly a Trms- 
vaalba rendelt csapatok hadvezérének bucsulátoga- 
tásáról Bdraoralban, Viktória királynő székhelyén, 
tett jelentést, kedvtelcnséget idézett elő. Bianco el­
adások nyomták a piacot s az összes értékek lényc- 
geson csökkentek.

A helyi piacon egy holyi konzorcium eladásai 
közúti vasútokban reakciót koltett s csaknem 6 forint 
áresés állott be ez értékben, tokintettel arra, hogy 
vevők csak gyéren jelentkeztek. A többi helyi érték 
lényegtelen forgalom mellett gyenge irányzatban ál­
lapodott meg.

Valuták és ércráltók változatlanok.
A tőzsde ma, a uemze:i gyászünnepre való te­

kintettel. délután zárra volt.

Arany]Ara4*k _ 118 90
ReronajArad. 4°/* _  93 80
Keleti v»»ütl köt­

vények 8*/» __ _
Állam raan tt arany- 

köleaön 4«fi»fo _  
ÁllaniTavuti eafloV 

röioafln 4‘M/o _  
Vaakannkölevőn 
Mary arnverem^nv- 

köleeöa (100 frt)

Egyez. enplrtAra- dék _____
Bgyes. azüa'JAre. 

dék «»',.»(._______
AranyJAradek «•/»._

119 25 120.26

126.26 121.25

VP.26
SÍ.—

100.28
42.—

ISI.— 162.—

110.40 Mayyar nyeremenv-
04.90 kííleaöB (60 f _  

Masryar rerAlekőt- 
rAny 4Vj*/« _  _

H o rr .-v z la r .  rerale- 
kötrény _

Magyar föl dteh őr-
ment. 4 7 j_    _

Herr.-vzlav. földte- 
hercnent. 4*fr_ _  

Tteaal aorajaffy «*A
b) Osztrák Államadósság.

70.10 00.00

99.10 19 60 
117.25 117.76

K oronajA radé*  
lKM-ae eoraj egy 4*/»
l&6C-aa eorsjegy(100

frt) 5»Zo__________l‘M4-a* eorajegy —

161. -  162.—

90.78 99.60

100.— 100.50

923C 98.50

00.— 03.75
18730 IB0.5O

99.25 10C.70
17135 172.26

10 .50 183.50 
10630 19620

A m nyjám dék____ 116—  116.10
tortmajáradék____ 9S.8Ó 94.05
Magy. hitelbank _  864.60 8t 6.60
M. Ip. és kér. bank 96—  96.60
Magy. jelzálogbank 28030 281—

Leezámlt. bank _  
Rimamai ányi _  _  
Osztr. hitelrészvény 
DéB

244.60 246.60 
382.50 883—  
361—  861.06 
66.— 63.80

32836 328,76

C) lásgen Államadósság.
Bolgár raanti kői- Ezerb 100 frankóé

evőn _  _  _  108.— 104.— lorajogy 2 > _  _  3 4__ S6—

Posnyák kőleeön 
4 « /a _ __________

Podanest fővárost 
* elcvfln <»*/• _

Más kőlosöndk.
Budapest förárort 

96.— 93.— kölcsön
Temet -  b*<ravöiyy4 

ce.’-O 95.80 kölcsön 5»Z»____

93.2‘. 97.26

9?.Z5 94.26

Z álog levelek  és kölosönköfcvénysk.
Bttffapgffíi intésetek kibocsátása.

BelvAroef taVwrékp.
zAloc!. ' W . ____ 101 —

JelcAleff-hnnk nyee.
tötvone ••*•_ _

Fr»e«. (őr. JelzAlngrhank nyer.
r^kp. »41off|. 09.80 106. '0 ’e r r _________

Érve", för. talr*. Jelzaierbank nver.
t41ort. <•(. 0 4 .- 06. — kflrr. f f r _______

Klwblrtokeeok sA. Orez. köze. taka.
loc"l. 0**e „  __ _ 102.— 103.- r*kn.z4,er!.

EleMptrikoee*- z<- Or»z. köze. taka-
lovl. ____ 1C2.-- 103.— “őke. zölevl. 4«(«

FdMMtellntAiet z*- Köze. *elz4lojrbank
lor!. ____ 09.75 MT.78 zAleirf. ____

FSMMtellntémt (8 Köze. jelzálogbankdtft _ _ __ E8.70 94.— zAlojrl. ____
rsMMtelInMxet (68 Köze. (vlzAlorbank

'vwrt ____ 88.70 84.70 ►■ötröer _
Heirf A-de' S ▼»«ntl Köze. ieizAlerbank

9S.ro 0730 kötz*nr rt/t _  _
Relri Arő*k« rávett OMtrAk.ntavT.bank

•• ötr'-nv _ w .— 94.— tAlevl. **'*• _ _
nelvt 'rőaktt <a»utt Hazat lakó. köav.

ívf. K Ö’ M _ 97.— tv.— kö«r. ••h_____
JebAlerbank zftloff. Hazai laké. zAlor-

IOT*I 0*M_______ 101.— 102.— ier*l 4®/»____ __
.lelzAloehank zAler- Keresk. bank z4-

ler*l ____ l » — 101 — lövi. 4 « M /a ____
JelzAletrhank ről«r- Koreát, bank zA*

lerói ” / • _______ 07.7 08.73 Isfrt. 4*z« _ _  _
JeleAlnrb. t özs. köt. Kerozc. bank (rf.

(▼f. 1in*0rt <«/• _ 0730 8’.— ltn Irt' k ö n . köW
íelzAlnrbaek közi. Tény 4»w« _  _

kö^rAnv _ 97.28 T8.28 Kere«k. bank írt.
Jelvilorban* kőt*. _’10 Irt) •-n«s. kfl(-

kö»vA«y _ 0?.— 100— r*ny 4% ___  _

E lsőbbségi kötvénvak.
ZŐ-la eleőbvAjvlkőt. FolyamhaidtArt A«

o*bt «*/»•/• _  _ 100__ 10 .80 tenrerbajdzA’t
Köznft va«nt 4*/« _ P830 '.■630 a&le, _ _ _  _
ria<1an»«t-n vei r*. Vavrar • ralidat 1.

«ut < •/•_ ._______ 93.80 ’*4.W klbec’ . .W »____
- eőerbenri BernhAtAd krtlo’ ön

188V. etil* »°Z» _ BŐ.AU 97. 0 ar. 4V /̂« _  _  _
Ka*«a -  oderbvrri

1«P1. MS«t _ (S30 07.SO

B ankok részvényei.
UankerTesfllet_ _ Kereskedői ml rázz-
Kl«ő m. Iparbank._ 1 7 __ I7f— rénrtAraaaár _
Klumvl hitelbank — Maryar akp. köve.
FőrniA»l banir r. 1. '6 — 8-t— telsAlovban* _  _
HMai bans OaztrAk - ma<ya
IIO'Tít-’ tlaTon jel- bank _  _  _  —

•Alomban z _  _ — — KoraBkedelml báni

Takarékpénztárak részvén yei.
BalvArovI _  _  _
III. na tlletl_______

Evya«. 'CvAroet _  
Ma<Tar Általános _112— 11 •—

..rza'betrA'O’ f— — S3— 83^- Orszavc* központi
Bndapentl tai»e. *z

X.1—
F esti hazat _  _  _

zaiofk. r. tart. _

Gőzmalmok.
Conoordla _  _  _  
Ki* 6 bndapaatl_ _  
Brsa4bal_ _  _  _  
’ ^Sjaa- --------------

£50— lieoffermaloin _  
Molnárok Aa sfltők 
VlkM rU---------------

lftS— 100 —

120.80 121.50

14.80 16.80

102.80 104.60

00.73 100.78

0430 9630

90.EO 100.60

08— 93.80

90— 100__

C 8.- 0830

9930 lOO.’íö

06— 9530

0(5.75 07.78

93.76 100.78

9C3C 97.80

103.26 10435

073C OPeO

100— 101—

10030 107.80

11930 11930

196— IC*—

SCO— 605—

90C—
u - o —

905 —
1830—

1IW—
206 —
710 —

í-JCtí—

1160—
3(0—  
7'ö —  

3 2 0 —

665— 876—
224—
187—

2516—
’80—

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a ezezonazerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak éa végül a termény- 
üzleti árjegyzőbizottaág hivatalosan a következő te- 
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna 44.---- 50.— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 46.——49.— forint.
Vörös erdélyi —.------- .— Vörös bánsági —.----- -—
forint. Középszemü 56.—69.—. Kagvszemü 60.—63.—. 
Disznózsír: budapesti 49.——49.50 forint, vidéki
—,-----.----- frt. Táblaszalonna: légenezáritott vidéki
—.------- .— városi 4 darabos 41.50—42.— forint, 3
darabos 42.50—43.— forint, füstölt 47.----- 47.50 forint
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.------- .—
forint 120 darabos 14.50—15.— forint, 100 darabos
17.75—18.25 forint ”5 darabos 22.-----22.50 forint
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
13.50— 13.75 forint 100 darabos 16.50—16.75 forint,
85 darabos 21.-----21.25 forint Szilvais: szlavóniai
17.50— 18.— forint szerbiai 16.-----16.25 forint azon­
nali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
Báoe, október 6. (A Budapesti tiapid tudóaitójá-

nak telefonjelentáse.)
Jegyzések: őszi bnza 8.57. Tavaszi búza 8.90 

—8.91.

A bécsi értéktőzsde.
Az elótőssdén az ellátás nagyon könnyű volt, 

dacára a szűk pénzügyi viszonyoknak ; az irányzat 
azonban a tegnapi kamatláb emelése következtében 
mégis gyenge volt.

A délitössdén szintén bágyadt volt az irányzat, 
mert a vevők teljesen hiányzottak.

Zárlatkor az irányzat Londonbán javult, de 
dacára e javulásnak, további kamatlábemeléstől tar­
tanak.

B éos, október 6. (Magyar értékek tárlata.} 4° 'o arany- 
járadék 116.05. Tiszai és szegedi kölcsön sors,egy 137.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 90.20. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 1,9.—. Magyar leszáuiitoló és pénzváltóbauk 
24 4.—. Rimamurányi vasmürészvénv 333.—. Magyar ko- 
ronajAradék 93.90. 4°/o-os Magyar földteherm. kötvénv 92.50. 
Magyar hitelbank részvény 306.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 161.—. Kasaa-odorborgi vasúti részvény 181.—. 
Magyar keroskedclmi bank 1377.

B écs, október 6. (Osztrák értékek tárlata.} 4*2°topapir- 
járadék 99.—. 4° o-os osztrák aranyjáradék 117.35. 1860-iki 
sorsjegy 135.—. Osztrák hitelsorsjegy 195.—. Angul-osztrák 
bank l4«,5O. Bécsi bankegvesület 266.—. Osztrák-magyar 
bank 901.—. Déli vaaut 69.—. Diinagfizbajózási részvény 
379.—. Dohányrészvény 182.60. Császári és királyi arany 
5.71 — . Német bankváltók 59.07. 1*2° n ezüst járadék 9 9 —. 
Osztrák koronajáradek 98.30. I8ö4-iki sorsjegy 195.50. 
Osztrák hitelintézeti részvény 361.25. Unionbank 296.—. 
Osztrák Landurbank 231.25. Osztrák-magyar államvasut 
329,25. Elbavölgyi vaaut 250.—. Alpesi bányarészveny 273.75. 
20 Jrankes arany 9.57’ j. Londoni váltóár 121.15. Bécsi 
Tramwav 430.—. Ak iránvzat nvomotK
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* B éos. október 6. (A Bvdapeett Kanló tu d ó s ító já n a k  
telefonjclentése. A diMáni magdnforgaloniotn a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 359.75 Magyar 
hitelréazvény 365 50. Angol-Osztrák bank 148.50 fű ién  bank
264.50, Landerbank 296.—. bankcgy^rület 231.75, osztrák* 
magyar államvasut részvény 328.50, északnyugati vasút 
részv. 69.50, elbavölgyi vasút 250 25, dun&gőzhajós rész?
238.50, alpesi bánvarészvéuy 133.—, májusi járadék 332.50, 
osztrák korona járadék 273.— magyar aranv:. 99.90, magvar 
koronajáradék 93.90 német birodalmi márka készpénz 
56.40 ultiméra 59.10, • tőrük sorsjegyek —.— , rimamuráuyi 
vasmű —.— dói; vasút —.— dohányféazvény —.—. 
Napóleon d’or 9 571 2 Lombard —.—.

Külföldi értéktőzsdék.
B erlin , október 6. (Tors Jet tudósítás.' A tőzsde eleinte 

g\ enge és kedvtolen volt. A londoni árfolyamokra azonban 
kiasankiiit javult az irányzat. Bánya- és kohórészvénvok 
mégis bágyadtak maradtak, nagyobb eladási me<zbizásokra, 
amelyeknek végrenajtása részben ingadozást vont maea után 
csekély forgalom mellett. A vasutak közül az osztrák ál­
lamvasut részvényei bágyadtak, a  Kanada-Pacific részvé­
nyei pedig nagyon szilárdak voltak. A dunanit-truszt rész­
vényei nagyon ingadoztak. Magánleazámitolási kamatláb 5%.

B erlin , október 6. Máriát.) 4*2c/n-os panirjáradék 
98.75 4° 0 osztrák aranyjáradék 99.10. Elbavölgyi vasút
—.—. Magvar koronaiáradék 93.80. Osztrák-magyar állam- 
vasút 140.40. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169.05. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.25. Alposi 
bányarészvény —•—• Piseonto-Commandit 190.10. Általános 
villamossági '. . on 248.10. Golsenkirchcni 193 50. I.aura­
kohó -53.— . 4’2" „ ezüatjáradék 99.—. 4° 0 magyar arany­
járadék 97.—. Osztrák nitelrószvénv 225 75. Péli vasút
31.50. Károlv Lajos vasút 98.50. Orosz bankiegv 217.15. 
4% uj orosz kölcsön 99 50. Török dobó-yrészvény —.—. 
Olasz járadék — . Magyar hitelbank — . Dy-.~ait 
Trust 148.60. iiarneni 193 25. Az iránvze* gyenge.

H am burg , október 6. ezíistjéradék
93.40. 1860. sorsjegy 139.50. Péli vasút 31.25. 49, osztrák 
arany járadék 99.—. Osztrák hitolrészvcnv 225 30. Osztrák- 
magyar államvasut 140.25. Olasz járadék 9160. 4° n magyar 
arany áradék 97s3ö. Az iránvzat nyugodt.

F ra n k fu r t,  október 6. (Zárlat,) 4,2°> nanirjáradék 
—.—. 4(" osztrák arany járadék 99.20. Magvar korona- 
járadék 93.90. Osztrák-magyar bank 150.30. Péli vasút
31.50. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni váltóár 204.89.
Bécsi bankegyesfilet 133.—.Villamos részvény —. —. Krt'n-os 
magyar aranvkölesön 82.—. 4’2° o-os ezüstjáradék 98.40. 4° 
magyar aranyjáradék 97.05. Osztrák hitolrészvcnv 226 10. 
Osztrák-magyar államvasut 140.80. Eszakny. vasút —.—. 
Bécsi váltóár 169.15. Párisi váltóár —.—. ('nionbank — . 
Alpesi bínvarészvény 277.—. Az irányzat nyugodt.

P a ris , október. 6. iZdrlatA 3®'n francia járadék 100.45. 
Olasz járadék 91.80. < ‘sztrák-mngyar államvasut 706.—.
Francia törleszth. járadék —.—. 4% magyar aranvjáradék 
98.—. Török dohányrészvény —.—. Osztrák Landerbank 
—.—. SV-A'o francia járadék 102.52. Osztrák földhitel inté­
zeti részvénv —.— Déli vasat 165.—. 4% osztrák arany- 
járadék 98.60. Ottomanbank 550.—. Párisi bankrész- 
vénv 1058.— Alpesi bánya részvény —.—. Az irányzat 
határozatlan.

Sudapest-kóbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Október 6. A sertésiizlot irányzata: változatlan.
A) Hízott tértitek óra: I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (náronkint 400 kilogrammon felüli súly­

ban 1 -------------- Krajcárig. Öreg közép páronkint 500— 340
kilogrammig terjedő s ú ly b a n ----------- krajcárig. Fiatal ne­
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 41’/a—42Vl 
krajcárig. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban) 43—43Ve krajcárig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogrammig terjedő súlyban) 44—44’ '2 krajcárig. — 
II. M ag  v a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram­
mon felüli su lyban i----------- — krajcárig. Közép (páronkint
220—280 kilogramm su lv b an ----------- krajcárig. — Könnyű
(p á ro n k in t 220 kilogrammig terjedő sú lyban)----------- kraj­
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz 1 páronkint Ő20 kilo­
grammon felüli s ú ly b a n )  —— krajcárig. — Közép
ipáronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban) ——— 
krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
s ú l y b a n '----------- krajcárig. — IV. R o m á n i a i  e r e ­
d e t i  (S t a c k 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő

súlyban) ——.— krajcárig. — Könnyű (náronkint 250 kilo­
grammig terjedő sú lyban)-------- krajcárig. V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli súlyban) 42—42’/s 
krajcárig. — Közép (páronkint 240—260 kilogrammig ter­
jedő súlyban) 42’ '—4.3— krajcárig. Könnyű (páronkint 240 
kilogrammig terjedő súlyban) 43-------- 44 krajcárig.

S e r t é s l é f s z á m  1899. okt. hó 4. napján volt 
készlet 38.395 darab. 1399. október hó 5. napján tel hajta­
tott 101 darab. 1899. évi október hó 5. napján elszállittatott 
953 darab, 1899. október hó 6. napjára maradt készletben 
37.543 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Október 6. —

Kinevezitek. Az igazságiigyminísztor Kiss György 
téesői járásbirósági joggyakornokot a nagyboeskereki járás­
bírósághoz, Dézsi Ferenc maros vásárhelyi törvényszéki 
joggyakomokot a tordai törvényszékhez, Török Géza dévai 
törvényszéki joggyakornokot a puji járásbírósághoz és dr. 
Iíódy Imre hódmező-vásárhelyi lakos gyakorló ügyvéddé 
valamint König Antal mohácsi lakos ügyvédjelöltet a nyitrai 
törvényszékhez aljegyzőkké nevezto ki. — A vallás- é-j 
közoktatásügyi miniszter Rittinger Antal lőcsei királyi, 
katholikus főgimnáziumi rendes tanárt, jolonlegi minőségé­
ben, a budapesti VII. kerületi állami főgimnáziumhoz, Szto- 
dolnik János modori állami polgári iskolai tanítót a kolozs­
vári állami tanítóképző intézethez segédtanárrá, Mózer Fe­
renc okleveles tanítót a folső-tőőki állami elemi népiskolá­
hoz rendes tanítóvá, Pridarszky Vazul okleveles tanítót az 
orlováti községi elemi iskolához rendes tanítóvá. Vajda 
Lőrinc okleveles tanítót a ripinye-lezánszkai állami elemi 
népiskolához vándor-tanitóvá, Lieber Ilona okleveles tanító­
nőt a hidegkúti állami elemi népiskolához rendes tanítónővé. 
Podlussányi Gizella és Roleizok Anna okleveles tanítónő-' 
két a kunosvágási állanái e'cmi népiskolához rendes tanító­
nőkké, Sebestyén Sándorné szül. Tóth Amália okleveles 
tanítónőt a fel-enyedi állami népiskolához rendes tanítónővé, 
Garay Irma oki. tanitónőt az alsó-rákosi állami elemi nép-, 
iskolához rendes tanítónővé nevezte ki. — A kereskede­
lemügyi miniszter Ifutkay Béla leír. zá ogházi segédtisztet 
tisztté nevezte ki. — A belügyminiszter Fejér vármegyé­
ben a sárbogárdi anyakönyvi kerületbe anyakönyvvezető; 
helyettessé Pasteiner Antal másod segédjegyzőt nevezto ki. 
— Á zombori törvényszék olnöke Knlundzsits Jakab János 
zombori törvényszéki napidijas szolgát hivatalszolgává ne­
vezte’ ki. — A gyulai törvényszék elnöke Gargva Gyula' 
szeghalmi járásbirósági napidijas szolgát a békési járás- 
bírósághoz hivatalszolgává nevezto ki. — A nagyszebeni 
ádami elmegyógyintézet igazgatósága Kameniszty Mártont 
első osztályú fürdös-ápolóvá nevezte ki.

Áthelyezitek. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Nieora János zsolnai kir. kath. gimnáziumi tanárt, jelenlegi 
minőségében, a lőcsei kir. kath. főgimnáziumhoz, Pasnáry 
Győző kolozsvári állami tanítóképző intézeti segédtanárt 
pedig, ©zen minőségében, a bajai állami tanítóképző intézet­
hez helyezte át. — A földmivelésügyi miniszter a megüre­
sedett nyitrai kerületi állami állatorvosi állásra Molnár Jó­
zsef magyaróvári kerületi állami állatorvost, Magyar-* )várra 
pedig Tanka Sándor m. kir. állami állatorvost helyezte át.

Névváltoztatás. Back Mihály fő- és székvárosi tanító 
,Szetsi“-re változtatta nevét belügyminiszteri engedélyivel.

Pályázatok. Számgyakornoki állásra a központi dij- ■ 
és illetékkiszabási hivatalnál 2 hét alatt. — Irnoki állásra 
az ipolysági törvényszéknél 4 h é t  a la tt.  —  K eze lé s i g y a ­
kornoki állásra a budapest-vidéki pénz.üpyigazgatóságnál 
november 10-ig. — Számtiszti állásra a győri pénzügyigaz­
gatóságnál 14 r.ap alatt. — Gyakornoki állásra a hevesi 
királyi adóhivatalnál 2 hét alatt. — Bírói állásra a rima- 
szombati törvényszéknél 2 hét alatt.

I d ő j e l z é s .
— A m. kir. országos meteoroioaiai intézet jelentése. — 

B udapest, október 6.
Az északnyugati maximum befelé halad a konti­

nensre, mig a keleti, illetve középeurópai maximum vissza­
fejlődött s csak Olaszország déli részén tartja még magát 
egy kis torjedclmü maximum. A depresszió centruma Finn­
országtól északra tartózkodik. Aránylag alacsony a nyomás 
a biscayai öböl táján.

Jelentékenyebb eső csakis az Alposekben esett és 
csak szórványosan voltak kisebb esők Németország északi 
felében. Egyebütt az idő száraz, általában felhős és sok 
helyütt ködös.

A hőmérséklet északon sülyedt, eloszlása egyébkén
nem változott.

Hazánkban az idő száraz, az ország nyugati felébeu 
borús, illetvo ködös, keleti felében pedig inkább derült. A 
hőmérséklet keleten alacsonyabb, mint nyugaton, do az év­
szakhoz képest még mindig enyhe.

Kilátón: Többnyire borús (ködös) idő várható, némi 
hősülyodésscl és semmi, vagy csak jelentéktelen esővel.

Y A J C K ö X T A T ö .

■
r á l

K a g y a r o r s z ig  legnagyobb é s  egyedüli

gazdasági gépgyára
mely a gazdálkodáshoz szükséges

összes
g a z d a s á g i  g é p e k e t  g y á r t j a .

Rendelések megtétele előtt kérjük minden szakba- 
vágó kérdéssel bizalommal hozzánk fordulni. 

R é s z l e t e s  á r j e g y z é k k e l  
és szakszerű felvilágosítással díjmentesen szol­

gálunk.

<í

*

§
Szeeskavágók. M o r z z o lt f k .

V i z á
okt. okt. 

t . 0. 
m * t •  T

Inn -ch&rdlBt
m * 1
1 /5

i « r 
1.55

Pun* Paatan Í.74 '.54
Linz 0.J1 0.14
B-e* 0.3rt 0.22
Pozsony 2.o- 2.73
Komit rom síéo 3.3?
Bndapost 3.4 S 3.24
Pa*« r.52 3.21
Mobíot 6.2- 5.02
Gom boa 5.-5 0.—
DJrtdét 6.<C 6.30
Paneeora 4.2S 4.-
Oraora 4.1 4.08

Mórra Matryarfalra 1.15 1.—
va< Zsolna G.?O ÍI.ÖN

Troncaén C.5rt O.l4
Szered 0.S2 C.*f

RSba Sx.-Gottberd 0.20 0.20
Fírrár 040 ' .28
Győr 2.80

DtSra FotUo 0.— 0.—
Zákány 0JÍ6 0.34
Bárét C.E7 O.hs
Enák S.C4

Mara M.-Az«*rdab. 1.(0 M l
Szara 7-árráb l.CS :.4C

Fxlazrk S.OC ?.4d
Mltrorloa 3.05 2.W

Szamot I>oéa H.C4 0 /0
Baaimá' 0./4 C.90

Kraazna N^Majtény 0 .— 0.—Latorca Mnnkáes 0.0Í 0.M
Laborca Hoaenna 0.— 0__
Uag Dngrái 0.— 0.—

I I á s.
okt. okt.

6. G
Ttaza x .-^ ileet o.S s 0.52

Tekoháxa 0.40 0.47
V.-Xamény 0.47 ű.'O
Tokaj f-.b< C.ÖJ
Tlaza-FQred 1.7o o.—
*COllM* •J.o< 1.79
*’'!«nrrád 2.: t 1..-3
- -.'red 2.71 2.ltJ
T-r k-Boeaa 3.10 3.01
Tit*l AM 4.7/

Ondóra BSrtte M.42 0.40
Topolya Hoór 0.0.2 0.61
Rodroc Zempllo 1.55 1/1
Sajó Zaolea 2.50 2.24
Hermád H.-XAmett O.S1 0.74
Berettyó Maradta 0.4' 0.4 -i

,, B.-Újfalu 0.2C 0.24
Kórba Csúcsa 0 .— 0.—

w N.-Várad 0.05 •U6
p Belényes C.-9 0.37
M Tenke 0.U7 0.04

Oorabono 0.32 0.2t
Boroajenfl O.Ort C 01
PAkAs i-.' 1 O.ÍO
Gyom a 0.72 0.Ó3

Maroa Gy.-FrhAtrár C.— 0..G6
n Branyieska 0.— 0.-.O
n Poboratn 0.— 0.—

Arad C.7« C.-2
Makó C.40 0.3'

Temet K.-KostAly c.to ú.4d
Béga K tszetó 0.74 O.»C

Temea^ár o.« l *>.1«3
N Beeak--'-* r'.IS 1 .7

’l

BŰZEKE.
Egy használt, jól javított gözeke-szerelvény, 
Fowler kétgép-rendszero, jutányos áron eladó  
Érdeklődők szíveskedjenek alanti czimhez fordulni:

JOHN FOWLER & Co.
Budapesí-Keieirteid.

GYEREKRUHÁT
és fehérneműt, valamint egész gyermek-kelengyét, divatos 

és szolid kivitelben, olcsón koszit

F R I E D M A N N É  • <  hr mk 
> e  x  x  H E R Z  •*.
X  x  x  x  I R É N  sfF.

B u d ap esten , V I. kér., B a jn o k -u tca  1. szám .

Ideg- és nemi betegségek
elnevezése alatt rejlő különféle Icgclbanyngol- 

I tabb bántalmak, a vér infektionális betegségei, g valamint bármily nagyfokú gyengeségi állapotok
(impotentia) ellen paratlan sikerű gyógyhatásai 

folytán legmelegebben ajánljuk

DR MIT ZGER TIVADAR
H ÍR N E V E S

HYDRú-ELEKTROTBERAPIAI
R E N D E L Ő -IN T É Z E T É T

Budapest, VIn T eréz-körnt i l  I. em.
Az intézet, mely a maga nemében páratla­

nul áll, a modern kygiea s orvosi technika 
elsőrendű vívmányai szerint a korszakalkotó 
.Kataphor.>e gyógymód alapján nagyszabású 
gyógytermekkel van berendezve és a legrövi­
debb idő " ’jtt gyökeres, állandó és teljes gyógyu­
lást biztosít

Tapa.uot4 gyors és biztos eredmények folytán 
honorárium teljes gyógyulás után fizethető.

Az Intézet nyitva d. e. 8—l-ig, d. u. 2 -8-ig.
Levelekre díjmentesen válaazoltatik.
Külön váró- és gyógytormek, külön be- és 

kimenet.

D upla v i l la n y d e le je s k e r e s z t  
v a g y  c s illa g .

86867. az. nem. bir. szab. gyógyít és föl” 
vidit kezesség m elleit! Csuz, reumatizmus- 
asztma, álmatlanság, fiibugás, nagyothallás, 
idegesség, étvágyhiány, sápkór. fogfájás, migrén, 

impofénein fejfájás.epilepszia, valamint minden Idegbaj 
esetében. Az a páciens, aki készülékemtől 45 nap 
alatt nem gyógyul meg. azonnal visszakapja pénzét. 
A kis készülék 2 frt. A nagy készülék 3  frt.
Könnyebb b*t*'r-6coltnól hast- Idült beteggé főknél haszné- 

nAlandó. landó.
Szétküldés utánvéttel vagy előleges ártéritéssel. 

M ü lle r  A lb e r t .  Bníapal, T .lillll-llE I 19 B. u.

| S a la m o n  Ödön

5?öcsin és Syato^
( i
* 1

'zatirifas társadalmi rajzók^)
cim ü k ö n y v o  m e g je le n t /•

m Ő K o d i k  k l n d Ő R b a n .
Á r a  i 1 f o r i n t .

M eg ren d elh e tő  a

3 u d a p e s t i  N a p ló
J2 ad ó h iv a ta lá b a n

I t u d a p c ' 1 ,  J ó z s c f - k o m t  I S .
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
M . K IR . O P E R A H A Z .

Szombat, 1899. évi október hó 7-é-.
H u n yad i L ász ló .

Nagy opera 4 szakaszban. Zenéjét szerzetté Erkel 
Ferenc. Szövegét irta Egressy B.

Els5 szakasz; Ciliéi halála.
Második szakasz : Királyi eskü.

Harmadik szakasz: Ármány.
Negyedik szakasz: Vérpad.

Személyek:
V. László Kiss Mária Bárdossy I.
Ózillei Ülrik Szendrői Erzsébet Pewny I.
Hunyadi L. Arányi Egy hölgy Berts M.
Hunyadi M. Payer Egy nemes Gond a
Gara Ney D.

Kezdete 7 ódakor.

L i p ó t - k ö r u t  2Ő. s z ó m .  
Ma és minden este nagy zenehangverseny

BALOGH L A J O S Í L X n'X ?
S i lh e r e r  E d e , k á v é s .

Margit Parkkávéház a  M a r g i t - h id  
b u d a i  o ld a lá n .

Naponként P ó c s i  P e g e  K á r o ly  kitűnő nemzeti zenekarának 
hangversenye. V il la m o s  m e g f j l f h e ly .  T e le fo n .

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z ,
Szombat, 1899. évi október hó 7-őn.

S to m f a y  c s a lá d .
Személyek:

Stomfay Sracsvay Héthársy Szacsvayné
Ágnes Helvey Margit Ligoti
Vilmos Zilahi Lipóczy Gabányi.

Kezdete 7x/a órakor.

f it th n n (i IrávAhőa l'ÍDv''"Ba“u* ai»ki’lv» rai«HS
| |A *  laCLW J. ős Társa cég által. Naponta este
8 órakor F A R K A S  P A L I  h ír e s  z e n e k a r a  h a n g v e r s e r y e z .

3 í f c l  S J í® *11 frá VAbÓ rj LiP°» “tea és lrá»»l-ii»ca sarkán e’-jó-Í>d' V v U u i l  rangú fényes helyiségeiben Minden 
vasárnap, szerdán és szombaton nagy k a to n a z e n c  h a n g v e r s e n y .

Tisztelettel J e l i n e k  B . t u la jd o n o s .

N É P S Z Í N H Á Z .
Szombat, 1899. évi október hó 7-én.

A  tű z o ltó .
Énekes bohózat 3 felv. és öt képben. írták Cottens 

V. és Gavoult P. Fordította Dr. Bóldi I. 
Személyek:

Bodard Küry K. Fabienne Bárdy Gabi
Justine Eötvös Adélé Blaha Sári
Graboulűt Vidor Parchemin Szirmai
Impavidoso Németh Misiké Gazsi M.

Kozdete 7 órakor.

Az ú jo n n an  frn v e se n  b e ren d eze tt

BODEGA-PINCE
YiÁe( (antinenta] s  

WCompany 11 1 A» ' *■* »O
A ía g y m e z ő -u tc a  3 0 .  (S om ossy  mulatóval szemben) 

é j j e l  3  ó r á ig  v a n  n y i t v a !  é j j e l  3  ó r á ig  v a n  n y i t v a !

í/a tra  nagy fiávéfiáz
csakis művésznőkből álló T O R JA D O

Iv T ó ra ó "  ;ol"fc á r a k ,

legjobban szellőztetett családi 
találkozóhely a fővárosban

VII., K irály-utca 77. sz.

elite női zenekar hangversenyez.
S z a b a d  b ü onanüt.

v íg s z ín h á z .
Szombat, 1899. évi október hó 7-őn 

Blaha Lujza asszony utolsó vendégfölléptével:
A z „ A ra n y  K a k a s 1*.

Bohózat 3 felv. írták Blumenthal 0 . és Kadelburg G. 
Magyarosította Fái J. Béla.

Személyek:
Szikra Julis Blaha L. Klárika Nógrády
Fürge Antal Hegedűs Dr. Gyárfás Góth
Dachslmayer Szathraáry Müller Tapolczai
Erzsi Varsányi í .  Flóris Gyöngyi
Liza Rostagni Treszka Sugár M.
Horváth Gál Körmös A. Kazaliczky

Kezdete 7tys orakor.~

M A G Y A R  S Z Í N H Á Z .
Szombat, 1899. évi október hó 7-én.

L. Komáromi Mariska asszony felléptével.
S z u la m it .

Zsidó daljáték 4 felvonásban. Kövessy Albert átdol­
gozásából írták : Beöthy László és Makai Emil, 

zenéjét szerzetté: Davidsohn Emánucl. 
Személyek:

Monaóh Szilágyi Szulamit Komáromi
Áron Mátrai Abigail Ledofsky
Absolon Beöthy Cingitang Rózsahegyi

Kezdete 7Vi órakor.
V Á R - S Z Í N H Á Z .

Szombat, 1899. évi október bő 7-én
V áljunk el.

Vígjáték 3 felvonásban. Irta Sirdou V. és Najac E. 
fordította Fái J. Péla.

Des Prunelles Náday Bafourdin Egressy
Cypri'nne neje Csillag T. Valentin Latabár
Gratignau Császár Josephine Keczeri
Clivignao Horváth Kapus Csabi
Br.onnené Gerö L. Jamarot Abonyi
Valfontaine-né Boér Szobapincér Faludi
Lua.gnan k. a. Györgyné

F 0 L 1 E S  P .A P R 1C E
T I ., R é v » y - u te a  I S . s í .

„i&enaciwm álmai"
énekes játék ballettel Lcitnor H.-tfil, zenéjo 

Kmocli A.-tól.
Ágoston romi te ..................   Schönborg ur
Menáchom, damuszkusi zsidó .........Rótt ur
Sára, feleségű .......................... Weissné

Ezt megelőzi:

„ C s a l á d i  d r á m a "
tragikus kimenetelű bohózat. Irta: H. H.

Továbbá balíetUrsaság fellépte a
J E n r iq u r ltn  l l o l z e r

L’écola de l ’abbé,
ballett némajáték :

C e s ir a  e  C a r lo  C a la m a r i
Artisti di Canto.

Legolcsóbb
és le g jo b b

s za kác skö n y v
Szegedi uj szakácskönyv legújabb 14.) bővített ki- 

Adáslrta: Szoknia Teréz. Ara 2 forint helyett.
csak I fo r in t  5 0  k ra jcá r .

Megrendelhető a

„ B u d a p e s t i  N a p l ó "
kiadóhivatalában.

J ó z s e f - k ö r ú t  I S .

O rien t szálloda és kávéház
K e r e p e s i - u t  4 3 .  sz á m .

Ma és minden este Csóka Józsi híres zenekara hangversenye.
F o lt in  A n ta l  tu la jd o n o s .

Ehm János éttermeis é p ü le t é b e n  
(a ze lő tt S zikszay Ferenc).

Ma és mindennap Banda Marci és fiai kedvelt zenekara hangversenyez. 
S t i n h á r  u tsán . f r i s s

újonnan* átalakítva és k- 
tünöen ventllálva. 

Deák Ferenc-tér.
Naponta a honvédzenekarból átalakult Schrammel és kitűnő cigányzene hangverseny.

S z ín h á z  u t á n  f r i s s  é t l a p .

Piitzer György pincc-

MIAKITS M. bor- és sörcsarnoka a M á ty á s  k ir á ly h o z ,

és Nemzeti színház között Kitűnő magyar konyha. — Saját termetű tisztán kezelt 
borok. — Pontos k szolgálat. — Mérsékelt árak.
Napouta friss bajor és udvari sörök csapolása.

S z ín h á z  u tá n  f r i s s  k o n y h a . — M in d e n n a p  z e n e e s t ó ly ,
A a g y  s ftr e sa r n o k

E r z s é b e t - k t r u t  3 7 .
Ma és mindennap

katonazene-hangverseny.S/nlmd bemenő e
G R E G 0R 1T S  FE R E N C ~étterm e

l> u n a -u tr a  é s  L ip ó t -n tc a  s a r o k .
H e t e n k in t  k é t s z e r  n a g y  k a to n a -h a n g v e r s e n y .

Szabad bemenet. Kezdet. 7 órakor. Magyar és franci, konyha Pontos kíazolpálat.
N appal oa é jje l n y itv a . A N em zeti K aszinóval ax .m b .ii.

>?* A l i z o l  B a r
B u d a p e s t ,  I V .. K o s s u th  L a jo s -u tc a  1 4 — KI. 

1 «  «  o n A P P A L  É S  É J J E I . N Y IT V A . •  O

H isz - , t á j - ,  v i l l a - k e r t e k ,  p a r k o k
létesítését és átalakítását modern ízlés szerint 

jutányosán vállalnak
L O K O Y S E K é s  P A T E K m ü - é s  t á j k e r t é s z e k  

B u d a p e s t ,  I . k é r ..  T á l t o s - u tc a  1 3 . s z á m .

KERTÉSZET.

Sneidig egyenruhákat
k ész ít

B L U M  S Á N D O R
13 u d n  p e s t .

V áci-utca 12. szám .
F in om  R um , Törköly, Sxilvó- 
riu m , Ecet és finom  L ikőrök
bárki által hideg utón, minden készülék nélkül, 
kitűnő minőségben, még a legkisebb mennyiségben 

is előállítható híres kivonataimmal. K ettU ül könyv *■ érlnp Ingyen
W a tte r ich  A. D o h án y -u to a  5.

10 arany érem. •  Alapittatott 1869.
»*! Az első üzlet e szakmában Magyarországban. H< 
Cikkek a borkezeléshez. Minden bőrbetegség elleni 
szerek. — Sörmériikészülékck lég vagy szénsav nyo­

massa!. — A világnak legjobb aörszlvattyui.

Október 16-án utolsó előadás.

C IR 0 U O I
a városligeti állatkertben.

M a szom ba ton  o k tó b e r 7-ón esto */i8-kor 
n a g y  d ís z e lő a d á s .  A’ő k  b ír o k  v e r s e n y e  
az amerikai birkózók Miss Mary George és Misa 
Sarah Murray között. A Zalva trió sodronykötél-akro­
baták, a The Cnstanelli zenebohócok, az óriási elefán1 
JONNY mint Blondiu. Henry igazgató az 5 k itü t' 

idomitás.lval és másodszor 
n ia g y n ?  t á jk é p e k

nagy látványosság 6 képben, előadva 100 személy 
által 30 lóval. Holnap vasárnap 2 nagy előadás 4 
órakor délután és esto t/jS-kor, a délutáni előadáson 
gy-rmekik 10 éven alul és katonák őrmestertől le­

felé az ülőhelyeken felét fizetik. Karzat 20 kr.

Somossy Untató
(N a g .v m e iő -u tc a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c ,  bérlő.
P é n z t á r n y i t á s  7 , — k e z d e t e  p o n t  8  

ó r a k o r .
M a

Thaller Willy
a  b é c s i  R a im n n d  s z ín h á z  J e le s  k o ­

m ik u s a  m in t  v e n d é g
Z w ö lf  M a d c h e n  in  

U n ifo rm .
B o h ó z a t , i r t a  N e s tr o y  «J. 

S a n s q n a r l ie r  T h a l le r  n r  m . v .I  h i i ü n n r i n n f f  I
a  le g jo b b  o r o sz  é n e k -  é s  tá n c -c s o p o r t

M i'. R ofcerts
e q u í l ib r is t a .

B lank H e n r ic M
v e n t r i lo q u is ta

Miss Capeii Milly
s z e n z á c ió s  s p o r t j e le n e t .  

H é t fő n , o k tó b e r  O é n  T h a l le r  W i l ly  
u r  111. v e n d é g s z e r e p lé s e .

A mulató villanyos világítása saját gépei által esz­
közöltetik. a gépek Wűate és Rupprecbt gépgyáro­

sok áltat készíttettek
Elővételi jegyek W e is s  A . nagy szivar­
tőzsde IV., Károly-körut 26. és a mulató

nappali pénztáránál kaphatók.

lü iu il lll l l l l l t l l l l l l l l l l t l l l l l t l l l l l l t l l l l l l l l l l l l l l l l l t

Cselédek'
miiiiiiHiiiHiiiiiHmiiHiiiHiiimiinmiiiiiiHHiiiiiimiiiiniiiiHiHiiinimiis

biztosítását betegség = 
esetére c s a k  = 

l f r t S O k r .  I
é v i  d í j é r t  |

"elvállalja — bármely |  
= naptól kezdödőleg-és minden mellékdíj nélkül a „Zlon* = 
= jótékonysági egylet, VII. kér., Erzsébet-körut 26. szám. = 
= bHEzenkivUl a .Zion* egylet azt az előnyt is nyújtja, j  
= hogy a cseléd vá lton ások at nála bejelenteni- 

nem  k e ll . Wf
= (TEEEFOM : ,.ZIOX“ -F G Y L E T ). = 
s  tiimitiiiiiiiiiiiiiiimiirimiiiiiiiimmiiiiitiiiiiiiiiiiiiHiimtiiiiiniiniiimiiiii

K E SSL E R -féls

(lermatologiaí terapeatlkus 
alapon nyugvO tisüietételé- 
uftl fogra az elismert leg­

jobb szer
k o r p a  á l l ó n ,

‘j** ugyírtStén
hajkihullás ellen.

M ngdn-bKjkenooü több é t  óta klpróbájt, teljesen irtai- 
mattan, * hulnöveüt előmozdítja és mint k itűn ő  óvnier
k ü k n él ia, hasinitatm  legjobban ajánlható.
dé«í rak lir: X esn lar  R e ta ó n é l, gyógyszertar a -Meg­
váltóhoz- O yertykm oa. (ToronMl vát m.> — E g y  té g e ly  
éra 3 korona. Raktéi a következő gyógyszertárakban : 
B u d a p esten  Török .lózaeí, Klrély-utca 12. é s  dr. Egger 

Leó a Nádorhoz, Véat-körut.

Üzlethelyiség-változtatás.
Van steremesém a n. é. közönségnek bT 

esős tudomására hozni, hogy a tizenegy éve 
nz Egyetem-téren fennállott
„ U g y á r t ó -  é s  n y e r g e s  ü z le t e m e t
az építkezés befejeztével ugyanoda, a nraólt. 
Andrássy Géza gróf ur újonnan épült palotájába

IV . k e r ü le t ,  E g y e te m - té r r e
az Egyetemmel szemben visszahelyeztem és 
minden e szakba vágó cikkekkol és munkák­
kal a legnagyobb választékban mérsékelt 

árakkal berendeztem.
Szives pártfogását kérve maradtam

kiváló tisztelettel
M elkó B erta lan .
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|  W T  M o s t  o > i l i  m e g  I T B 8
|  F ISC H E R  D. és TÁ R SA I n ő i-  é s  f é r f i  divatáruüzlete

B udapest, IV ’. ,  V á e i-u tc a  3 .  (a  v o lt  H ir s c h  T e s tv é re k  ü z le th e ly iség éb en ).

8 (A cég beltagjai; F is c h e r  D á v id , a ki a v o l t  Herz Mór-féle üzletben 18 éven át volt m int bevásárló és eladó alkatm azva; F e n y v e s  D e z s ő  
és K á lm á n  K á r o ly ,  kik ugyanazon üzletben évek során keresztül voltak alkalmazásban).

V a ló d i p r á g a i g la c ó b ő r  k e z t y ü k  ( 1  g o m b  h o s s z ú , e g é s z  p u h a  m in ő s é g ,  p r ó b á lh a tó )  SO  k r .

ty inden  ciffá rendkívül olcsó áron és pedig:
A n g o l f la n e ll  ( s z ín t a r tó )

Rekíámár csak 15 kr.
Briinni női posztó, méterje 88 és 40 kr.

Női posztó, mintázott, a legszebb kivitelben, 
120 cm. széles, rntrje 80 kr.

Divatos női ruhaszövetek, nagy választék. 
120 centiméter széles, méterje

30 k rtó l 3 írtig.

Kosztüm-kelmék, 120 és 140 cm. széles, leg­
divatosabb színekben.

Fekete divatkelmékhen és iryászszÖTetekben 
állandó nagy rak tár, különlele arakban.

Pongyola- és bluzllanell divatos színekben 
85 kr.

S z e n z á c ió s  o lc s ó s á g !
Tiszta selyem merveilleux minden színben 

1H) kr.
Fekete selveni, gyönyörű mintákban

05 kitó i feljebb.
Legdivatosabb mintája hluz-selymek.

Selyem plüssök minden színben, egész sürü 
minőség mtrjo 00 kr.

Anirol bársony egyszínű, a legszebb színek­
ben, rntrje 50 kr.

Angol mintázott divatbársony a legújabb 
és legszebb szinekben (blúzokra és 
pongyolákra alkalmas) — eddig ínég 
nem létező árban in írje  "5 és 85 kr.

Mosó velet minden színben 10 kr.
Szövött barkett és selyem veletek a legújabb 

kivitelben 82 krtól 75 krig.
Himalaya flanellek 28, 35 és 45 kr.

Fehér zsinór és plkc-barkettek méterje
24 krtól feljebb.

Pamut rumbnrgi vászon (bőrerős) minden 
célra alkalmas. Egy vég (30 rőf) még ed­
dig nem létezett árban csak 3 ír t  80 kr.

Szepességi vászon, (egy vég 30 rőf
5 frt 50 kr. és 0 í r t  50 kr.

Tiszta cérna lepedő vászon 150 cm. széles; 
egy vég most 0 fr t  50 kr.

Creasz-vászon egy vég (80 rőf 4 ír t  00 kr. 
Ugyanaz 3 i szélességben 5 frt 50 kr.

Valódi runihurgi vászon egy vég 54 rő f itt 
csak IS frt 50, 22 frt, 24 frt.

CbifTon : vcsr ( 10 rőf. Mák 4 í r t  50 kr.

V a ló d i  S c h r o l l  c liifF o n o k
árjegyzék szerint, eredeti gyári árban.

R ó s z  le p e d ő k
szepességi cérnavászonból, boszegve, 
minden varrás nélkül, 2 m. hosszú, 150 
cm. széles ; még eddig nem létező árban 

drbja csak 05 kr.

X ő i i n g e k :
chiffonból, hímzett szivalaku betéttel, 0 drb 

4 frt 50 kr.

Vászonból (saját gyártmány) kézimunkahim- 
zéssel, a legdíszesebb kivitelben darab a

1 frt 20 krtól feljebb.

H ö l g y k o r z e t t á k :
hímzett betéttel, 0 drb összesen 4 frt 50 kr.

Saját gyártmányú, valódi Scbroll-féle chif­
fonból. a legerősebb hölgyeknek is meg­
felelők darabja 1 fr t  20 kr.

H ö lg y  n a d r á g o k  :
remek mintájú hímzéssel és pliszírozott rán­

cokkal, 8 drb összesen 4 frt 50 kr.

F r a n c ia  m e l l f ü z ő k
valódi halcsonttal, mindenféle kivitelben 

olcsó árak mellett.

F é r f i-a ls ó n a d r á g o k
erős köpporböl, 6 drb csak 4 fr t 75 kr.

F é r f i  a ls ó n a d r á g o k
francia szabás szegélyezett övvel, 0 drb 
ára összesen " 8 fr t 50 kr.

Az összes paplanokhoz megfelelő paplan* 
áthuzat, készen varrva, kitűnő minőség, 
drbja 1 frt 85 kr.

Flanell egészségi ágytakarók 148 cm. szé­
les, 185 cm. hosszú, szép szinekben (szín­
tartó) most 1 fr t 15 kr.

! ! !  S z e n z á c ió  ! ! !  
Vászon-damaszl ebédlőkészlet Oszemélyre, 
nehéz minőségben, reklám ára 2 frt 50 kr.

Mindennemű férfl-divat-eikkek u. mint in­
gek, gallérok és kézelők, nyakkendők, 
harisnyák, keztyük legszebb kivitelben, 
hallatlan olcsó árban.

Valódi Iliiét deeose női térdliarisnjak 
schottisch és csikós mintákban, párja 

50 kr.

i í ' ' N a g y  v á la s z t é k  m o s ó -, T sa tia z t-, lü s z t e r -  és  elo-Ua-kö-téxiyek'beja..
P o n t o s  i s  m e g b iz h a tú  k i s z o lg á lá s .  —  A m e g  n e m  f e l e l ő  á r u k  k é s z s é g g e l  S n a p o n  b e lü l  m á s  á r u k r a  k i c s e r é l t e t n e k .  = . 

•M in ták  k é s z s é g g e l  in g y e n  é s  l i é r m e n tv e  k ü ld e t n e k .

F ISC H E R  D . É S  T Á R S A I  f é r f i -  é s  n ő i  d i v a t á r u - ü z l e t e
B U DA PEST, IV . k e rü le t , V á c i-u tc a  3 .  s z á m .

es halhólyag tucatonként 3 .4 ,5 — 
10 frtig. Capote americaino (rövid) 
1—6 frtig tucatonkint. Női külön­
legességek 1.80—2 frtig darabja.

Női óvszivácskák tucatja 2—8 frtig. Mintagyüjtcinény 
urak számára (25 drb) 5 forint.

Rendelmények röjrtfln és ti tok tartás mellett eatköiöltatoek.

Rothauser M. Ignác és fia
B u d a p e s t .  K ir á ly -u t r n  C X . sz .

T i t k o s  b e t e g s é g e k  e l l e n
25 évi. részben katonaorvosi (a bécsi és buda­
pesti katonakórházakban), részben magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

D-KAJBACSY,
T. e s . é s  k .  e z r e d o r r o s .

I E lectro therap íai rendelő intézete
Euiapest, Václ-körnt 4. sz. 1. em.

[ A legelhanyagoltabb hugycsőfolvásokat, bujáké­
ról sebeket, syphilist, az öníertőztetés utóbajait

Elgyengüli fé r f ie rő t
I az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

i E lectro-N lassage
vagy Psychrophor

I által. • k“t, nőknél ffhdrfolyíst befecs-
I kendőző* nilklil, a lsgjnabáesabb börbetegsége- 

két, valamint ifjúkori bOnök követkestábea bo- 
I állott ideg 6c önnek utölcövetkeBuiónysképp íétrc- 
I jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógv- 
1 mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel.
] Rendel: délelőtt ' órától 4 óráig: esto 7—8 óráig. 

Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat 
Külön várótermek.

| I .ev o lck ro  d íjta lan u l azonna, v á laszo lta to k : esot- 
r

S z e n z á c ió s  ta lá lm á n y  g yengeség  e lle n .

K é r i  i  tv jöt
S Z Á M Á R A .

Impotencia ellen med. dr. Borsódi Ferenc cs. éskir. 
kiz. szabadulni, eleklrometallikus lemeze, kitüntetve 
1889 ben Parisban és 1390 ben Nizzában aranyéremmel. 
1886. Brüsszelben, 1889. 6enfbnn nagy ezüstéremmel, 
1893. Chcsgoban elismerő okirattal, oklevéllel ellátva 
a párisi Sociéte de medecins de Francé, National d’Hy- 
giéne Suplique de Paris és számos más tudományos 
társulatok által. Elhárítja a gyengeséget. A szerkezet 
felette egyszerű és annak a testen való hordósa ele­
gendő az eredmény elérésére. Bővebb felvilágosítással, 
valamint kimentő brochurekkel készséggel szolgál a

d r .  B o r s o d i - f é l e
I tö e p o r v ti I s r a k a t

. B u d a p e s t ,  V I I I .,  J ó z s e r - k ö r n t  3 5 .  sz .

B xx:rxxxxxxxxxxxxxxxxxxx:axxxxx^

§ Titkos betegségek I
Hgyógyiiásóra e ipect&lisla legjobban ajánlható számos Q 

éven át szerzett gazdag- kórh&sl ta p a sz ta la ta i alapján. M

jjö r. FABINYI J.3
i- v. kórházi orvos, s p e c ia lis ta  *
R gvégyit legrövidebb idő lüilt biztos sikerrel férfiaknál K  
M é« n ő k n é l: h n g y c sö 'o ly á st, hólyagb atok at, buta t< 
K  k óros seb ek et, ayp h llltt. ennek k bvetk esraénye it. H  
K  makacs bórbajokat és az öníertoxésbO l tárnád! M 
L' ld e g b e teg sé g a k a t . ><
p  M eglep ő  az •rodn i«ny férfiul g y e n g e s é g n é l (lrapo- H  
H  ts r . t la )  úgy lia lfil, m in t öregebb cg p n e k n é l. Q

H Biztos siker folylón a honorárium m< ag h  lizethe'ő C 
Levelekre díjtalanul válasz; kívánatra gyógyszerek. U 

>• Lakas: Budapest, Erzsobet-korut 12. sz., ’J 
M <I>ohrtnj.iitei»  n iu o tt , I . e m e le t ) .H Bejárat a lépcsőnél.
H R e n d e lé s  d é le lő tt 0

Külön várótermek. K
S -ü , 6 8-lg. K

’X :-'X X X X X X X X X X i.X X X X X X X X X X x;;i;r; z

M  W  M  !

H ir d e t m é n y .
A m. k. államvasutak 

vonalain rendszeresített 
pénztárkezelőnői állásukra

régebbi folyamodások 
folytan a már előjegyzett, 
vizsgázott jelöltek száma 
oly nagy, hogy ezen állá­
sok aránylag csekély szá­
mánál fogva a beállható 
szükséglet évekre fedezve 
van.Minthogy pedigennek 
dacára úgy a nagyinéit, 
koreskedelemügyi m. k. 
ministernoz, mint az ál­
lami vasutak igazgatósá­
gához folyamodások foly- j 
tón r.agy számmal érkez­
nek, a keresk. m. k. mi- ! 
niszter elrendelte, hogv I 
mindaddig, mig a m á r; 
clőj-'gvzésben lévő jelöl­
tek elhelyezést nem nyer­
nek, a kezelőnői állásokra 
való további kiképzés be- 
szüntettessék s a beérke­
ző folyamodványok min­
den érdemleges tárgyalás 
nélkül a folyamodónak 
egyszerűen vi^szaadas- 
sanak ; ha pedig a már 
előjegyzett jelöltek ellie- 
lyezve lesznek, a további 
intézkedések nyilvános 
pályázat utján töltessenek 
be. Ily körülmények közt 
bizonyára az illetők saját 
érdekében is áll, hogy az 
olőro látható céltalan kér­
vényezi s költségétől és 
fáradságától m a g u k a t  
megkíméljék.

Budapest, 1899-dik évi 
sz pteinber 20.

Az igazgatóság.

S  O  O  A . 5 C  2 frttó1 * nélkül, hogy a gyöi 
® ** /**  •*»■•“ *  keret el kellene távolítani,' 

szá jpadlással s a  nélkül is (hídmunka.) Fog« 
húzás fájdalom nélkül. (Cocain injectio.j 
Igen tartós fogtömés. — F o g k o r o n á K  
gyökerekre illeszfetnek, melyek a szájpad^ 

lást fölöslegessé teazik. ,
Fogorvos S>r. K E V F E L D .

Május l-töl Kossuth Lajos-utca 14. szám.
Vasár- és ünnepnapokon d. u. 4-ig.

Orvosi rendelő intézel
súlyos krónikus betegségek gyógyítására

I Budapest, V ., V ác l-kö ru t 18,
Számos súlyos betegség, amelyek eddig 

' legnagyobb gondot okoztak az orvosnak s 
) amelyeken tudományának tehetetlensége zá- 
»tonyra jutott, immár

Dr. KOVÁCSI.,
•rxet. orTOitudor IIMmupnt*

ni hnmnnpfini ffyóín ra6dj* áiui eredmény- 
lij ildtUUpuliul toljosebb kezolósben részesül­
hetnek. Páratlan gyógyhatásúnak bizonyult 
s Hamotherapia: í

Aftthina, szív é s  gyom orbán tál máknál; z 
köfliT ény, sápkórság és hólyagbántal- ’ 

máknál; |
snlyoe id e g b a j o k  (mlgraín, álmatlanság, z 

szédülés, kysteria és Nenrasthenls) 
makaes v é r -  és b ö rb á n ta lm n k n á l. 
(Utóbbi betegségeket chemiai orvosságok z 

mellőzésével, saját tslálmányu belégzési" 
gyógymódjával kigyógyiL)

z>. Egyetlen és legbiztosabb védelem: S íé i-  / 
hildés, kezdődő v ak s á g  és e lm e z a ra r  "

(>) e llen . (i
R<nde}A» naponta 0—l4g  és 3—7-lg. — z 

Levélre válaszol. — Meghívásra beteget látogat ; 
(a vidéken is.) — Kívánatra külön rendelés, (j 

íShlT
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L I N Ó L E U M  e g é s z
hel y  iségek p a d  I á zására , 
Linóleum -szőnyeg, 
L inóleum -fu tó

L inóleum
'a z  egészségügyile; legjobbnak e lis ­

mert, legolcsóbb és legtartósabb padló- 
fedós, pormentes, neszfogó, ruganyos, hasa-

dékmontes és tartósabb, mint bármely m is  prdlózat.

O r la y  S á n d o r  p e r z s a  c s á s z á r i ,  s p a n y o l  k i r á ly i  u d v a r i s z á l l í t ó

Budapest 8. szám Koronaherceg-utca 8. szám.
O y fm á n tu tá n z a t ,  é k s z e r e k ,  p á r is i  le g y e z ő k , n á s z a já n d é k o k , b r o n e e , e h in a i  

e z ü s tá r u k  é s  d ís z m ű á r u k

Mindszentek napjába!
A legnagyobb választék

Kap- és babérkoszorúkban
a legolcsóbb árakon I írttól följebb. Vidéki megren­
delések a legpontosabban elintfiztetnek. Minden 

fajtájú vírágdiS2Ítigek legolcsóbban el vállaitatnak.

F ü l i l k o r s n .  J á n o s
mü- és keresk. kerté. z koszeruraktára á ’tal

Budapest II. kér., Ostrom-utca !9. sz.

!! Óvakodjunk az értéktelen utánzásoktól!!

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim
EGYETEMES

REGÉNYTÁR
a legkiválóbb hazai és 
külföldi regények gyűjte­
ménye. Egy-egy kötet 
ára csinos vászonkötésben 
50 kr. Jegyzéke az Egye­
temes Regénytár eddig 

megjelent köteteinek.
Letneff. Anjuta Orosz

Antiszeptikus s hygienikus
HÖLGY-ÓVSZER.

Teljesen biztos Itatással.
Használatban kíméletes és nem kellenek többé semmi­
féle gyöngedtelen és ártalmas gummi- és spongya- 

cikkek.
Ara 1 doboznak, használati utasítással 1 f r t  
5 0  k r .  Postautalványon előlege* t  f r t  7 5  k r .  
beküldéso után b é r m e n ts e  k a p h a tó  a Ttíl- 

ta lá ló u a l:  '

László József g y ó g y s z e r é s z  j
M a r o s - l ' j v á r  (Erdély).

Főraktár B udapesten: TÖRÖK JÓZSEF gyógytára 
lí rály-utca és KERPEL LIPOT gyógytára Lipótkörut 28.

regény.................... 1.—
L:ndáa. Jung Heléu. 

Elbeszélés   —.öt
Lindau. Lázban._ ... —,6b 
Margltay. Megölt lel­

kek...................  ... —.50
Mercedes. Noémi ... —.50 
Mikszáth. A lohinaiftt.

Elbeszélés.............  —.60
Mikszáth. A fészek 

reg én y e___ ... —.80
Mikszáth.Almanach*'

1888., 1889., 1890., £
1891., 1892., 1892.,
1894., 1895., 1896.,
1897., 1898., 1899-re 

Mccller 0. M.Azarany —.50
Mudrony S. lldeinó 

leánya ... ...............1.—
Megrendelhető a

„Cndapestl Napló"
kiadóhivatalában,

József-kórnt 18. sz.
! !  O r v o s i l a g  i c c n  a j á n l v a ! !

f a ]  f^ E T i n l  f ia l

2 írtig terjedő megrende 
lésnk csakis az összeg 
előleges beküldéso elle­
nében tel.iesittetnok.

> 4 4 4  .4 4  4  4  4írstaSSaasiSr - ;'?taiaaaMUUMMMSaMtaBSKBBSBIi

V E D J E S T

Klór mentes!

KOT

NAGY BUTÓBELADÁS
T e lje n  h O lósxo-
b n  márvány és tü­

körrel 120 frt,.

T e lje n  fa r a g o t t
hálószoba, diófa 

100 frt.

R n r o k k  hdlri- 
á s ó b a  legfinomabb 
kivitelben 2 5 0  frt.

M zeceexozltf hft- 
lO szob a . Itfen flu. 

4 0 0  frt.

2 aze k r ép .v  33 frt,
2 íg y  21 frt, 1 mos­

dó 12 frt.

1 k o n z o l  a tükör
2 0 , 1 konznl s tü­
kör 3 3 , 1 konzol e 

tükör 40  frt.
1 krédón*, t asztal,
1 trumo és tükör, 6 

szék 120 frt.

1 kredonz, 1 asztal.
1 trumo és tükör, 6 

szék 15.3 fit.

1 kredonz, 1 Pfoi'er,
1 asztal baokk- 

stilben 3 2 0  frt.

1 krodonz, 1 Pfollnr,
1 ásztól stocMszió- 

Btilbcn 7 00  frt.

1 díván 2 0  frt, 1 
d irin  33  frt, 1 dí­

ván 4 5  frt.

1 íróasztal 14 frt, 1 
íróasztal 2 0  frt, 1 

Íróasztal 4 0  frt.

1 M znlon-gnrn i- 
tu r a  solvemszövet- 

t el 75  frt.

1 M xalon-gariii- 
ín r a  külföldi só­

lyom, ÍOO Irt.

1 a z a lo n -g n r n i-  
tú r a  marhagoni, 

3 0 0  frt.

1 ’e n ip lr  s z a lo n .
elegáns kivitelben

2 o 0  frt.

1 ottmnín 2 4  frt,
1 Chctlong 33  fit.
1 oltomán 40  frt.

1 bőrszók 5  frt, 1 
oídszék  2 frt. 1 

bő szók 4 frt.

A l u p i t v í i  1 S 7 9 .
Recesszió-, barokk-, empir-,

S c a b íb  F e r e n c
5 é v i  J ó t A l l A s * .  M e g l o p ó  n a g y  v á l n s z t é k  !
angol- ós ó-német bútorok készen raktáron, ltu to r - tö in b  1 fo r in t .

bútor nagyiparosok  
BUDAPEST, K eropesi-ut 1 2 . stám .

L eg sze b b  Leg jo b b  L egolcsóbb
PAP.».PAPi» PAP„n

1 acél sodrony ágybetét 6.—
i tengerim fejrínkos 1.—
1 levarott szalmazsák 2.20
1 .  rnatrác 3.80
1 Crinde Afriqne matróo 4.50
! lószór .  12.—
1 párnázott ruganyos mat- 

ric. 1 6 .-
1 nagy szoba »zőnysg 200/3002.M 
1 ahlak tunla függöny 1.30 
1 bourot ágfterttó 2.1ű

Fntósxónyee méte-enkínt 26 
krtól 4 írtig.

(hatriccal 10.—
1 «lrb rouge panlnn 1.70
l .  vaciimir paplan SJO 
1 .  tátin eschmir paplan 3.50
l .  atlasz eachmir pop'.an 4.80 
t .  atlasz selyem paplan 7.50 
t ,  fodros aü. sely. paplan 12.— 
I .  jó vászon ijryleoedö

▼a-Jás nélkül 
1 drb Jó vászon chifton pap­

lan lepedő
I drh Oahol takaró pokróc 
1 djb jó lópokróc

1.80 
1.90
1.50 ... ................. .

GICHNER JÁNOS és TAKSA
paplan, matrac és kárpitosára gyáro»ok, szőnyeg, fUcgöny- 

ágy- ás asztalterítő stb. nagy vál asztékban. 
0M **í7pr«r, Y U . kér.. K rssébe t-kórn t 20. tzárn .

ki*ánatr* ingyen «s bem entve küldünk.
Nem te'átó árakat fcioee-Alflnk. varr a pánit visszaadlak

4  4  4  .4. 4 ' 4  .4  "4

Otteaáa sOsa tMtí IV 0L s t . a.

Polgár Sándor
egyotem. gyakorlott orvosi 

mü- ás kutssoróss 
D U D A  P E S T ,
VI!., Erzsébct-körut 50. «z. 
Ajánlja dúsan felsze­
relt rak tárát kaját gyárt­
mányú orvot- sebészt 
és betegápolás! tár- 

z gr&kbtB.
'Saját találmánya, m. k. 
szabadalmaz. Pclgár-í( as é r v k ö t ő ,
Aasfőfá. pőre tér eZ/gri 
gumoiiharisnya. orthapae- 
diai kiszülét-ck, mülábakt 

kozok stb.
Valódi francia különle- 
geaségek F. Berfjusraad 

fil8 páriái gyárából. 
tflT Részi-tea bés-s árjegy­
z é k la g ia a  ót btnaaatve-

H*4.- .4 W -4- >  4  4  4

Ártalmatlanságért jó tá llás!

E g y  uj. h H s o n l l t h a l l a a a l  j ó  a i o s á s z e r

gyolcs- és pamutfehérnemühöz V É D J E G Y

j .  Legnagyobb kiadósság, já tszi könnyű munka, a ruha legnagyobb
í J  r r , \ la .v j--= --7 -r .^ --a y B J a ;w r ''L tf .,;a ,\ju i. 1 x - - i . - . '  , 'kr. „ ■, i ■ r  r r  ...j. * ■ *■'.

'• ■ kímélése, vakító fehér, teljesen szagmentes ruha és olcsó ár. 

K a p h a tó  m in den  e szakba  vágó k iskereskedésben  J, 10, 20  k ros  és 1 f r to s  csom agokban. 

T e s e é k  Ug-yelni n vőtl jeg-yne.

B u d a p e s ti képv ls& lő : DEGGELLER KÁROLY u r ,  A kad o m la -u toa  9 .

E g y  h á z ia s s z o n y  sem  f o g ja

m e g b á n n i a z  e g ysze ri k ís é r le te t.

-
tnswai

É  . 12 r .  v
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2 0 B u d ap est szom bat B U D A P E S T I NA PLÓ 1899. október 7. 3TT. szám.

Minden szó egyszori beiktatása petit 
hetükből 2 kr. Címmel ellátott hir­
detésekért külön 30 kr. kincstári 

•’élyegdij jár. APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József-

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál <* hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kelt

ARPO HIRDETtSEK

E L Ő F IZ E T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a  k ia d ó h iv a ta lb a n  
Józscf-körut IS .,

valamint a következő dohány- 
tőzsdékben:

Breaer nővérek. Tcréz-kör- 
ut és Podmaniczky-utca 
sarok.

Ncmecsek-féle tőzsde
tőfi-tér.

Pe-

Weitzenfeld Jakab, Király 
utca 1.

Benaa Józscfné, Andrá3sy-
ú* 50.

Schwartz hirdetési iroda 
. - tea 2.

Scprony. V.. do'nány-nagy • 
tőzsde, Kcrenesi-ut 1.

Deuts Miksane, Andrássv-
ut 38.

Szántó Mer tőzsdé-ében, 
Kecskeméti-utca 14.

I s m e r e t l e n n e k .
Látástól már ismer az 
I'rzsébettéri kioszkból. 

Választ kér .Gentleman*
5058

F ia t a l
közhivatalnok, csinosabb 
fggTgetlen h ügy ismeret- 
segét óha t a. Szives vá­
laszok .Kedélyes* cím 
alatt a kiadóhivatalba 
intézendők. 5057

K e r é k p á r
jókarbar 50 írtért eladó. 
Cím a kiadóhivatalban.

5059

H á z tu la j d o n o s o k  
f i g y e lm é b e !

Állandó földszintes, 5 szo­
bás modern utcai lakást 
keresek, Íebruár—május­
ra : évekre kötött bérszer- 
zödésscl, úgyszintén egy 
2 szobás udvari lakást, 
továbbá nagy istállót kocsi­
színnel, vagy azzá átala­
kítható Vízvezetékkel ol- 
látott helyiségül orvosi 
célra a Lipót, vagy Teréz 
város belterületén. Aján­
latok .Biztos lakó* jelige 
alatt a kiadóhivatalba ké­
retnek. 5063

I g e n  j ő  fo r g a lm ú
kávémérés üzleti helyiség, 
november elsejére kiadó

5062

F ű s z e r  é s  c s e m e g e
üzlet a légé énk^bb utcá­
jában a fővárosnak, ital- 
xnérési joggal, szépen be­
rendezve, családi iigvek 
miatt sürgősen eladó. Óim 
a kiadóhivatalban. 2530

G y n m á z i n  m i ­
én reáliskolai ta  tárgyuk­
ból, magyarul, németül, 
frandnul, latinul, görö­
gül elismert leírj bb mód­
szer szerint tani! kitűnő 
pltilologns és inutlienin- 
tikus. Elfogad magánta­
nulókat (penzióv >1 v.gy 
anélkül).Előkészít mngnii- 
rixagára, egyéves ö ikés- 
tességl szolgalatra jogosí­
tó v zsg.ira é.< érettségire.

üoitein Henrik. 
Budapest, VI, Terez kör­
út 32, 11. emelet 14.

5064

K é s z p é u z
k ö lc s ö n .

Kereskedők, katonatisz­
tek, állami és magánhiva- 
talnokok és iparosok ig?n 
kedvező feltélcl.-k mellett 
kaphatnak készpénzből-

csönöket. Lebonyolítás 
pár nap allatt. Semmi elő­
zetes költség. Ajánlatok 
.Privát pénz" jelig-- alatt 
kérotnek e lap kiadóhiva­
talába. 4959

K ö h ö g é s n é l ,
rekedsétrné! vegyen 30 
krért Réthy- féle pometo- 
fücukorkát.

K i fo g á s i  a lá n u l
épült, jó tájékon levő, 
40-60,000 frt értékű ház 
megvételre kerestetik. Ci 
a kiadóban. 5056

B e r n  á t f a lv á n
(Pusztapéterin) 1500 □  -öl 
telek kutt .l együtt sürgősen 
eladó. Cim a kiadóhiva­
talban. 2536

A lk a lm i T ó te l.
Rákos-Szt -Mihályon, 

Alraássy Pál-telep, a fő­
várostól óránkint B/« óra 
alatt elérhető, eladó egy 
nyaraló, áll 2 utcai, 1 ud­
vari, szoba fedett veranda, 
konyha és mellékhelyisé­
gekből, 6 lóra istálló, 400 
öl saroktelken, jutányo­
sán eladó. Cím a kiadó­
hivatalban. 5047

V e tő g é p
17 soros Nicholson-féle 
egészen jó karban eladó- 
Cim a kiadóhivatalban.

2542

Köznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt.
Mellény 1 frt.
Ferenc József-kabát 4 frt 
Jaquet 3 frt.
RŐT H BERGER JAKAB
Kristóf-tór 2. I-ső emelet

F o d r á s z n ő ,
Dorics tanítványa, jutá­
nyos áron fésül. Baross- 
utca 99, 1, 15. 5045

A  fő lé p c s ő l iá z b ó l
nyíló elegánsan bútoro­
zott utcai szobák, fürdő­
szoba használattal három 
vngv négy fiatalembernek 
teljes ellátással kiadó. — 
Cím a kiadóhivatalban.

2582

M e g v é t e lr e
keresek egy használt ma- 
jól ka függőlámpát. Cím a 
kiadóban. 2583

K ó s e r
l iu s f ü s t ö ld e

a legélénkebb bolyén, bor 
és sör engedéiylyel, hol 
intelligens urak délben és 
este étkeznek, azonnal 
eladó. Lovelek .jó  üzlet 
johge alatt a kiaóbda ké­
retnek. 251

E g y  s z a k k é p z e t t
kőműves ajánlkozik ura­
sági gazdaságba konven­
cióra. Cim a kiadóhiva­
talban. 2575

I n t e l l i g e n s
ügyes comptoirista 
gyobb vállalatnál alkal­
mazást keres. Szives meg­
keresések „S. I.* jelige 
a a ‘t a kiadóhivatalba 
küldendők. 2568

R ö v id  f e k e t e
zongorát keresek megvé­
telre. Ajánlatokat az ár 

megjelölésével „Rövid 
zongora* jeligével e lap­
hoz kérek. 2560

N e v e lő i
vagy bármilyen irodai 
munkát elvállal fiatal jo ­
gász. Cim a kiadóban

2559

R o r ü g y n ö k
250 Hl. bor eladásáért 
dijaziatik. Cim a kiadó­
hivatalban. 5001

N o v e m b e r  1 -r e
keresek egy 3 szoba, 
fürdő, előszoba és egyéb 
hozzátartozókkal a VIII. 
kerületben, uj épületben 
lakást. Ajánlatokat a la k ­
bér jelölésével .Lakás- cí­
men o laphoz kérek. 2550

t-’g y c a  s z a b ó n ő
a ánlkozik házakhoz és 
házon kívül is mérsékelt 
díjazásért. Cim a kiadó­
ban. 2341

O lc s ó  t e l e k  e la d ó .
Pest közelében 1500 O-öl 
tel- k azonnal eladó, eset­
leg négy részbe is oszt­
ható. Cím a kiadóhivatal­
ban. 2537

E n g l i s h  l e s s o n s .
Angolul tanulni óhaj­

tóknak kitűnő gyakorlat­
tal biró szülotett angol 
tanító áll rendelkezésükre 
mérsékeltáron. Methodusa 
igen célszerű és érdekes, 
miáltal tanítványai nagyon 
rövid idő alatt alaposan 
elsajátítják említett nyel­
vet. Próbalcckét is ad. 
Leveleket „Mr. Scott* jol- 
igével kér o laphos.

67?5

T a n á r j e lö l t
korrepetitori állást keres, 
elmenne helyben nevelő­
nek is. Cim a kiadóban.

2556

K e r e s k e d e lm i
iskolai tanárjelölt nagyon 
hálás tudna lenni azon 
hölgynek, ki őt egy kor- 
repetitori vagy növelői ál­
láshoz segítené. — Szives 
ajánlatok .Hálás* jelige 
alatt poste restanto főposta 
kéretnek. 2537

D is t in g v á l t  
izlésti d i v a t á r u s n ő  
modell kalapok és átala­
kítások elkészítését elvál­
lalja. Cim a kiadóhiva­
talban, vagy leveleket „di­
vatárusnő" jeligével to­
vábbit a kiadóhivatal.

4993

tF g y es v a r r ó n ő k
állandó foglalkozást talál­
nak. Cim a kiadóban.

2579

V ir á g z ó  f a t e le p
e ladó  B u d a p esth ez  kö­
zel, v a sú tá llo m á s  k ö ­
zelében. A telep  2 0 0 0  
O-öl terü le ten  fek szik , 
r a j ta  u j, n a g y  la k ó ­
h á z , m a g tá r , góró, 
cselédlakás. F orga lom  
évi 2 6 - 3 0 ,0 0 0  fo r in t. 
Cim a kiadóhivatalban.

2566

F g y  p é k m ii l ie ly
kőt modern kemencével, 
bolthelyiség olcsó árért 
azonnal kiadó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2583

4 0 0 0  n -Ö I  
t e l k e k ,  O - ö le S  
f o r in t j á v a l  a  k e ­

l e n f ö ld i  v a s ú t i  
á l lo m á s  k ö z v e t le n  
k ö z e lé b e n  r e m e k

f e k v é s s e l  beállott 
anyagi v is z o n y o k  
f o ly tá n  e la d ó k .  

Venni szándékozók aján­
latait „Br. V.“ jelige alatt 
o lap kiadóhivatala to­
vábbit.

M é n e s i  c s e m e g e
szöllö uomesfaju rózsa, 
valamint legfinomabb ke­
vert arad-hegy aljai cso- 
megeíajok 5 klgrmos pos- 
takosarankint bérmetve 
bármoly állomáshoz — 2 
frt 30 krért kapható — 
utánvét mellett Ring Zsig- 
mondnál Aradon.

Z á lo g h á z i
cédulákat veszek.
Eladok

13 latos ozüst evőkészle­
teket, grammja 5 kr., gi- 
randoiokat, gyertyatartó- 
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes evőkcszleteket 
138 írttól kozd ve, dús vá­

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak­
ban, arany ferfiláncak kő- 
lóggóval. grammja 85 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula rcmon- 

toir Órák 6 frt. 
Grünberger Ármin 

M h
örökösei Budapesten, 

IV„ Városház tér 9..I. em. 23 
Harisbazár.

Képei árjegyzéket bér 
mentve és ingyen.

Kutschera György
IV., Budapest, Aranykéz-u. 7.

saját készítmé­
nyének nagy és 
dúsgazdag rakt.

sirM l&nipmai.
Kovácsolt vas és 
egyéb érc fénye- 
sitése és bronzo­
zása. Virágkosár 
és virágvázák 

raktára sírbol­
tokhoz, valamint 

érevirágkoszo- 
ruk minden 

nagyság és mi­
nőségben, végül

keresztek virágkoszoruk- 
hoz.

A  s z e r e n c s e  á l t a l  
k e g y e l t

TÖRÖK A. 
és TÁRSA

fő á r u d ú ja

B u d a p e s t ,  
Váci-körűt 4.

az V. magy. kir. osztály­
sorsjáték I. osztályához 
ajánlja a következő számú 

sorsjegyeket:

38939,

I nyolcad 
I negyed
I fél____
I egész ...

44400.
frt - .7 5
• 1.50
.  3.—
- 6 -

ez a legjobb 
gyomornak

Egészségesek és gyo- 
morbet'gek, fölnőttek 
meg gyermekek csak 
ezt n készítményt hasz­
nálják jó gyomruk 
rendben tartására, rossz 
emésztésük javítására. 
1 eredeti doboz zseb­

dobozzal és kanállal 
. . . . 1 frt — kr.

1 egyszerű 
tartalék­
doboz . — frt 85 kr.

Főraktár:

LUX MIHÁLY
drogua. vegyi- és illat 

szeriizletében
Budapest. Muzeum körút 

7. szám.
Kapható még: Bayer 
Antal gyógyszerésznél, 
Nt-ru da Nándor. Molnár 
ésMoser.Petrovits Mik­

lós drogu istáknál.

forintért
őszi öltöny,

I felöltő,
I télikabát,

összesen 3 6  frt.
Egyenkint is kaphatók és 

pedig:
1 öltöny 12 frt 
1 felöltő 12 frt 
1 télikabát 12 frt.

Minden a legtisztább 
gyapjúszövetekből, jótál­
lás mellett a legolcsóbb

árakon

H u l s e k  I g n á c

ö.uniikiidS tömegcsapdák.
Patkányoknak 2 frt, egerknok 1.
frt 20 kr. Egy éjjelen 40 drbot 
is fognak minden felügyelet 
nélkül, nőm marad semmi'szag 
n áuuk és önműködően igazod­
tak. Svábcsapdél .E « U p s o -  
több ezer «vél>ot ésmuszkál fog 
egy  éjjen át.drbja 1.20. Minde­
nütt a legjobb eredmény. Szét­

küldés utánvéttel.
FElTH M„ Bécs, II.,Taborstrasse ll/i.

3 l

Bpest, Kossuth Lajos-u. 22-
Vidéki megrendelések 

pontosan és jutányosán 
eszközöltetnek.

C s a k  n á la m
készítetnek darabonként is 
Makarrtalakú sikerült fény­
képek, tisztán és elegánsan 
kidolgozva darabonként 
I írtjával. Vidéki megbizá- 
sokatt-ármely kis kép után 
litnagyitva művészies ki­
viéiben jutányos árban 
eszközöl W aitzner fény­
képészeti műterme Buda­
pest, Erzsébet-körút 20.

8408

M á r  m e g j e l e n t !

J ó k a i  M e r:

Öreg ember 
nem

vén em b er .
,, K é p z e l t  r e g é n y  
n é g y  r é s z b e n ’* cí­
mű legújabb müve. 

Ára 1 frt 60 kr.,
mely összeg előlegcs 
beküldése esetén ber- 

mentve küldetik. 
K apható:

a  B u d a p e s t i  N a p ló
kiadóhivatalában, 

Budapest, József-kör- 
u t 18. szám.

Méretük: 1:500,000 
Egyes térképek ára 

Sz. kr.
1. Post-Pilis-Solt-Kis-

Kunmegye.............._  30
2. Bács-Bodrog _ _ 30
3. N ó g rá d ...______  20
4. Hont .................— 15
5. Bari ___ __ _  15
6. Zólyom ___ __ 15
7. Liptó ... ................. 20
8. Árva ... _ ........... 20
9. T u ró c ............._  ... 20

10. T ren c sén___ __ 30
11. N y itra   . . .  30
12. P o z s o n y  ...   30
13. Komárom   ... 15
14. Esztergom _— 15
15. M oson___  ... ... 20
16. Győr _ ............- .1 5
17. Sopron..................... 15
18. V as... . _ ____ ._  20
19. Zala.................._  ... 30
20. Veszprém ... ___ 20
21. Fehér ....................... 20
22. Somogy _ ___ 20
23. Tolna ....................... 20
24. Baranya . . . ___ 30
25. Jász-Nagy-Kun-

Szolnok ................. 30
26. Heves _. . . . . .  . . .1 5

Borsod.....................  20
28. Gomör és Kis-Hont 20 
29—30 Abauj-Torna 30
31. S zépéi............... ...  15
32.Sáros ._  ... — ... 15
33. Zemplén . . . ____ 20
34. Ung.............. ........... 15
35. B érig  .....................  15
36. L’gocsa„. ... . . . ___15
37. Máramaros _ _20
3S. Szatmár ................. 20
39. -Szilágy.......................20
40. S z a b o lc s -----------30
41. Hajdú .................. — 15
42. Bihar _ ...............3 0
43. Békés ..................... 15
44. Csongrád
45. Csanád _
46. A r a d _
47. Torontál
48. Temes ...

E lső  b u d a p e s ti

ff  a v é m a g a z l n
szétküldés! osztálya

k á v é
Elvámolva és bérmentve.

Postán utánvéttel, vagy a 
pénz előleges beküldésé­

vel
4V« kg. Kuba, Mocca, Jáva, 

Gyöngy 6.50
V< kg. Császár kev. tea 150 
lz4 kg. Karaván tea 1.40 
Vi kg. Törmelék tea —.90

I kg. Takarék kávé —.80
Pénteken és szombaton 

a maradék és kiros­
tált kávék eladásapör- 
kölve Va kgr. —.60

Kiss József
k ö l t e m é n y e i .

Első teljes kiadás, mely a 
Jehovz és mese a varrógép­
ről cimü hosszabb költe­
ményeket is tartalmazza.
Ara a költő acrkcpével dí­
szes vászonkötésben I frt 

50 krajcár.
Ex a learszebb. l e g ­
o lc só b b  s le g k e d v e l ­
teb b  A  X. IX 21 X. LX X
O O P  a já n d é k . O O P
Vidékre postai bérinentes
küldéssel 1 frt 60 kr.. ha 
ez összeg előre külettik be. 
Kapható a „BUDAPESTI 
NAPLÓ" kiadóhivatalában

20 
20 
20 
30 
30

4 - 5C. Krassó-Szörény 30 
20 
15 
15 
20 
30 
20 
15 
30

1. Hunyad
52. S z e b en ..._... —
53. Alsó-Fehér .........
54. Torda-Aranvos ...
55. K olozs............ ... ...
56. Szolnok-Doboka ...
57. Beszterce-Naszód

Caik .....................
59. M aros-Torda___ 20
60. U d varhe ly ..._— 15
61. Nagy-Küküllő........  20
62. Kis-Küküllő _— 20
63. Fogaras ... — ... 16
64. Brassó ... ..................20
66. Háromszék ... •«  20 
66. Fiume város és kér. 15
67. Fiume m. —
68. Zágráb m........_  .
69. Várasd..................
70. Kőrös __ —_ .
71. Belovár..................
72. Pozsega — — .
73. Verőce____... .
4. Szeréin..

Magv. kir. államvasutak 
118356/99.

P á ly á z a t .
Az alulirott igazgatóság 

a m. k. államvasutak ré­
szére a jövő 19C0. évben, 
illetőleg 1902. óv végéig 
a túvirdai. telefon ős vil­
lamos jelzőanyagokból fel­
merülő tényleges szük­
ségletnek szállítását biz­
tosítani kívánván, erre 
ezennel nyilvános pályá­
zatot hirdet.

A kiírás tárgyát képező 
cikkeket előtüntető jegy­
zék, mely egyszersmind 
ajánlati mintául szolgál, 
va'amint a száilitásokra- 
vonatkozó részletes módo­
zatok, valamennyi hazai 
kereskedolmi és iparka­
maránál megtekinthetők 
és a m. kir. államvasutak 
igazg. anyag- és leltárbe- 
szerzósi (A. V.) szakosz­
tályánál (Bpest, Andrássy- 
ut 73. sz., II. em. 43. a.) 
kaphatók. Szabályszerűen 
kiállított, ivenkint egy ko­
ronás m. kir. okmány bé­
lyeggel ellátott ajánlatok 
legkésőbb f. ó. október 
hó 17-iki déli 12 óráig a 
m. k. államvasutak anyag- 
és leltárbeszerzési szak­
osztályában átadandók, il­
letve posta utján oda kül­
dendők és a bontók ezen 
külcimmel látandó el:

.Ajánlat 118355/99. sz.- 
hoz.* — Bánatpénzül az 
az ajánlott áru értékének 
5 százaléka legkésőbb 
1899. évi október 16-ig a 
m. k. államv. főpénztárá­
nál leteendő.

Később benyújtott aján­
latok, valamint olyanok, 
melyek nem pontosan és 
a részletes módozatok be­
tartása mellett állíttatnak 
ki, végro azok melyek 
után nem tétetett le az 
előirt bánatpénz, nem vé­
tetnek figyelembe.

Budapest, 1899. szept. 
hóban. Az igazgatóság.

Nyomatott a .P á tria "  irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság körforgó-gépen, Budapest,IX., Ullői-ut

15 
. 20

15 
15 
15 
15 
20 
15

75. Péterváradi k é r.... 15
76. Bródi kerület— ... 15
77. Gradiskai körűiét 15
78. Báni k e rü le t.........  15
79. Ogulin-Szluini kér. 20
80. Lika-Otocsáuyi kér. 20
81. Magyarország átné­

zeti térképe ......... 20
E  térképeket a kozokt. mi­
nisztérium az összes isko­
láknak 1879. évi 14569. 
számú rendeletével használ­

ni ajánlotta
Az egész 81 térképből álló 
allasz, ha egyszerre rendel 
tetik. diszkötesben 12 forint 
előfizetési áron adatik és I 
forintos havi részletre Is

szállittatik. 
Megrendelhető a 

.B u d a p e s t i  N apló*  
kiadóhivatalában 

1 t u t in  p e s t e n ,  
Vitt. kér., József-körut 18

tfeniczkynd  
tfafea /.en^e

válogatott regényei
Beniczkyné. Saját ke­

zébe ... _—
Beniczkyné. 0  az. Re­

gény ... .
Beniczkyné. A hegy­

ség tündére ... —
Beniczkyné. Rang és 

p é n z__ ... —
Beniczkyné. A vér — —.50 
Beniczkyné. Közvéle­

mény .
Megrendelhető a

.B u d a p e s t i  N a p ló
kiadóhivatalában.

J ó z s c f - k ö r u t  IS .

—.50
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